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Yoksulluk, yoksunluk ve issizlik sarmalinda hayata tutunmaya

calisiyorlar

Mevsimlik isciler

Zorunlu Go¢’ magdurlara-

Direx KurBAN

Gectigimiz yaz aylarinda, Dogu ve Giineydogu
Anadolu’nun gesitli illerinden Tiirkiye nin basta Ka-
radeniz olmak tizere diger bolgelerinde calismak
uizere yola gikan mevsimlik ig¢ileri tagiyan araglarin
yaptigs 6limetil kazalara dair basinda epey haber yer
aldi. Haberlerde,
bu araclarnn ka-
pasitelerinin
tizerinde yoleu
tasidign ozellikle
belirtiliyor, bir
anlamda kazalara
emniyet kuralla-
rina uymayan §o-
forlerin  oldugu
kadar, coluk-co-
cuk araclara ‘do-
lusan’ igcilerin de
yol actigi ima edi-
liyordu, O kadar
ki, okuyucunun
aklinda, kazalara
yolcularin kendi
cehaletlerinin yol
actig fikrinin olusmas: neredeyse kaginmiimazdi.

Cok sayida ¢ocugun 6ldigii ve yaralandign kazalar,

kamuoyunda genig yank: buldu. Yollann givenligi,
trafik kurallarina riayetin denetimi, fazla yolcu tasi-
yan araglarin kontrolii cokea tartisildr. Ancak, bu in-
sanlari yazin sicak aylarinda memleketlerinden ayri-
hip goluk gocuk yollara diismeye ve giinde 20 YTL kar-
sihginda uzak tarlalarda ¢ahgmaya neyin sevk ettigi,
yani ashnda bu insanlann kim oldugu pek merak
edilmedi. Basin da bunu aragtirmaya gerek duymadi.
Basinin ve toplumun géziinde bu insanlar, ‘tarim is-
gileri,' "findik toplayicilan’ veya ‘mevsimlik isci-
ler'di. gineydogulu idiler ve ¢ok ¢ocukluydular. Za-

ten gindem gok yogundu, itesini merak etmeye kim-
senin vakti de yoktu, derdi de...

Gog...Achik...Mevsimlik iscilik
Oysa, giineydogulu mevsimlik isgiler olarak ad-
landirilan bu in-

sanlar, ashinda
Kiirt ve biiyitk ih-
timalle zorunlu

goc  magduru,
- Onlar, 1984 ile
g 1999 arasindaki
™ silahli  catisma
déneminde koy-
leri bosaltilan ve-
¥ya gatisma ortami
| nedeniyle koyle-
- tini ferk etmek
. zorunda  kalan
b yaklasik bir mil-
» yon zorunlu gie
, magdurundan
bazilar1, Zorunlu
gogiin yol aghg yoksulluk, yoksunluk ve igsizlik sar-
malinda tutunmaya gahisan, yasadiklan yerlerde is
bulamadiklar: igin bagka illerde is¢ilik yapmak icin
her yaz yollara diisen, yazin elde ettikleri ufak ka-
zangla yil boyu gecinmeye calisan insanlar.
Mevsimlik isgilikle geginenlerin zorunlu gog
magdurlari arasindaki oram bilinmiyor. Tabii, bu sa-
sartict bir durum degil. zira zorunlu goge dair hemen
highir konuda elimizde saghkli veri yok. Sorunun sa-
yisal boyutu bile ilk kez 2006'da, yani ilk gogiin bag-
ladigr 1984 senesinin lizerinden tam 22 sene gectik-
ten sonra, aydinhiga kavustu. Hikiimetin Hacettepe
Universitesi Niifus Etistleri Enstitisi’ne yaptirdigive

* Buyazinin daha kasa bir versivonu, "Mevsimlik Igiler: Zorunlu Goig Magdurlan” bashg ile 10 Agustos 2007 de Bianet te yayimlanmisgtir.
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sonuglar 6 Arahk 2006'da kamuoyuna duyurulan
aragtirmaya gore, zorunlu go¢ magdurlarinin sayis:
950.000 ila 1.200.000 arasinda.” Ancak, oldukca
dikkatli yazilmis edilgen diline ragmen zorunlu gice
dair son derece 6nemli bulgular olan raporda, mev-
simlik igcilere dair niceliksel veriler bulunmuyor.
Aslinda, mevsimlik igcilik ve zorunlu gé¢ arasinda-
ki iligkinin sayisal boyutunun fazla tnemi yok. Gerek
Turkiye Ekonomik ve Sosyal Etiidler Vakh (TESEV)
adina 2005 ve 2006 senelerinde Diyarbakir, Hakkari,
Batman ve [stanbul'da bizim yaptlgim_lz.z gerekse di-
ger sivil toplum kuruluslari ile bir ok akademisyen ta-
rafindan yapilan ¢ok sayida niteliksel ¢alisma, bu ilig-
kiyi giizler omtine seriyor. Iradeleri diginda toprakla-
rindan koparilan, ani, hazmrhksiz ve kitlesel bir goce
zorlanan, bu siirecte devletten herhangi bir yardim al~
madiklan gibi ulusal ve uluslar arasi yardim kurulusla-
rma ulagmalan da engellenen, bolgedeki ve tilkenin
batisindaki biiyiik sehirlerin ceperlerinde kurulan "géc
mahalleleri nde yillarea yoksulluk, yoksunluk, issizlik
ve ayrimeilikla micadele eden Kiirtler, karmlarini do-
yurmak i¢in yillardir mevsimlik iscilik yapiyor.

iste o ¢cocuklar...

Saha ¢aligmalarimiz sirasinda goriistiigiimiiz mag-
durlarin ve sivil toplum kuruluslarimin anlatilar gos-
terivor ki, mevsimlik iscilik, ezici cogunlugu egitimsiz
ve vasifsiz olan zorunlu go¢ magdurlar igin tek gecim
kaynagi. Bu ugurda goluk, gocuk yola koyulan aileler,
sirasiyla Akdeniz de pamuk, Karadeniz'de findik ve cay
topluyor, rotalarim degisen mevsimlere gore belirle-
yerek aylarca evlerinden uzakta, son derece zor kogul-
larda ve digitk ticretler karsihiginda “cahsiyor.” Bahar
aylarinda baslayan bu yoleuluk sonbaharin ilk aylarin-
da sona erdiginde, okula ‘devam eden’ cocuklar aylar-
dir egitimden mahrum olmug oluyor. Nitekim, saha
caligmalarimiz sirasida goriistiigiimiiz egiticiler, si-
mflarin mart-nisan aylarindan itibaren biiyiik olgide
bosaldigini, okula kayith goriinen ¢ocuklann onemli
bir kismumin ashnda okula devam edemedigini belirt-
ti. Dolapsiyla zorunlu goe magduru gocuklar, "haydi
okula’ gidemiyor. Babalari onlan okutmadig: icin de-
gil, kendi devletleri sokakta biraktig i¢in. Onun yeri-
ne, pamuk toplamak i¢in ideal olan kiigiik elleri ile tar-
lalarda cahsayor, o tarlalara ulasmaya ¢ahisirken anne-
babalan ile birlikte trafik kazalarmda @lityor. Haber-
lerde 6lii ve yarah olarak adi gecen ama fotograflar yer
almayan gocuklar, iste bu ¢ocuklar.

Koyleri bosaltilmadan tnce kendi topraklarim
eken Kiirtler, bugiin artik baskalarinin topraklarinin

meyvelerini toplamak zorundalar. Onlar ¢oluk, cocuk
iilkenin bir ueundan digerine savrulurken ve yollarda
can verirken, ne basinimizin aklima 5N 1K geliyor ne
de toplum bu insanlarin kim olduklarini merak edi-
yor. Aslinda bu tutum sasirtica degil. Zira, son yillarda
ozellikle [stanbul'da 6nemli bir giindem maddesi olan
kapkag ve hirsizhin basinda ele alimig: da benzer bir
tutum sergiliyordu. O haberlerde, mevsimlik iscilere
iliskin haberlerden farkly olarak, suca karisan insan-
larin bir kasmimin Kiirt olusundan hareketle bityiik
sehirlere goe, Kiirt sorunu ve yiiksek sug orani arasin-
da bir baglant: kuruluyor, ancak bu insanlarm ne han-

gi sartlarda [stanbul'a goc ettigi ve devletin bu gogteki

rolti ve sorumlulugu tartigihyor, ne de suca karisanla-
rin zorunlu go¢ magdurlar arasindaki oram merak
ediliyordu. Edilseydi, kendi devletleri tarafindan top-
raklarindan koparilan, yillarca herhangi bir sosyal
yardim almadan hayatta kalmaya caligan insanlarn
ok kiigitk bir oramnin suca karisthig, digerlerinin ise
son derece diigiik ticretler karsihginda mevsimlik is-
¢ilik, ingaat ve tekstil isciligi yaparak gegimlerini sag-
lamaya ¢ahistigs goritlirdit...

Asil sorun...

Temmuz 2007 se¢imlerinde meclise giren DTPL
milletvekillerinin ilk icraatlarindan biri, mevsimlik
iscileri cahistiklan tarlalarda ziyaret edip sorunlarnm
tespit etmek oldu, Iscilerin kazanglarinin bir kismini
simsarlara vermek zorunda oldugu, kavurucn sicak-
larda kalabahk cadirlarda ikamet ettigi, sicak ve temiz
su eksikligi nedeniyle hastalikla miicalede ettikleri ve
yerel halk tarafindan istenmedikleri ortaya giktr. DTP
milletvekillerinin, mevsimlik is¢ilerin ¢alisma kosul -
larimin iyilestirilmesi ve onlar tagiyan araclanin de-
netlenmesi icin meclise yasa tasarisi vereceklerini
ogrendik. Bunlar kugkusuz son derece iyi niyetli ve
olumlu girigimler. Ancak bu ¢abalar, asil sorunun
gizden kagirlmas: tehlikesini de barindiriyor. Temel
mesele, bu insanlarin kotii kogullarda mevsimlik iggi-
lik yapmalar degil, mevsimlik ig¢ilik yapmak zorunda
olmalan. Dolayisiyla ¢tziim de, onlarin mevsimlik is-
¢ilik yapmak zorunda olmadan hayatlarim kazanma-
larim saglamak olmal. Bu ise, zorunlu gog sorununun
sosyolojik, ekonomik, siyasi, psiko-sosyal biitiin bo-
yutlan ile ele alinmasim gerektiriyor. .. %

1 "Turkiye Gég ve Yerinden Olmug Nofus Arastirmasi,” Hacetre -
pe Universitesi Nufus Etiidleri Enstitost, Ankara, Arahk 2006,

2 Bke. Kurban D., Yukseker D., Celik A.B., Unalan T. ve Aker T.,
Zorunlu Gog'le Yiizlegmek: Turkiye'de Yerinden Edilme Son-
rasi Vatandashigin Ingast, TESEV, Istanbul, Haziran 2006.
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Halacoglu ve ‘yeni’ Tiirk tarih tezleri

~ Hakxr Ozpat

Agustos ayinda, Tiirk Tarih Kurumu (TTK) Basgka-
n1 Yusuf Halagoglu'nun, Tiirkiye'de yagayan baz Kirt
agiretleri ile Alevi Kiirtler'in "etnik orijini” hakkinda
yaptig aciklamalar, énemli bir tartigma konusu hali-
ne geldi. Halagoglu, baz1 Kiirt agiretlerinin gercekte
Tirrkmen olduklarin ve yine baz: Kiirt Alevilerin de
teheir sirasinda bu kimligi benimsemis Ermeniler
olduklarim soyltiyor: bu konuda elinde, asiretlerin,
koylerin ve giderek tek tek hanelerin soyagacim gés-
teren belgeler oldugunu sdylemigti. Halacoglu'nun
sozlerinin gindeme diigmesinden sonra, bagimsiz
—en azindan TTK diskurundan bagimsiz— tarihgiler,
agiklamalarin objektif tarih anlayigindan uzak ve irk-
¢t bir perspektife sahip oldugunu séyleyerek Hala-
goglu'nu elestirdiler. Agiklamada adi gegen etnik ke-
simlerin temsilcileri ise bu stizleri etnik kokenleri
hakkinda yapilmis bir spekiilasyon olarak gordikle-
rini ilan ederek, Halagoglu'na tepki gosterdiler.

Tarihgilerin agiklamalarimin dogru oldugu ¢ok
agik. Soz konusu etnik gruplardan gelen tepkiler de
her gey bir yana anlagilir bir refleks olarak goriilmeli.

Ama simdi, tartigma biraz kiillenmisken, Hala-
¢oglu'nun sozlerinin "dogrulugu”, "yanlighg”, “bel-
gelenebilir olup olmadign” gibi bir zeminden ziyade,
ideolojik bir yénelim olarak degerlendirilmesinde
yarar var,

‘Evrensel Tiirk uygarlijn’

Hemen tiim kesimlerden gelen tepkilerde ortak-
lagan bir tespit var: Halagoglu'nun soz-
leri, ik ayrimina dayah bir etnisite
kurguladifn igin "irker” nitelik-
tedir.

Bu dogru. Ama bunu
soylemek ve tstiinde

cok  durmadan

gecmek dogru *
degil. Halagog-

lu, tescilli bir ' u

irke1 milira-
nin hezeyan-
larina sahip
biri olarak
gorillemez.
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Tirkiye tarihinin hemen timiinde ve ama 6zellikle
cumhuriyetin erken donemlerindeki "bir toplum./top-
luluk bilinci olusturma™ gabalarinda kilit rol oynayan;
hatta bizzat bu rolit oynamas: icin yapilandirilan
TTK'nin Bagkan olarak Halagoglu, "herhangi bir
rkei”dan farkly bir muhataptir. Ve ashinda bu acidan
bakildiginda "yeni” bir sey soylememektedir. Nite-
kim, Turklerin "evrensel tarihi” tizerine devlet des-
tekli bir ¢alismay: temsil eden ve baginda Atatiirk 'tin
manevi kizi Afet Inan'in bulundugu bir ekip tarafin-
dan hazirlanarak 1930 yihnda "Tark Tarihinin Ana
Hatlan" adiyla yayinlanan tarih tezi, sadece Kirtleri
degil, Anadolu’'daki tiim topluluklar: "Tirk kokenli”
kabul ediyor; "Tirklerin tarihteki itk ve en buyiik ulus™
oldugunu iddia ediyordu. Bu tezin yayinlanmasindan
iki y1l sonra toplanan, resmi nitelikteki "Tiirk Tarihi”
ve "Tiirk Dili” kongreleri, "resmi tezleri”, Yunan, Ro-
ma, Cin ve Hint uygarliklarinmin Tirk kokenli oldugu
iddiasina kadar vardinldi. Bugiin bir fantezi olarak
gorinen bu tezlerin, donemin devlet politikalar agi-
sindan 6nemi vard: elbette. Kurtulug Savasimi bir
“Turk” miicadelesi olarak gormeyen unsurlarin var-
lig1 biliniyor. Bunlar sadece, en 6nemlisi Kiirtler ol-
mak iizere, Anadolu'da yerlesik Miigliiman unsurlar
degildi. Turk nitfusta da, modern anlamda bir "milli-
yet” algsi yoktu ve "Miisliiman” iist kimligi belirleyi-
ci onemdeydi. Oysa Cumhuriyet, imparatorluktan ve
onun devlet yapisindan en kokli kopusunu “laiklik”
ilkesi ile temsil edilen bir mecrada gerceklestirmek
niyetindeydi ve kurucu kadrolar agisindan

bu sadece bir niyet degil zorunluluktu.
Basgta Kiirt kimligi olmak iizere, kurtu-
lus milcadelesinin bilesenleri iizerin-
deki, "ortak kimlige dair” belirsizlik
Mislimanhik ile karsilanabiliyor-
du; ama laiklestiren
ve devlet yapisini
dinden ayiran bir
stirec artik bu di-
ni kimlik iize-
rinden siirdii-
rilemezdi. O
halde simdi
ortada ikili

¢ bir sorun




vardi: Ilki tim Miislitman unsurlar icin gegerli olan
“laiklesme” ve ulusal bir kimligi benimseme sorunu:
ikineisi Turk olmayan Musliimanlarin laik bir ulusal
kimlik kurgusuna dahil edilmesi sorunu... Dénemin
“irk” kokenli yaklagimlar: ikinei sorunun ¢ozitmiine
odaklaniyordu ashimda. Cumhuriyet rejimi, yeni dev-
lette Kiirt limligini Tirk kimligi iginde tammlamaya
cabalarken, Kirtler, kendilerini "Tiirkgeyi unutmusg
dag Tirkleri” olarak tamimlayan bir tarih teziyle kars:
kargiya kalmagh.

Eklemek gerekir ki, 1930’larin diinyas: ve dzel-
likle yeni Tiirk devletinin yiiziinii déndiigii Batr diin-
yasi, popiiler irker disstineelerle doluydu. Almanya,
halya, 1spanya gibi koklii Avrupa ulus ve iilkelerinin
bizzat ik iktidarlarla yonetilmesinin yani sira, s6-
miirgecilikten miras kalan temel ke yaklagimlar,
sosyal bilimler basta olmak iizere bilim alaninda da
etkili ve gecerliydi. Bu tarih tezleri, bir yandan Cum-
huriyetin batililagma ¢abasiyla uyumlu bir bigimde,
Tiirkleri Asya'min san irklan yerine bati irklar ara-
sma (hatta onlar: belirleyen bir tist motif olma iddi-
asiyla) yerlestirirken, bir yandan da Anadolu'daki

tiim Misliman topluluklarin, “wk bilincini ve kiltiirel
mirasin unutmug Tirkler” oldugunn iddia ederek et-
nik bir homojenlik ariyordu. Resmi Tiirk tarih tezi.
bu sitbjektif ihtiyag ve kosullar etrafinda ortaya gikt
ve gelisimine esas olan ¢ekirdek burada gelisti. [ler-
leyen yillarda. ozellikle de irkgr fagizmin kesin hir
yenilgi aldigi Ikinei Diinya Savasi'ndan sonra Tiirk
Tarih Tezi, Gunes Dil Teorisi gibi agik irkey icerige sa-
hip bu iddialar dile getirilmez oldu. Ama resmi tarih
anlayig1 ve dahas) devletin resmi kurumlarinin iilke -
yi olusturan nitfusun etnik yapisina bakis1 bir kez sa-
katlanmisti. Bu sakathk, dzellikle Kiirtlerin baskal-
din donemlerinde cesitli yuzlere biirinerek ortaya
cikacak ve kendi gegmisinden esinlenen "yeni” yak-
lagimlar tretecekti. Oncelikle de resmi ideoloji ve
buna bagh stattikenun bir kriz i¢inde oldugu dénem-
lerde elbette.

“"Dénmeler” sorunu

Halagoglu'nun sozlerindeki bazi Kiirt asiretleri-
nin gercekte Turkmen oldugu iddiasi, yukarida stzii-
nii ettigimiz erken donem cumhuriyet tezleriyle bir
drtitsme halindedir ve bildigimiz kadariyla TTK ya da
basgka bir resmi kurulus, bu tezlerin bir 6zelestirisine
girisilmesi, gecersizliginin ilan edilmesi gibi bir yola
gitmemislerdir. Halagoglu nun yaptigy, bir baska kriz
déneminde ortaya gikms faydac: baz tarih tezlerini
ve temel yaklasimi giincellemeye caligmaktir.

Yine Halacoglu'nun sozleri arasinda yer alan. "ba-
2 Kiirt Alevilerin gergekte Ermeni ddnmesi oldugu™ iddi-
as1 da, Tirk milliyetcilerinin hem gegmise hem de
Turkiye nitfusunun etnik bilegimine bakarken kulla-
nageldikleri bir argimanla értistir. Kendisini Mesih
ilan eden Sabetay Sevi'nin taraftarlar, bu “dénme”
ithamh yaklagimlarin ilk nesnesi oldular. Bu cemaat,
dzellikle Jon Turk devriminden sonra oldukga popii-
lerlesen ve keskinlesen bir “donme” tartismasinin
merkezindeydi. Ittihate1 kadrolarin iginde de dzel-
likle Selanik’te yogunlagan Sabetaycilarin bulundugu
iddialar: ve bunun giderek bir "kim nereden geliyor”
tahkikatina doniigmesi, kisa siire icinde zayiflayan
bir furya olsa da bunun etkileri de giiniimiize kadar
ulagabildi. Son yillarda yeniden btyiitk bir ilgiye maz-
har olan "Sabetayeilar sorunu”, yiizyil 6ncenin de so-
runuydu bir bakima. Oncesiz. derinlik istemeyen,
hazirlop bir dismanlagma gerekgesi olarak dénme-
lik, aradaki yiizy1l boyunca da cesitli vesilelerle giin-
deme geldi. Sabetayciligin ve dolayisiyla agik ortik
gondermeleriyle Yahudiligin konu edilmesi, ozellik-
le gecen yiizyihin ikinei yarisinda uluslararas: alanda
tecrit edilmig anti-semitizme dair cagrnisymlan ne-
deniyle ragbet goremezdi belki: ama ulusal bir diis-
man olarak girme konusunda gok daha fazla "ola-
nak” tamyan Ermeniler, bu tir iddialar icin bulun-
maz bir hedefti. Anadolu’da 20. yiizyihn basinda ya-
sanan dramatik olaylarin bilgisine bir sekilde sahip
olan ve dolayisiyla, milliyetgilerin kast ettikleri ve
“sinsi bir plan” gergevesine oturttuklar anlamda ol-
masa bile, bir can korkusu ve giivenligi refleksiyle
olusan “Ermeni dionmelerine” gercekten de tamikhk
etmis insanlar i¢in nesnel bir seydi “danmelik”. Biri-
leri gergekten de Tiirk ya da Kiirt hakim topluluklarin
iginde Ermeni kimligini eriterck gizlenmeye calis-
magt: ve simdi Ermeni dénmesi itham, o belirsizlik
ortam iginde, degdigi her yerde iz birakabilecek ka-
dar gtiphe uyandiric: olabilirdi.

Halacoglu'nun siézleri, 22 Temmuz secimlerin-
den hemen sonra ve bu secimleri “statiikonun oylan-
mast” havasinda yasayan bir zihniyetin bityiik diis ki-
rikhig yasadig kosullarda giindeme geldi. Soguk sa-
vag déneminin ve anti-Sovyetik kampin ihtiyaglar
dogrultusunda Tirk-Islam senteziyle "sulandirilan”
bir milliyet¢iligin, simdi yenik diisme hissiyle ken-
disini yeniden konumlandirma arayist ve bu arayis
cercevesinde “temel metinlere doniig” giidusii olarak
gorulebilir belki. Ama 1930'larin zorlama teorileri,
giiniimiiz igin ne tir sonuglara yol acar, toplumda ne
tir kargiliklar bulur gibi sorular ortaya ¢ikaracag
aqik. %
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Albdiilrezzak ilge

ve
yuzumiizdeki kuyulara inen resimler...

Hiipat MorsOUMBUL

Jineke Dengbe)/A Denghéi Woman, 2004

“Bir resim, ressaman belli bir donemde belli bir kiiltiirde Albdillrezzak Ilge resmine neyin kaydini diismeye
dikkatini verdigi ve dikkat gekmeye deger gordugi seyle caligmaktadir? Hangi tarihe. hangi killtirden yola g1-
hakkinda tarihe diisitlen bir kaputter.” | karak kayit diismek gayreti igindedir? Bu 'kayit’ ki-

B.Maria Stadfford min zihnine, neyin imini koyabilir?
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Mérdin/Mardin, 2005

de Hakan Giirsoytorak'in a
atdlyesinde resme atilmas ilk fircalarin izlerini gagd
ritimden gegmis oldu.

ilge'nin resimleri tematik olarak ii¢ grupta incelenehilir:
Birinci grupta, pastoral bir resmin

izlerini bulmaktayiz. Kiirdistan'in

bozkirlar: icinde tek basina kalmis

toprak damh evler yansimaktadir bu

resimlerde. Renk olarak sam ve kah-

verengi hikimdir. Firganin sarmal

hareketleri dinamik bir yap: kazan-

dirir tablolara. Bu dinamizm, evin

tek basima kalmishgm ve sikintiy

temsilini de yeniden sekillendir-

mektedir. Yalmizhik resimlerdeki

gizli anlamdar...

Yiizlerden kimlik aramak...
Ikineci gruptaki resimleri, renk
olarak bitytik farklihiklar gostermese
de ele aldig figiirlerle ilk gruptan ay-
rismaktadir. Bu resimler insan ytiz-
lerine ve giysilerine odaklanmistir.
Kimligini aramak temel kaygidir.
Bulunabilir mi kimlik... Ressam bu
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soruya resimleriyle yamit aramaktadar.

Kiiltiirel bir ége olarak Kiirt imaji yeniden hatir-
latihir. Bu, “biz de variz” seklinde bir fisiltaidir. Aslin-
daiginde ¢ighk barindiran bir fisiltidir bu. Portre ca-
lismalar bir sireklilik arzetmektedir. Resim serisi
iginde oran bakimindan agirhikl figir, yuzlerdir.

Portreler gecmisin izlerini, gbriintillerini tara-
maktadir. Bu ytizler bazen toplu bir bicimde biiyiik sa-
atin iginden bize dogru akmaktadir. Cogu zaman tek
baslarina sunmaktadirlar kendilerini. Bunu geg kal-
mug Kiirt romantizmi olarak adlandirmak yanhs ol-
mayacaktir samrimi. Tablolarda karakter arayigindan
cok bir tipoloji cahsmasi esas alinmaktadir. Hatta bu
durum, kendisine oryantalist bir yaklagimin sikanti-
larmi doguracak diizeydedir. ilge. bunun sakincalar: -
ni giirebilecek resim sezgisine sahiptir mutlaka.

Dili ihmal etmeden...

Ugiineil grupta, ressamin bask: atolyesinde ger-
ceklestirdigi eserler bulunmaktadir. Rastlantinin zo-
runlulukla iirettikleri seklinde adlandirilabilir bu
tiriinleri. Az sayida olmasma karsin Abdulrezzak’in
resim algisim bityiik tlciide sekillendirecek ¢alisma-
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lar olarak degerlendirilebilir bunlar.

Ressamin, gegmisi yeniden yazma cabasi, bu
gruptaki calismalarin etkisi ile bir insa etme haline
bitrtinebilir. Gegmis bizi inga ettikge (biz bir yere ka-
dar eski bizizdir) biz de doniip ge¢misgi yeniden inga
ediyoruz; ilgi, anlayis, yatirim, arzu ve algilanan ihti-
yaglarimiz gergevesinde geemisi habire yeniden yazi-
yoruz.

Son olarak Abdulrezzak llge'nin diger bir yoniinii
belirtmek onu iyi anlamamiz agisindan yararh ola-
caktir. Plastik sanatlarin temel kaynaklarindan biri
kabul edilen “Sanatw Oykiisii ” adl eseri Ingiliz-
ce’den Kiirtge'ye kazandiran da Ilge'dir, Gombrich
gibi 6nemli bir isim onun sayesinde Kurtce icindedir
artik.

Dil tizerine yaptigi calismalar ressamin secimi
konusunda bizi aydinlatmaktadir. Abdulrezzak [lge.
sunun farkina varabilmis Kiirt sanatcilarindan say:-
labilir: Kimligimize ulasmak i¢in yiizimiizdeki kuyu-
lara inebilme cesareti gistermeliyiz. "Dilimin sinirla-
n dinyamin sinirlandu” soziinii Wittgenstein'dan
odiing alip Ilge'nin resimdeki kaygisiyla paralel oku-
yabiliriz. 3



Helbest ¢i ye?

Bawer Roni

Di nav berhemén wéjeyi de helbest, bikaranina
ziman G ji derfeté wé pék té. Razberkirina zimané
helbesté. ji "zimané standart” nayé qutkirin. Lé belé
giringbiina helbesté, ji bo hunereké estetik e.

Di helbesté de hunerek, hunereke ku bi zimané
estetikeé té kirin heye 0 em encax helbesté xurt bi te-
kiliya wan a ziman re vegetin in. Helbest problemeke
(pirsgirékeke) ziman e, 1é mixabin, her helbestkar
nagihije taybetiya vi zimani. Em nikarin zimané hel-
best 0 zimané rojane ji hev veqetinin; ji xwe cudatiya
helbest it helbestekeé ji ev e. Bag e, 1€ belé helbest wé
bi kijan zimani bé nivisandin? Ev pirs, me dibe pey-
vé heban (vokabuler) i peyvén tiprézkiriné (sen-
taks). Beri her tisti divé peyvén di tariké helbeskar de
dewlemend be. Ev ji bi gelemperi candi @i bi wateya
taybeti bi zanebiina helbestkar pekan e. Xweser tiri-
ké peyvén her helbestkar heye G ev taybetiyeke wi ye
tvev wi di uslabé (séweyé) de ji helbestkarén din cu-
da dike. Zédetir afirandina demén (nigas-imaj) @
weki hosteyi alikariya bikaranina huneré edebi dike.
Peyvén tiprézkirin, ji helbesté zimané rojane té veqe-
tandin. Rasti ev cudabiin nayé wé wateyé ku ji zimané
rojane bi gisti té veqetandin. Helbeskar wé peyvén
rojane ji bikarbine, 1é di rézkiriné de divé pir baldar
be. Réza -misra- "Evinén ragikestiya derbas dibim”
Em binin béjin: "Derbas dibim evinén ragikesti ya"
Wé demé wateya wé winda dibe, zimané helbestki na-
mine.

Héza bandorgirtina helbesté heye. Beri her tisti,
vé hézé peyvén heban i peyvén tiprézkiring hildigire.
Peyvén ku tén hilbijartin @ rézkirin bibirxistineke
dewlemend péskesi xwendevanan dike. Peyvén té bi-
karanin, riya bibirxistin(évokation)é, me dibe rézé
helbeskaré din i pédivi biavakirina tekiliyén navbera
deqa (intertextiiel) re dike. T. S. Eliot dibéje; "Tu ni-
jeniyeke tune ku ji diroka xwe re deyndar nebe.” Di
helbesta xurt de légerina wateyeki tené, cewt e i ga-
ideki nisander ji nin e. Xwendevan li gori pévenga
candi Gt hestyari ya xwe tégihistin G sirovekirina hel-
besté dike. Wate ji bin perdeki bi mij de @ bi pirani
xwe nade nigan, belki du-sé delila bi me dide hisan-

din. ew qas. Wateya helbesté her dem neyekser e @
gerek xwendevan vé yeké fam bike. Yané avakirina
tekiliyeke "diyalektik” derté holé. Di helbesté de wa-
te, avakirineke tevlihevi ye. U helbestén dewlemend,
di xalekeé de légerina wateyéne rast e it encam ji nade.

Di helbesté de wate, imge (imaj), metafor- simge
(sembol) G mit (gotin)é de légerineke bi awayé tevli-
hevi wé édi rast be. Ji ber ku ev di nav xwe de teoriya
cihé destpékiriné de duxalé giring dihebine

Bi riyeki neyekser gotina(xeyalan) fikran

Di hestyariyeki guhezi de armanceki estetik.

Bi piranihelbest, bi mijara xwe té terifkirin: dest-
pékirina bikaranina ziman ve ¢ékirineke pénas tune.
Di helbesté de, bingeheke civaki, hilbaran. ji jiyiné re
tekildar@ hebina giredayiveke diyalektik té jibirki-
rin. Lé di helbesteke de bikaranina ziman girédani,
sewqdanineke tékildari ya civaki bétir tu tist nin e.

Xwendevanén helbestan ji helbestkaran kémtir

- in. Ew kesén ku ji xwe re dibéjin em helbesta dinivi-

sinin 1 wisa difikirin, mixabin ne xwendevanén hel-
bestan in. Asta wi/é ya ¢candi ¢i dibe bila bibe, hin kes
dertén @i bi hésani dibéjin em helbesta dinivisinin 0
navé helbestkariyé 1i xwe dikin @ ji vé yeké get aciz
nabin. Lé niviskari tisteki oli, etik, estetik, diroki.
felsefi, abori, politik...e. Péwistiyek tégihini té za-
nin, Ji pés amadekirina pévemeni bi hésani ji ba gav-
déri, beri her tisti ji canda helbestkaran re, 1éharbi-
neke bercavkirin péwist e. Helbest, ji jiyinbiina civa-
ki heya tekiliyén hilbarani, erdnigari, bi pésketinén
teknolojik, zanebiina ¢andi, bikaranina zimanén be-
redar serbixwe nabe.

Gavkaniyén ku helbestkar xwe spartin 4 derfet, di
sefoka zanisti de derbas nabe, di helbesté de péwisti-
ya hewandineké dewlemendi namine it héj di despé-
ké de winda kiriye |& mixabin helbesta kurd hé xwe
naniye ziman. U em ji watebarkirin o watedaniya hel -
besté gelek dar in. Em (ji) vé /yeké derbasbiina, rex-
ne G niqasén derbaré helbesté de ji ew qas ritbari ne-
diba. ¥
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Fon cektirin

Hirriyet gazetesinin 4 Agustos tarihli niishasin-
dan bir haber:
“Cezaevinden ¢karak Meclis'e giren DTP Istanbul

milletvekili Sabahat Tuncel yemin tireni dncesinde diin
DTP Genel Merkezi nde yaplan toplantiya katildi. Tun-
cel. fin cektirdigi saglanyla dikkat gekti. Cezaevi giinleri-
nin ardindan hareketli bir donem yasayan Tuncel. diin
objektiflerin karsisina pembe gomlegi. sivah takina ve
fonlii saglarnyla gkt ”

Sabahat Tuncel’in saclarima fon cektirmesi
"normal” bir iilkede haber degeri tasimaz. Ama

Tiirk modernlesmesinin, kadinlarin saclarina,
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dans edelim!

NURAY SANCAR

Cumbhuriyet tarihinin her déneminde Rapunzelin-
kiler gibi davrandigi, batihlasma siirecinde. asihip
vukar1 dogru cikacag halat gibi gordugi diistnl-
digiinde bizim siyasi ve sosyal kod sistemimizde bu
haber hemen bir yer bulur. Kadin saginin értiilti ya
da ortiisiiz olmasimn, uzun ya da kisa elmasinin,
diiz ya da kivaireikliginin, sari ya da siyah olmasinin
modernlesme mesajlarii¢in anlamlar 6nceden be-
lirlenmistir. Kivircik degil diiz, kara degil sar1, ¢r-
titlie degil ortusiiz, uzun degil kisa olmasiyla ilgili
tercihlerin "kentlilesme-batililasma-modernles-
me” kategorisine dahil olmay1 kendiliginden ima
edecegi dyle ¢ok islenmistir ki, dalgal sagh bir Kiirt
kadin siyasetcinin saclamm diizlestirmesi, onun,
modernlesmenin asgari kriterlerine uymaya hazir
oldugunun gostergesi haline gelebilir. Siyasetin
isaretlere indirgendigi, beden dili okumanin mes-
lek haline geldigi bir iilkede her davrams. kendi-
sinden daha fazla seyi anlatmak zorundadir. Fin
cektirmek, sadece fon cektirmek degildir artik.
Tuncel, fén ¢ektirmekle en azindan, medyadaki ha-
berlere bakarak séylersek. kadin vekillerin "Meclis-
teki siklik yangina” dahil olmaya, yani Meclis icin
ongorilen kadin davramigi ortalamasina girmeye
dogru bir adim atmistir. Medyanin kadin milletve-
killerine davramgindaki cinsiyetgi ve magazinel
yaklagimim gizoniinde bulundurdugumuzda, onun
her kadin siyasetciye bicilen bir rolii oynamaya geg-
tigi zanmdir bu. Kiirt kadin siyasetci ile diger kadin
sivasetciler arasinda bir modernlik farki oldugu
ima edildiginden Tuncel'in saclarina fon ¢ektirme-
siaray1 kapatmaya dogru hevesli bir adim olarak go-
riliir. Zavall bir kriterdir bu ama, siyaset magazinel
bir stizgecten gectiginde biitiin jestler bu denli za-
valli bir anlam kazanabilir. Magazin, modernlegme
yorumunun daha fazlasini kaldirmaz.

Nasil bir modernlesme?

Modernlesme meveut algiya gore zirvesinde Av-
rupa min bulundugu bir dizeye dogru ilerleme siire-
cidir. Kavram bdyle bir "siire¢” olarak tarif edildigin-
de ileri ile geri arasinda sonsuz asamalar da varsayi-



lacaktir. Tirkiye kendisini Bati'nin gerisinde hisse-
der ama kendisinden daha geri olanlarla kendisini
kiyasladiginda, Avrupa'ya yakindir; Bati'dir, daha
moderndir. Daha geride olanlarin, tapusu. Tuarkiye
egemen simifinin elinde olan "modernlesme’ diizeyi-
ne ulasmaya calismasi. Tirkiye nin de kendisinden
geligkin iilkelere yetismeye heves etmesi gerekmek-
tedir. Bu illkenin burjuvazisi kendisi disindaki simf-
lar yeteri kadar modern ve medeni bulmaz. O yiizden
de onlar kugimseme haklam kendinde bulur; ama
sozde. bu kesimlerin de modernlesme imkanlarim
tesvik eder.

Tirkiye, modernlesmesinin ogelerini Cumhuri-
yetin kurulusundan bu yana hatta Tanzimattan beri
siirekli tartisti. Kadinin statiikosu hig tikenmeyen
bir konuydu bu kapsamda. Kilik kiyafetin dogal bir
evrim gecirerek giincellesmedigi ender ilkelerden
biri olarak bu cinsin bigimine, modernlesme adina
yukaridan asagiya siirekli bir miidahalede bulunuldu.
Atatiirk'iin, ¢evresindeki kadinlarin saglarim, Batih
bir profile uygun ve memlekete 6rnek olsunlar diye
kestirmelerini tavsiye etmesi bu bakimdan hatirlan-
sin. Sonraki siirecte de bu muidahaleler cesitli vesile-
lerle gimdeme geldi.

Daha énemlisi bu tiirden bigimsel miidahaleler
modernlesmenin kendi normalleri arasina girdi.
Ongorilmis normalin benimsenmesi, farkli simf-
lardan, farkh etnik kikenlerden farkli inang ve gele-
neklerden olusan cok kiiltiirlit bir nifusun tiirdesles -
tirilmesi ve normallestirilmesi igin bir olctit haline
geldi.

Yeniden Sabahat Tuncel’e dénersek. isaret ve
gosterge "uzman™ editér ve habereilerin, onun fonli
saclarinda gordikleri de medenilesmeye dogru bir
adim olmustur cok biiyiik olasihikla, (Fakat hatirlan-
sin, Leyla Zana'ys, bir zamanlar san kirmuin yesil sag
bantiyla meclis kursisiinde Kiirt¢e yemin etmesi yii-
ziinden, fénliisaglan bile kurtaramansgt.)

Bir Kiirt icin, bu kadar asag ve zavall bir diizey-
den medeniyet kamti ise Cumhuriyetin baslangictaki
medenilesme 6lciitlerini karikatiirlestirir ve onlar-
dan daha ilkeldir. Ne de olsa bu ilkelerin bir anlami-
nin oldugu zamanlardan 70 kiisur y1l gecmistir. Her
kose basinda bir mahalle kuaforintin oldugu, fon
cektirmenin mithim bir ayricalik ve kiiltiir konusu
goriilmedigi bir donemde medeniyet endazesinin bu
noktaya konulmas1 gercekten gitliingtiir.

Gazino kiiltiiritniin batis:

Bir réportajinda® Tuncel’e "daha énce topuklu
ayakkab giymis miydiniz” diye "dost¢a” soran ropor-
tor, Tuncel, koy isleri yapmayi, agaclarla ugrasip ¢apa
yapmaktan hoslandigin soyledigi igin "yok hep ¢arik-
la dolagmistim”™ yamitina bekleyen isaret uzmanlarinin
gonlinii hos etmeyen bir yamtla karsilagiyor: "Yok
benimki zaten disitk topuklu bir seydi. Cok anlamiyo-
rum da, 6nemli olan yaptiginiz is. i1k ginden tiiket-
meye yonelik seyler bunlar. Kadinlar oraya sivaset
yapmaya geldi. Avrupa'da falan kiyafet bu kadar
onemli degil. Ben sahsen daha rahat girebilmeyi is-
terdim Meclis'e, daha rahat cahgsirdim cimki” Yani
Tuncel Meclis kapisindan girer girmez, onun esiginde
modernlesmemis. Piyangodan cikan ikramiye ile ha-
yat1 degismemis, degistirmeye de niyeti yok. Bati'y1 da
tamyor, modernlegmenin biletini de plazalarda otu-
ranlarin kesmedigini de soylityor satir arasinda.

Magazin alemlerinin giklarim ve riktglerini, tag-
rali burjuvalarin mekani gazinolardaki hakim kiilti-
rim kilik kayafet normlariyla élgen programlarin,
normal ve medeni saydig siklik slgtitiniin Tuncel 'in
degindigi gibi Batihlagma ile ilgisi yok ashinda. Ama
medyadaki Bat1 imgesi buralarda kuruluyor. Kihk k-

yafetin normlar da dyle. Gazino kitltiriinde kirildik-

tan sonra ekrana yansiyan Bati imgesi bu kadar ¢ar-
pik olduktan sonra Kiirt modernlesmesiyle ilgili algi -
lamalarin saglam olmasim beklemek fazla olacakiir.

Ya (f)onlenemeyen Kiirt modernlegsmesi!

Medyada ciddi olan her sey magazinle sulandirih-
yor, siyaset siyasetsizlestiriliyor, Eger Kiirt siyasetgi
kadin, Tuncel'in yaptiga gibi, Kiirt kadinlarinin Hak-
kari'de Siirt'te ne kadar siislit ve bakimh olduklar:-
ni** anlatmaya galisarak magazinlegtirmeye kars:
bildigini okursa, direnci, onun ashnda Kiirt degil,
"kendisinin Kiirt oldugunu iddia eden Alevi Tirk”
oldugunu "kanitlayan” cok bilmislerce kirilmaya ca-
hisiliyor.*** Velevki ad1 gegen kisi Kiirt olmasin, ma-
dem ki bu iilkede "ne mutlu Tiirkiim” demek Tiirk ol -
mak i¢in yeterlidir: kendisini Kirt hissetmek de son
derece insani ve siyasi bir se¢im olabilir aym bigim-
de. Ancak bizdeki gibi hep kendine yontan bir mo-
dernlesme algisinda biyle cifte standardin lafi m
olur!

Kirtler kendi modernlesmelerinin byle magazi-
nel normallestirmelerle daha dogrusu etkisizlestir-
melerle gerceklesmesini istemediklerini her halle-
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riyle gosteriyorlar
kuskusuz. Kiirt mo-
dernlesmesinin as-
gari kosullar1 bu ka-
dar ok sik dile geti-
rildigi halde kendi
kiiltiirlerini dzgiirce
gelistirebilme, kendi
dillerini konusabil-
me, kimliklerini red-
detmeden siyaset ya-
pabilme vs. gibi hak-
larin nasil karsilana-
cagt hi¢ konugulmak-
sizin bir kadin siya-
set¢inin sagina kili-
gima kayafetine odak-
lanan normallestiri-
cilerin, insan hakla-
rinin bu asgari ilke-
lerini gz ard: etme-
sinin ne kadar mede-
ni bir tutum oldugu
ayrica sorulmalidir.
Kirt  siyasetginin
soylediklerini dinle-
mek onun yazilma-
mis satir aralarim
gbzmeye ugragmak-
tan, beden diline, topuk seslerine kulak kabartmaktan
daha siki bir medeni davranis olacaktir esasinda. Tirk
modernlegsmesinin saghkl bir bicimde tamamlan-
masinin da gergek yolu budur,

Sadece medya ma?

Ancak durumdan sadece medyayr sorumlu tutmak
dogru olmaz. 30 Agustos etkinliklerinde taze cum-
hurbaskanina cephe selanmi vermeyen askeri erkanin
"beden dili" ile verdikleri isaretler yiiziinden yeni
den gerilen siyasi ortam bu beden dilinden bir anlam
cikaran medyanin eseri degildir. Siyasi gerilimi
azaltmak i¢in Cumhuriyetin Atatiirklii zamanlarinda-
ki kadinli erkekli modern cumhuriyet balolar gibi
bir 30 Agustos balosunun diizenlenmesi ve Bagbha-
kan-Cumhurbagkan ikilisinin bu toplulukta agir-
lanmas1 modernlegsme gerilimlerinin ¢ozimiiniin de
“yukarlarda” medyayla aym bigimde algilandiginin
gostergesi. Sac1 acik, mitmkiinse diiz, hatta sar1, to
puklu ayakkabi giymis kadinlarla Eurovizyonda ma-
kus talihimizi kiran Sertab Erener'in sarkilar: esli-

12 T1iro)

ginde dans etmek
modernlesmenin ta
kendisi gibi giriine-
bilecektir. Devletin
hiayle
bir baloda yanyana
oturarak diyalog igi-
ne girebilirler; ¢iin-
kit ne de olsa balo
balodur, siyaseten
ciddi bir balo kurgu-
su yapilmistir ama o
kadar da ciddi bir et-
kinlik degildir, ekra-

na yansiyan diyalog

basindakiler

da esasa iliskin ola-
mayacaktir.

Kiirt vekiller ise
ciddi ya da gayri cid-
di bu tiirden resepsi-
yonlara davet edil-
memiglerdir. Gerek-
cesi siyasidir; ama
siyasetleri ile mede-
diizeyleri
arasinda bir baginti
kendiliginden ku-
ruldugu ig¢in onlara
simdilik, yani biraz
daha medenilestiklerini, siyaseten de degistiklerini

nilesme

kamtlamadiklar siirece Besame Mugo dansi yasaktir.
Elbette, sadece fonlii saclar ve topuklu ayakkabay-
la dans edilmez; Kurtlerin resepsiyonlarda dans ede-
bilmesi igin biitiin isaretler tamamlanmal, Kiirt ol-
duklarini unutmahidirlar.
Ama dyleyse fon cektiren Kirtlerin "kurtlarla
dans”a hayir deme hakka da bakidir. ¥

*Radikal, 20 Agustos 2007 Pinar Ogiing réportajt

** Sabahat Tuncel réportajinda soru ve yamt soyle:

Yemin téreninde biitiin DTP’li kadinlarin, ama tzellikle de sizin
kahgmiz kiyafetiniz, sagimz bagimiz ayrica konusuldu. Size ka-
dinsilik fazla mi gariiliyor?

- Sonugta oraya giderken bir kural var. ama "Kiirt kadinlar gok
sik” falan denmesine ben de bir anlam veremedim. [lging, Kirt
kadini okumanugtir, geri kalmignr diye mi distiniliiyor? Ben
daha spor giyinirim, ama kadinlarinz ¢ok bakimhdir, hatta
siisliadiir. Gidin Hakkari'ye, Siirt'e, gozii sirmesiz kadin gore
mezsiniz. Diigiinlerde ayn sislidiirler, giinlik yasamda ayr...

***Akgam, 17. Agustos 2007, Giler Komiirei bir okurunun mek-

tubuna dayanarak bu konuyu isliyor,



Editoré Wesanén Lisé Yaqob Tilermeni:

Ev berhem bi zimaneki dewlemend

hatine nivisandin

HevreEYvin: MEHMET ASLANOGLU

Wesanén Lisé isal bi navé "Pirtikzaneya Ehmedé Xani™ 19 pirtikén ku weki klasikén kurdi
téne hesibandin bi hey re ¢cap kirin @ gihandin ber desté xwendevanén kurdi. Di nay van de
Celadet Ali Bedirzan: ‘Gazinda Xencera Min’, 'Kléopatre’ i ‘Hevind', Kamiran Ali Bedirzan;
‘Eyloyé Pir', Mele Mehmudé Bazidé: ‘Mem @ Zin', Evdirehim Rehmi Hekari; "Memé Alan’,
Erebé Semo; ‘Dimdim’ & ‘Hopo', Cegerzwin; 'Resoyé Daré’ i "Gim 0 Gulperi’, Osman Sebri;
‘Li Goristaneke Amedé’, Qedri Can; 'Guneh’, Ibrahim Ehmed; ‘Jana Gel’, Naredin Zaza;
‘Gulé’, Rehimé Qazi; ‘Pésmerge’, Mehmiut Baksi; ‘Hélin' @ ‘Gundiké Dono’, Bavé Nazé; "'Go-
venda Li Ber Miriné', Hesen Silevani; "Gulistan 4 Sey’ hene. Li ser van berheman 0 vé xeba-

té me bi editor 4 berpirsiyaré Wesanzaneya Lisé Yaqob Tilermeni re hevpeyvineke pék ani.

We weki Wesanzaneya Lisé di bin navé
Pirtukzaneya Ehmedé Xani de kesén di Kova- §
ra Hawaré de gihistine ku iro weki helbestvan |
4 niviskarén nifsén Hawaré tén zanin, gi- i
hand nifsén roja me. Niviskarén ku ji vé nifsé 7
gihan, hélén wan én hevbes, kérhatinén wan
én li wéjeya kurdi 4 li zimané kurdi 4 di waré
wéjeya niijen a roja iro de giringiya wé ¢i ye?

Mirov bala xwe bide navé niviskaran,
dé bibine ku gisén wan ji ber zilm @ cew-
sandinén dewleta tirki mecbir mane ku
welaté xwe biterikinin. Pigtisalén 1922 yan Bedirxa-
ni weki malbat @ weki esir ji bo wan biryara dardeki-
riné hatiye fermankirin. Celadet Ali Bedirxan @ Ka-
miran Ali Bedirxan pisti salén 1930yi li Samé bi cih
btine. Osman Sebri di sala 1929'an de ligel bist @i ses
serokén kurdan té girtin @ pisti serbestmayiné di
méjiya24.12.1929"an de direve Suriyé. Noredin Za-
za di zarotiya xwe de ji Madeneé direve Striyé. Qedri
Can di sala 1931'¢ de koci Striyé kiriye. Cegerxwin
kesé ku heri dawi dihere Striyé, ¢iyina wi ji pisti sa-
lén 19301 ye. Li vé deré xala heri giring ew e ku ev
kes gis beri ku ji Bakuré welét (Tirki) dakevin Biné
xeté (Sari), li derdora xwe bi karén netewiti re mijal
bine. Ev hélén wan ji biiye sedem ku li érisa dewleté

rast werin @ werin vederkirin. U ev ¢arenfisa wan a
hevpar biye sedem ku asaseki zexim ji bo netewa
kurd deynin: Zimané kurdi 0 wéjeya kurdi. Mirov ji
zemané iro bala xwe bide wi zemani, dé té bigihije ku |

B vankesan biryareke di cih de dane 1 ji ber
} wé ji mirazé wan pék hatiye. Berhemén
¢ wan ku iro ji pirtikxaneya Ehmedé Xani
gihistiye ber desté me, bi zimaneki dewle-
mend @ dari asimilasyoné hatine nivisan-
din. Di waré séwe (1 vegotin i rébazén wé-
jeyi de ji. li gora wan salan téra xwe bikér-
 hati ne. Niviskarén roja me dikarin li ser
k' vé miraté wéjeyeke gerdini ava bikin.

We du pirtikén girokan, Resoyé Daré @
Cim 1w Gulperi yén Cegerxwin wesandin. Me
beré bi tirki Jinenigariya Min' vwendibii. Di ser van pir-
tikan re weki helbestvaneki ji nifsén Hawaré, der baré
berhemhénaniya Cegervwin a di waré pexsanisiyé de
mirov dikare ji bo wi ¢i bibéje?

Ger mirov li serpéhatiyén di ‘Jinenigariya Min" de
binére, dé ¢étir té bigihije ku ¢ima Cegerxwin ji bili
helbestvaniyé bi navdariya pexsaniisiyé nehatiye
naskirin. Keseki weki wi ku hina di zarotiyé de hig-
mendiya li diji axa, beg @ géxan pé re ¢ébaye u di fe-
qitiyé de li car parceyén Kurdistané geriyaye, hemt
feqiri 0 belengaziya mileté kurd ditiye, té hévikirin
ku bi nivisén xwe yén pexsani bihata naskirin. Di vir
de xala heri giring ji ber sert @ mercén wizemani der-
dikeve: wé deme helbestén Cegerxwin bi devki di nava
milet de dihatin jiberkirin @ belavkirin. Derfetén we-
sandiné pir kém ban. Ji ber vé hindé pexsanén Cegerx-
win li ser kaxizan newesandi diman. Li gora ku kuré wi
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Keyo Hassan dibéje, niha néziki sih dosyayén wi yén
necapkiri hene. [car Cegerxwiné ku péntsa wi di waré
pexsané de xurt, bi helbestvaniyé nehata naskirin, dé
bi ¢i awayi weki niviskaré pexsané bihata naskirin! Ce-
gerxwin ¢irokniisek (1 pexsaniseki geleki héja ye: jixwe
"Cim 01 Gulperi’ @ "Resoyé Daré’ véya diselmine.

Li hemberi helbesta kurdi ya klasik ku rabirdayeke weé
ya kevin heye. em Qedri Can weki helbestvaneki ku di sé-
weya nijen de nivisandiye nas dikin. Yani ew weki ser-
késé pésin € helbesta nijen té gebalkirin. Giringi u taybet-
mendiyén karakteristik én helbestvaniya Qedri Can ¢
ne? Em di ser pirtika ‘Guneh’re binirzinin, Qedri Can ¢i-
rokniseki ¢awa ye?

Qedri Can ku li Biniya xeté dest bi karé huneriyé
kir, bi héla xwe ya niijen té naskirin. Ligel ku Cegerx-
win di hucre it medreseyan de perwerde b @ dikari-
bir di nava civaka kurd a feodal/oli de bi zimané gel
xitabi wan bike, Qedri Can bi hismendiyeke sosyaliti,
bi zimaneki nt @ bi séweyén cuda ristén helbestén
xwe saz kir. Wi bi helwesteke wéreki derbeyek li hel-
besta kurd a klasik xist, 1& derbeyén wili gora asta ci-
vaka kurd derbeyén gels bién 1 ji ber van sedeman
dengé wi zéde derneket. Di helbesta Qedri Can de pé-
si hilwesandina araz o qafiyeyé heye. Minak di helbes-
tén Qedri Can "Hesinker, Di Sorezareké De, Tabita
Bixwin’ de sopén késsaziyé bi timi nehatine jébirin, 1é
di awayé rézikdaniné de qutbiine ji kégsaziyé heye:

"Hesinkerek sev 4 roj, dizebiti ji dil i can

Xebata wi zincirek, ko nagete tu caran

Her careké ko gaktig. lédivist dilzwes dibi

Imida wi qewitir, héviya wi ges dibi

Gend roj holé pésveciin, min ji bala zwe dida

Zincir hé ew zincir bii, disa weki xwe dima”

Di helbesta "Di Sorexareké De':

"Ez i hevaleki mwe i ser réké dimegin

Em ji kéra hatine kuda digin napirsin

Ji halén xwe dizanin em réwi nin gedim in
(igas zeman dibore xwe bémecal dibinin. "

Di helbesta "Tabuta Bixwin' de:

"Li erdé dinérim dilopén xwiné

Didime ser sopé ¢i bibinim ez

Dar . ber, kevir o kug gis dikin siné

Bé hemdi cané xwe digirinim ez”

Weki minakén helbestan; di rézikén wi de wéne-
yek heye ku ew wéne li ser ¢irokeké té sazkirin. Jixwe
di helbesté de sazkirina ¢iroki, ji héla Qedri Can a ¢i-
roknivisiyé té. Mirov di pirtitkka "Guneh’ de dibine ku
di waré danina cirokan de ¢iqasi pénasa Qedri Can
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xurt e. Cirokén bi navén 'Gundé Nuava, Bihara Déri-
ké, Guneh. Sond. Rojén Derbasbiyi, Serencam’ béti-
rén wan mijarén li ser zarokiya niviskér ali Dérikeé ber
bi jiyana Binxeté ye. Vegotineke otobiyografik @ he-
rikbar e. Seqaya jiyina mileté kurd bi bilévkirineke
nijen dide. Ji ber ku Qedri Can di navenda siyaseté de
dijiya, di helbestén xwe de mijara siyasi kiriye sereke;
1& di ¢irokén wi de mijar ne bi vi hawi ne. Wi bétir bi
xema zimaneki edebi @ huneri nivisandiye @ karakter
1 bityerén xwe li gora doh, iro 0 sibé afirandine. Di¢i-
roké de bi iro dest pé dike G vedigere doh (zaroki),
mijaré li ser biranineké (doh) saz dike @t disa vedigere
iro. Ew pargeyén jiyana xwe bi vé séwevegotiné dinivi-
sine 0 dixwaze "Kitéba Jiyina (Xwe)’ temam bike.

Nuredin Zazayé ku hiin wi weki Cezové ¢iroknisiya
kurdi diselminin, hin dikarin beramberi berhemén ¢i-
roknisén wéjeya nijen bikin @ binirvinin? Cima Niredin
Zaza ew qasi giring e? Ciroka kurdi ya niijen bi kijan hé-
lén zwe ew li di vwe higtine 4 bi kijan hélén xwe li da wi
mane?

Kesé ku Naredin Zaza weki Cexové kurd bi nav ki-
riye, Celadet Ali Bedirxan e. Ji ber ku Niredin Zaza
her @i her ¢irok nivisandine i di ¢irokén wi de sayesén
xurt G zindi hene. Zimané wi herikbar e G peyama xwe
bihésani bi xwendevén dide fémkirin. Mijarén wi ¢i-
qasi li ser tékeine be ji, serencamén girokan bi hévi
u serkeftineké digedin. Bi vé héla xwe bétir ji pesinan-
dina és @ tékc¢unan a rojhilatibtiné, ber bi rojavabiiné
ve dihere. Lehengén wi ku di nava serén cihani de we-
ki karakterén kurd in, ji ciheki pé ve kirasé gerdaniyé
li xwe dikin @i bi és (1 azarén xwe dibin malén her mile-
ti. Ji ber ku karakterén wi bindest in @t mina her hem-
welatiyén cithané dixwazin kirasé koletiyé ji ser xwe zi-
var zivari bikin @t bavéjin. Mirov Niredin Zaza ¢ Qedri
Can beramberi hev bike, dé bibine berovaji Qedri Can,
Niredin Zaza bétir mijarén rewsa siyaseta welét o we-
latperweriyé, berxwedan, siret i perwerdehiyé girtiye
dest xwe. U her refleksén netewa xwe di nava ¢irokén
xwe de bi eih kirine. Ji ber wiha Niiredin Zaza sarezayek
e ku bi ¢iroknusiya xwe té naskirin.

Iro giroknasén kurd ku sifreyén di nava cirokén
Niredin Zaza de desifre kirine @1 li ser wé miraté ¢iro-
kan dinivisinin, gaveke pésdetir avétine @i ¢éja ¢iroka
nijen a kurdi hem bi xwendevanén kurd @ hem ji bi
xwendevanén wéjeya cihané re dane tahmandin. He-
lim Yasiv, Yagob Tilermeni. Hesené Meté, Dilawer
Zeraq, Firat Ceweri, H. Kovan Baqi o gelek ¢iroknii-
sén din ew mifte bi dest xistine. Lé ji héla diné gelek
kesén ku ¢irokan dinivisinin @t hina haya wan ji mira-
teya kurdi tuneye. ji bo sergoya wéjeya kurdi serhev-



deyeké dikin. Ew pisti Nuredin Zaza bi hefté hesté sa-

1i ji. hina negihane qonaxa ¢irokén wi.

Em Celadet Ali Bedirvan weki avakar @ sazkaré rézi-
mané kurdi nas dikin. Me ¢irok 11 berhemeén wi ii yén Ka-
miran Ali Bedirran tené ji hin kovaran zwend. Ev héla —
cirokniisi- Bedirvaniyan gima derneket pés li gora we? Ji
ber ku ji bili berhemén we wesand, em bi tené berhemén
wan én der baré zimén de hatibin wesandin dizanin...

Celadet Ali Bedirxan miroveki pirhél ba. Ji héleke
ve ji bo serkeftina mileté kurd di nava tevgereké de b,
ji héleké ve bi pirzimaniya xwe diplomasiya kurdi di-
mesand, ji héleké ve ji dixwest sarezayiya xwe bi gelé
kurd re parve bike. Pisti ku di waré siyaseté de héviya
wi ji ber dagirkerén Kurdistané kém bii, bi gisti bala
xwe da ser avakirina zimané netewi yé yekgirti. Dema
ku dest bi xebata xwe ya Kovara Hawaré kir, di hejmara
yekemin de ev armanca xwe bi eskereyi nisan das " Ha-
waré siyaset i civatén welati re histiye. Bi siyaseté bila
ew mijil bibin. Em ji di waré zanin, hiner i sinheté de
hixebitin.” Divir de peyama Celadet Ali Bedirxan pir bi
hésani té fémkirin. Pisti ku Hawar derket kesén ku bi
tipén latini @ bi kurdi dinivisandin pir kém bin. Cela-
det ji bo ku rtipelén kovaré bi nivisan dagire, bi gelek
kesan da @ stend. Bi gelek navén cuda @ gelek cesnén
wéje @ niviskari it rojnamegeriyé ceriband. Di nava vé
keftilefté de fersend nedit ku ¢irokén xwe bi awayeki
serhevdeyi weki pirtitk biwesine. Ger mirov hala xwe
bide ¢irokén di pirtukan de, dé té bigihije ku ¢irok ji
Hawar, Ronahi it Roja N hatin berhevkirin.

Mirov dikare heman nirxandiné ji bo Kamiran Ali
Bedirxan ji bike. Ew ji miroveki pirziman @ pirhél ba.
Ji héleké ve Quran werdigerand kurdi, ji héleké ve ni-
vis ji Hawaré re amade dikir, ji héleké ve ji Roja Na
derdixist. Wi ji fena Celadet Ali Bedirxan péniisa xwe di
waré ciroké de ji dixebitand. U ji ber sert it mercan me-
cal neditive ku ¢irokén xwe weki pirtiké biwesine. Iro
ev peywir ket ser milén neviyén wan —niviskarén kur-
di- . weki berhem gihistin ber desté xwendevanan.

We du romanén di kurmanci de nehatibin wesandin

‘Hopo' @ ‘Dimdim’ én Ereb semo ku
weki niviskaré romana kurmanci
ya yekemin - "Sivané Kurd - té hesi-
bandin @ ‘Pégmerge ya Rehimé Qa-
zi ku di sorani de romana yekemin
té hesihandin, bi hey re wesandin.
Hin dikarin ‘Sivané Kurd'a Ereb
Semo 0 'Pésmerge’ya Rehimé Qazi
beramberi hevdu bikin?

Bi gasi ku ez dizanim Ereb Se-
mo Samilov penc romanén kurdi
nivisandine. Romana yekemin a bi kurdi 'Sivané
Kurd' {1 yén bi navén Dimdim, Hopo, Jiyana Bextewar,
Berbang. "Sivané Kurd' diadara 1977 an deli Stenbo-
1é ji nav Weganén DENG'é derketibi. "Dimdim’ ji bi
wergera tirki ji nav Wesanén Evrenselé derketibni. Ro-
maniiseki ew gasi pénasxurt ku di dema sovyeta sos-
yalist de bi zor &t zehmeti péniisa xwe bi zimané kurdi
1jibo ¢esneki modern romané xebitand, diviyabti be-
ri bi salan xwe gihandiba xwendevanén kurdi. Ev di
seri de kémasiyek @t bésensiyeke geleki mezin e. Ro-
manén Ereb Semo ku jiyana kurdén ji bakur ber hi
sovyetistané sirgiinbiyi vedibéjin @ bétirin rewsa kur-
dén li Erivané bi xwendevanan dide naskirin, bi zi-
man, vegotin it séweyén xwe geleki biserketi ne. Mirov
di ser romanén wi re kurdén li héla kafkasya bi hemt
rabiin 0 riinistina wan nas dike.

Romana Pésmerge cara yekem di sala 1959'an de
li bajaré Erivané hatiye wesandin. Ji ber helwestén
Irana wé demé, mecal cénebiye ku Pégmerge li Irané
belav bibe. Ancax di sala 1980'yi de 1i Mehabadé gi-
higtiye ber desté xwendevanén kurdi. Di romané de
niviskar xwestiye ku tégeha "pésmerge'tiyé bi hemii
hélén wé raxe ber cavan. Ji ditina béjeya "pésmerge’
heta bi jiyana berxwedéri ya pésmergeyan di ser Pirait
@1 Sérko re digihije xwendevanan. Rengé kurdan én li
[rané bi zaravayé sorani beri bi nivsedsaleké di nava
ripelén romaneké de hatiye neqisandin.

Mirov dikare armanca wesandina romanén Ereb
Semo (i romana Rehimé Qazi. weki avakirina felsefe-
yeké ji bo hemii kurdén li hema pargeyén cihané bi
nav bike. Cawa ku ingilizan xwestin li bagtré Kurdis-
tané zaravayé heri kém dihat axaftin, bikin zimané
perwerdehiyé i di ser véya re kurdén pargeyén din ji
hev veqetiné o dar bixe, em ji weki peywir dixwazin
hemi héjahi ot berhemén kurdan én li derén din bi
zaravayé kurmanci bigihinin ber desté xwendevanan.

Beramberkirina 'Sivané Kurd' t 'Pégmerge’ di seri
de peywira rexnegir it wéjenasén kurdi ye. Bo véya xe-
bateke berfireh it amadekirina tezan divé. Her du ro-
man ji ji bo wéjeya kurdi déstpékén héja ne. XE
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Ozet tanitim yazisy - 2

Klasik donem Arap-Fars kaynaklar:

Dog. Dr. MamMosTE QEDRE

3. Kiirt gehirleri

Kiirt sehirlerinden maksat Kiirt yurdunda yer
alan ve klasik donem Arap-Fars yazarlar, Evliya Cele-
bi ve Nasir Husrev gibi seyyahlar ile Osmanl alimi
Semseddin Sami gibi ge¢ donemde yetigsmis ansiklo-
pedistler tarafindan oturanlarimin tiimii veya cogu
Kiirt olduklar: tespit edilen ve biyiik bir kismi halen
de oyle olan sehirlerdir. Burada bu sehirlerden bam
drnekler vermek istiyoruz.

3. 1. Cibal Bélgesi Kiirt sehirleri ve il yapilan

bir Kiirt kiyii olan Siser’in dykiisii

Cibal Bélgesi'nin baghea Kiirt sehirleri Siser,
Hulvan, $ehrezar, Lor, Hemedan, Nihavend, Sayma-
rave Dinever'dir. [staxri ve Mesadi hicri IV. yitzy1lin
ilk yarisinda bu sehirleri "Kiirt sehirleri ve Kiirt yerle-
sim alanlan” olarak tamtmslardir.13

Siser: Kiirtcede otuz anlanuna gelen "si” ile tepe
anlamina gelen "ser” kelimelerinden olugan "Siser”
sehri Hemezan. Dinever ve Azerbaycan sinirlar i¢inde
yer alan diiz bir arazide kurulmustur. Ayrica bulundu-
gu yerde yiiz su kaynag bulundugu igin "Sedkaniye”
(Yiizgesme) olarak da adlandinlmistir. Kiirtler buray:
hayvanlar igin bir otlak olarak kullanirlardi. Ayrica
Abbasilere yonelik cesitli baskinlarda bulunduktan
sonra bu tepelere sigimirlardi. Cografik konumu itiba-
riyle kiigitk askeri operasyonlarin Kirtleri ele gegir-
mede yetersiz kaldigini goren dénemin Abbasi halife-
si Mehdi (6. 158-775), onlarin iizerine biiyiik bir or-
du gonderdi ve oradaki bakicigi Stileyman b. Kirad ile
ortagy Sellam et-Tayfar'a bir mektup yazarak stratejik
tmemine binaen Siser'i sehir haline getirmelerini em-
retti. Bunun iizerine il yapilan Siser'e hem Dinever'in
Mayenhere ilgesiyle Azerbaycan'in Cezveme ilgesi,
hem de yorede bulunan Berze, Restaf ve Habencer yer-
lesim merkezleri baglandi. Biylece bu ilge ve yerlesim
merkezleriyle birlikte ayr1 bir vilayet haline getirilen
Siser'e miistakil bir vali atand1 ve buranin haraci ken-
disine verildi. Siser'in il yapilmasindan sonra bir siire
sessiz kalan Kiirtler ve onlarla aym ortamm paylasan di-
ger bazi unsurlar, halife Hartin Resid (6. 193-809) za-
maninda tekrar ayaklamp Siser’i yikinlar. Sehri tamir
ettiren halife, Hakan el-Hadim es-Sadi'nin adamla-
rindan bin kisiyi buraya yerlestirdi ki, onlarin ¢ocuk-
larindan bir kisnm hala oradadir.14

Mehdi zamaminda il yapilms, mustakil bir ordu ve
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vali atanmis ve daha énce Dinever'e bagh olan Mayen-
here ilgesi ve Azerbaycan’a bagl Cezveme ilgesi ile
Berze, Restaf ve Hiabencer ilgeleri yeni il olan Siser'e
baglanddar.15 Dolayisiyla bugiin dogu ve giineydoguda
Kiirtlerin oturduklar ilgelerin il yapilmas: hadisesi
kendi tiriiniin ilk 6rnekleri degildir. Bu konudata Ab-
basiler zamaninda yasanmusg bir Siser tecriihesi vardar.

Sehreziir: [staxri bu sehirde oturanlarm biiyitk go-
gunlugunun Kiirt oldugunu séylerken!®, Yakit el-Ha-
mevi “Mu'cemu’l-Buldan™ adli eserinde buradaki nii-
tusun timiiniin Kiirt oldugunu kaydetmektedir. Yakit
Hamevi, buradaki Kiirtlerin ytnetimlere karsi muha-
lefet ve isyan yonleriyle meshur olduklarma dikkat
cekmis ve bu baglamda soyle bir olay kaydetmistir: Bir
giin Araplardan biri "Bedevi Araplar herkesten daha
cok kiifiir, nifak ve isyan i¢indedirler” ayetini “Kiirtler
herkesten daha ok kiifiir, nifak ve isyan igindedirler”
seklinde degistirerek okumustur. Dinleyicilerden biri
bu Arap vatandasa ayeti yanhs okudugunu, ayette Kiirt-
ler degil Araplar gectigini hatirlatinca Arap su cevabi
vermigtir: "Allah'm yolu bir giin Sehrezar’a dustp
Kiirtlerin burada neler yaptiklamm gorseydi eminim
ki ayette Araplar yerine Kiirtler diyecekti”.!?

Lor ve Loristan: {bn Havkal Cibal bélgesinin gii-
ney ucunda yer alan Lor gsehrindeki niiffusun ¢ogun-
lugunun kendi déneminde Kirtlerden olustugunu
belirtmektedir.!8 Loristan'1 Iran'in bat1 eyaletlerin-
den biri olarak tanitan Semseddin Sami ise bu eyale-
tin nitfusunun 300.000 oldugunu, niifusun biyitk
bir bélumiinin Lori Kirtlerden olustugunu kayde-
derken; Lorlarin Kiirtlerin bir kolu olduguna fakat
dil, karakter ve gelenek agisindan Kiurtlerden bir
hayli farkli olduklarina dikkat cekmektedir.1?

3. 2. Fars Bolgesi Kiirt sehirleri ve ilk kez tescil

edilen Kiirt kabileleri

[stahri miladi 930-933 yillar arasinda yazcig “el-
Mesalik ve'l-Memalik™ adlr eserinde Fars Bolgesi'nde
Sabur gevresinde su dért Kiirt derebeyliginin hakim
oldugunu yazmaktadir: Zumeycan (Ciliye), Levalican
(Ahmed b. Leys), Divan (Haseyin b. Salik), Sehriyar.

Yazara gore bu derebeyliklerin baginda bulunan
Kiirt liderler yénetimlerinde bulunan asiretlerin ver-
gilerini topluyor, yollarm giivenligini sagliyor ve tica-
ret kervanlarim koruyacak muhafizlar tayin ediyor-
lardi. Bu Kirt liderlerin kapilarinda hazir bekleyen ve



sayilar1 1000-3000 arasinda degisen daimi ordular
bulunurdu. Fars Bolgesi'nde 33 Kiirt kasabasimin da
bulundugunu séyleyen Istahri, buralardaki Kiirtlerin
500.000 cadir evlere sahip olduklarim. bir kisnumin
yerlesik, bir kisrmmin da Arap kabileleri tarzinda yaz-
lik ve kiglaklar arasinda gidip geldiklerini ve bunlara
ait bilgileri bizzat "Vergi Divanlari”ndaki arsivlerden
aldigini sdylemekte ve isimlerini soyle siralamaktadir:

Kirmaniye, Ramaniye, Mudessir, Muhammed b.
Besir. Bendadmehriyye, Muhammed b, Ishak, Saba-
hiyye, Ishakiyye, Ezirganiyye, sehrkiyye, Tahmadeh-
niyye, Zibadiyye, Sehreviyye, Muhrekiyye, Mubarekiy-
ye. Egtamuhriyye, Sahuniyye, Firatiyye, Selmoniyye,
Siriyye. Azad Duhtiyye, Beraz Duhtiyye. Mutallibiyye,
Mehaliyye, Sahakaniyye, Kectiyye, Celiliyye...20

Dolayisiyla [slam donemi Kiirt agiretleri hakkin-
da kayda gecirilmig olan bu bilgiler kendi alammin ilk
bilgileri olmas: agisindan biiyiik 6nem tagirlar.

3. 3. Azerbaycan Bolgesi Kiirt sehirleri

Bu bélgede kendilerinden Kiirt gehirleri olarak
bahsedilen sehirler daha ¢ok giiney ve bat1 yonlerin-
de ve Urmiye Golii'nii gevreleyen mintikalarda yer al-
maktadir. Yakabi Azerbaycan’a Kiirt Hizbani asireti
ve baz kollarimin hakim oldugunu soylerken, Belazii-
ride ilk [slami fetihler sirasinda Belasecan, Sebelan ve
Satervedan mintikalarimin Kiirtlerin hakimiyetinde
oldugunu kaydetmistir. ibn Havkal ise Azerbaycan
Bélgesi'nde Kiirtlerin yogunlukta olduklan sehirler
arasinda Egnoye, Meraga ve Urmiye’yi dahil etmigtir.

Hz. Omer’in Azerbaycan valiligine atadigi Huzey=
feb. el-Yeman (8. 36-656), Azerbaycan'a bagh mer-
kezi bir gehir olan Erdebil’e girdi. Burada sehrin
"Merzubdn™1 oturur ve sehrin vergileri ona gonderi-
lirdi. Merzubin bu durum karsisinda Belisecan, Se-
belan ve Sitervedan Kiirtleri ile Bicervan, Meymez,
Nerir, Serat, Siz ve Meyanic halkindan olusan savas-
qilar1 Huzeyfe'nin ordusuna kars: topladi. Bu giicler
ile Huzeyfe nin komutasindaki Islam ordusu arasin-
da giinlerce siiren siddetli catigmalar sonucunda
Merzuban biitiin Azerbaycan halka adina Huzeyfe ile
agsagidaki maddeler iizerinde bir antlagsma yapti:

- Karg: tarafa 800.000 dirhem vergi tdenecek.

- Onlardan kimse élduriilmeyecek.

- Kimse esir alinmayacak.

- "Atesegede”lerine zarar verilmeyecek.

- Belasecan, Sebelan ve Sitervedin Kiirtlerine
dokunulmayacak.

- Siz halkinin bayramlardaki eglencelerine engel
olunmayacak.2!

3. 4. Cizre ve Ermenia bélgeleri Kiirt sehirleri

ve tarihie ilk mancimig yapan Kiirt

Cizre ve Ermenia bolgelerinin baglica Kiirt sehir-

leri Cizre merkezi, imadiye, Musul, Mardin, Harran,
Ruha, Rasulayn, Nusaybin, Meyyafariqin, Amid, Ha-
sankeyf. Siirt, Bitlis ve Ahlat'tir. Bu gehirlerden Ciz-
re, baz tarihgiler tarafindan M.O. IIL binyilda Kiirt-
lerin dolayli atalari olarak kabul edilen Gutilerin bas-
kenti oldugu belirtilmektedir.22 Guti ismi ile
Kur'an'da "Vestevet ale'l-Cadiyyi™ (Gemi Cadi Da-
g1'nda karar kildi) ayetiyle Nuh'un gemisinin otur-
dugu belirtilen dag olan Cidi ismi arasinda siki bir
iliski bulunmaktadar,

Bu sehirlerden biri olan Ruha'min (Urfa) ady Hz.
Ibrahim ve onun atese atildigs mancinik aletini yapan
ilk kisi olan Heyzen adli Kiirt'le birlikte anilmakta-
dir. Soyle ki:

Baz klasik dénem tarih ve tefsir kaynaklarinda
belirtildigine gére Hz. ibrahim milattan yaklasik
1800-2000 y1l 6nce kendini tanri ilan eden ve yine-
timi altinda bulunan insanlara kile muamelesi yapan
Nemrut'un zulmiine kargi miicadele etmek ve gerek
Nemrut'u gerekse kavmini bir tek Allah’a ibadet et-
meye davet etmek tizere gonderilen bir peygamber-
dir. Seyahat ve teblig alam Irak, Misir, Mekke ve Ur-
fa civar: olan Hz. [brahim'in kendi tanrihigina kars:
gikigint hazmedemeyen Nemrut, ona nasil bir ceza
verilecegini kararlastirmak igin yakin ¢evresine da-
nigmig, neticede onun atese atilmasim oneren bir
Kiirdiin bu teklifi kabul edilmistir. Ornegin anlii Is-
lam tarihgisi Taberi'nin naklettigine gire. Hz.
Omer'in oglu Abdullah “fbrahim’i atege atp yakin”
ayetini okuyan Miicahid adh Kur'an yorumcusuna bu
oneriyi yapanin kim oldugunu bilip bilmedigini sor-
mus, Miicahid bilmedigini styleyince Abdullah éne-
ri sahibinin bir Kiirt oldugunu séylemistir. Konuyu
biraz daha detaylandiran Taberi'nin Suayb Cubba-
ni'ye dayandirdig bir rivayete gore, “[brahim’i atese
atip yakin” 6nerisinde bulunan Kirdiin adi Hey-
niin’dur.?3 Bir baska Islam tarihgisi olan Yakibi bu
Kiirdiin adinin Heyzen oldugunu belirtmektedir.24

Ancak uzun bir siire toplanan odunlarla olusturu-
lan biiyitk bir alanda yakilan ve yedi giin boyunca sén-
meyecek kadar alevleri yitkselen bu atesin igerisine
Hz. [brahim'i tagiyarak atmak miimkiin degildi. Bu kez
onu bu siddetli atesin igerisine nasil atacaklarinin ¢a-
resini goriismiislerdir. Iste bu sirada baska bir Kiirdiin
aklina mancimk yapmak gelmis ve Hz. [brahim bu
Kiirdiin kisa bir siirede yaptigi mancinik ile atege atil-
mustir. Basta Yakubi, Taberi ve Ibn Kesir olmak tizere
konuyla ilgili ayetleri yorumlayan klasik dénem tarih
ve tefsir yazarlan Bu Kirt i¢in "Diinya tarihinde manci-
nig yapan ilk kigi” tespitinde bulunmuslardir. [bn Ke-
sir'in “el-Bidaye ve nihaye” adli eserinde gectigine gore
Hz. Ibrahim Kirtlerden birinin yaptig bir manemk
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ile atese atilms, ad1 Heyzen olan bu Kiirt ilk maneim-
&1 yapan kisi olarak diinya tarihine ge[;111istir.25

Milattan yaklagik 1800-2000 yil 6nce meydana
gelmis olan, bir tarafinda Kirtler bulunan ve kendi
déneminin kosullar icerisinde degerlendirilmesi ge-
reken bu tarihsel olay: suistimal ederek iyisiyle kotii-
sityle buitiin Kiirtlere saldiran miifessirlerden (Kur'an
yorumeularindan) biri olan Turk miifessir [smail
Hakk: Bursevi sunlam soylemekten gekinmemistir:

“Yemin ederim ki Kiirtlerin isi giici fesat-isyan gkar
mak, insanlara zulmetmek, Miislimanlarnin mallaring
talan etmek, hirsizhk yopmak, adam oldirmek ve yol
kesmektir. Allah bu gibi insanlann sayisin arttirmasin!
Sakwn Kiirtlerin en iyileriyle bile arkadaghk etme ve onla-
rin yurduna ugrama! 26

[slam tarihi ve tefsir kaynaklarinda Hz. {brahim-
Nemrut-Kiirtler tiggeni baglaminda yorumlanan
ayetle ilgili anlatilanlardan su sonuglar gikarlabilir:

1) Kiirtler Hz. Ibrahim’in teblig ve miicadele
alanlari olan Irak ve Urfa ytrelerinde milattan 1800-
2000 yil énce bile yasaniglardir. Bu, Kiirt etnisitesi
zincirinin olusum tarihi agisindan olduk¢a énemli
bir halkadir.

2) Kiirtler o dénemde énemli kararlarin alinma-
sinda Nemrut gibi kendini tann ilan etmis birinin
bile kendilerine danisma ihtiyac1 hissettigi kadar yo
netimde stz ve yetenek sahibi imisler.

3) Heyzen'in kisa siirede yaptigi diinyanin ilk man-
cinifn érneginde gorildiagu gibi, Kirtler o dénemde
sanat ve icat etkinliklerinde de yetenekli imigler.

4) Kendi déneminin kogullar: igerisinde deger
lendirilmesi gereken bazi tarihsel olaylar, Ismail
Hakki Bursevi'nin Kiirtlerin tiimiinit hedef almas gi-
bi kimi ¢evreler tarafindan suistimal edilerek bir
milletin tiimii rahathkla mahkim edilebiliyor. 3

13 Istahri, el-Mesalik ve'l-Memalik, s. 282-283; Mesadi. Mu-
riicu’z-Zeheb, 11, 124.

14 Belazuri, Futithu'l-buldan, Beyrut, 1991, 5. 306-307

15 Belaziiri, Futihu'l-Buldan, s. 444-445

16 Istahri, Mesaliku'l-Memalik. s. 200

17 Yakit Hamevi, Mu'cemu’l-Buldan, "$ehrezir” maddesi.

18 Ibn Havkal, s. 232.

19 Semseddin Sami, Kamfisu'l-E'lam, "Loristan™ maddesi.

20 Istahri. el- Mesalik ve'l-Memalik, s. 144-145

21 Belazuri, Futithu'l-buldéin, Beyrut, 1991, s. 321.

22 Abdurrakib Yusuf, ed-devletu’d-Dostikiyye Fi Kurdistani’l
Vusta, s. 16 ve devamu.

23 Taberi, Tarih, I, 146.

24 Yakubi, Tarih, I, 48

25 Ibn Kesir, el-Bidaye ve'nihaye, I, 163.

26 Ismail Hakk: Bursevi, Rihu'l-beyan, Istanbul, H. 1389, V,
497.
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Tarih Vakfi'ndan Halagoglu na yanit

Halacoglu 1irkc¢iliga dayanak ariyor

Tiirk Tarih Kurumu (TTK) Bas-
kam Yusuf Halagoglu'nun tartigma-
lar yaratan agiklamalan iizerine,
aralarinda Prof. Dr. Edhem Eldem
(Bogazici Universitesi) , Prof. Dr.
Sevket Pamuk (Bogazi¢i Universi-
tesi), Prof. Dr. Tlhan Tekeli (ODTU), Prof. Dr. Mete
Tuncay (Bilgi Universitesi) , Prof. Dr. Uygur Kocaba-
soglu (Izmir Ekonomi Universitesi). Dog. Dr. Esra
Danacioglu (YTU), Doc. Dr. Suavi Aydin (Hacettepe
Universitesi), Yrd. Dog. Dr. Ferdan Ergut (ODTU),
Yrd. Dog. Dr. Oktay Ozel (Bilkent Universitesi) gibi
tarihgilerin bulundugu Tarih Vakfi eski ve yeni Yone-
tim Kurulu iiyelerinin imzasiyla yapilan basin agikla-
masim yaymhyoruz.

Tarih¢i olmanin sorumlulugu

Tarihgilerin birincil girevi mesleklerini kotiiye
kullanmamalaridir. Tarihin suiistimali, son tahlilde
ahlaki bir soruna isaret etmesi nedeniyle, bir tarihgi
icin affedilemeyecek kusurlarin baginda gelir. TTK
Baskam Halagoglu'nun 15 ila 16. yiizy:llarda, bugiin
“Kirt” olarak goriinen kimi aile ve agiretlerin "Tiirk-
men” olduklarina iliskin bulgularimin oldugunu
agiklamas: ve buradan yola gikarak vehmettigi siyasal
ve kitltiirel sonuclar, s6z konusu suiistimalin en acik
ornegidir. Unli (ve muhafazakar) tarihci G. R. El-
ton'un lisans diizeyinde tarihci adaylarina Ggretilen
su soziinit Halagoglu'nun da aklinda tutmas1 gereki-
yor: "Gegmigin hemen her yorumu igin, bir yerlerde mut-
laka baz belgeler vardur. Yeter ki, diger belgeler girmez-
den gelinsin ",

Meslek ahlakina iliskin bu ¢ok kritik noktanin da
otesinde, TTK Bagkani'nin, tizerine kelam ettigi mil-
liyeteilik ve etnisite cahgmalarnmn son 30 yilindan
da habersiz oldugu anlasilmaktadir. Diinyanin biitin
saygin tarih¢i ve sosyal bilimeileri elbette birgok ko-
nuda tartismalarimi strdiirmektedirler. Ne var ki,
son 30 yihin birikimleriyle tizerinde neredeyse tam
bir mutabakat olusturduklar: alanlar da var. Bunlarin
basinda, ulusal ve etnik kimligin dinamik, degisken
ve en nihayetinde 6znel bir durum oldugu bilgisi yer
alir. Kimlikler tarih i¢inde degisir, déniigiir, farklila-
sir. O nedenle baz Kiirt asiretlerinin uzak gecmiste

TARiHVVAKFl

Tiirkmen kiitlesi i¢inde gozitkmesi-
nin, kimlik bakimindan bir anlanm
yoktur. Onlar bugiin kendilerine ne
diyorlarsa, hangi dili konusup aidi-
yetlerini hangi ¢ercevede acikliyor-
larsa, kendilerini nasil hissedip ta-
mmliyorlarsa, odurlar. Modern sosyal bilim yaklag1-
m1 bunu sorgulamaz. Kaldi ki, kendisine bugtin Tiirk
diyen topluluklarin i¢inde de gegmiste Kiirt kiitlesi
iginde yer alanlar mevcuttur, Buradan da siyasal ve
kiiltiirel bir sonug ¢ikmaz. Ayrica Halagoglu nun ifsa-
at1 yeni bir gey de degildir. Bunlar ¢ogunlukla bilinen
konulardir. Ornegin Urfa'daki Karakegili ve Tiirk-
men agiretleri, bityitk ihtimalle uzak ge¢miste -adla-
rimin ele verdigi vechile - Tirkmen kiitlesi igindeydi-
ler. Ancak bugiin tamamen Kiirtce konusup o yorenin
bititn Kiirt topluluklarina tesmil edilebilecek bir ya-
sam bigimini paylasmaktadirlar. Simdi onlara gidip
“siz ashinda Tirksiiniz, haydi asil kimliginize doniin”
demek, sadece 1rkeilikla izah edilebilecek bir tutum
olur. Bunun gibi, eger bu tutumu esas alirsak, bugiin
kendisine "Tirk™ diyen yiiz binlerce insamn tig-dért
kusak oncesinde kendisini baska etnik kimliklerle
tanmimlayan kigiler oldugu dikkate alimirsa, onlarin
eski mensubiyetlerini esas alan gesitli milliyetcilik-
lerin de onlar1 "geri cagirmasim” dogal karsilamak
gerekir. Ama bu dogallik sayiltis1 sadece milliyeteili-
gin ve irkeiligin temel kabulleri agisindan dogru sa-
yilabilecek, akademik, bilimsel ve insani bakimlar-
dan kabul edilemez bir durum olacaktir, Nitekim To-
dor Jivkov déneminde Bulgar hitkiimeti benzer bir
tutum takinarak, kendisine "Tiirk” diyen insanlara,
siz ashinda "Bulgar ve Hiristiyandiniz, sonradan Tirk-
legtiniz" diyerek kendilerince "asil kimliklerine” geri
cagirmis ve bu yonde kabul edilemez baskilar uygula-
musti. Halagoglu'nun bugin styledigi seylerle bu tu-
tum arasinda yaklagsim ve temel mantik agisindan
hichir fark yoktur.

Halagoglu, Alevi Kiirtler icinde, tehcire ugrama-
mak icin Alevilesen Ermenilerin bulundugunu da
soylemistir. Bu agiklamayla kendince agagilayici bul-
dugu "Ermeni” kimligiyle "Aleyi Kiirt” kimligi arasin-
da bir paralellik kurmaktadir. Séyleyenin zihniyeti
konusunda oldukea agiklayicr olabilecek bu iddiala-
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rin bilimsel hicbir anlami yoktur. Tarih boyunca
farkli etnik gruplara mensup pek gok insan gesitli
nedenlerle -toplumsal, iktisadi veya giivenlik kaygi-
larma bagh- baska gruplara gecis yaparak onlarin
icinde erimeyi tercih etmislerdir. Bazi Ermenilerin
de bu bigimde Alevi Kiirt gruplar i¢ine girdikleri ve
bu gruplar i¢inde asimile olmalar miimkiindiir. An-
cak bu Halagoglu'nun ima ettigi gibi Ermenilikle Ale-
vi Kiirtlitk arasinda tam bir paralellik bulundugu an-
lamina asla gelmez. Zira yine pek ¢ok Ermeni Os-
manl vatandagimin teheirden kurtulmak i¢in Miislii-
manlastigi ve Siinni gruplarin igine katildif da bili-
nen bir gercektir. Halagoglu'nun bunlar yeni kesif-
lermis gibi agiklamasa ise ikinei bir garipliktir. Son-
radan Miusliimanlagip Tirklesen Ermenilerin kendi
ozel hikayelerinin yansidigi pek ¢ok yayin bulun-
maktadir. Ayrica hir diger gariplik, kigilerin belirli
etnik kimliklere mensubiyetlerinin ya da o etnik
kimliklerle ge¢miste belirli soy baglarinin bulunma-
siun, onlar dogrudan dogruya bugiiniin sorunlari
karsisinda eski aidiyetlerinin gerektirdigi diigmanca
tutumlara sevk edecegi diisiincesidir. Halagoglunun
ima ve agiklamalarimin altinda yatan leitmotiv'lerden
birisi de budur. Bunun agik adi irk¢ihiktir. Halagoglu
elinde "Ermeni ddnme”lerinin listesinin bulundugu-
nu da agiklamigtir. Bu agik bir tehdittir. En basta cid -
di bir bilimsel etik ve ahlak bakimindan ¢ok sorunlu
bir duruma isaret etmektedir. Bir bilim adamina ya-
kisip yakismadign bir yana, resmi bir kurumun ba-
sinda bulunan bir kisinin béyle seyler soylemeye
hakk yoktur, zira bu sézler o kurumu baglar. Ayrica o
kurumun baginda olmanin getirdigi arastirma avan-
tajlarim bu sekilde katiiye kullanmak, en hafifinden
adli bir vakadir® Ayrica Halagoglu'nun biitin sozleri
“Ermeni olmak™1m kétit bir sey oldugu temel kabultine
dayanmaktadir. Insanlar kimliklerini segmezler, igi-
ne dogduklar toplulugun kimligini “edinirler”. Bu
ne bir sugtur, me de kaginilabilecek bir seydir. Belir-
li bir toplulugu belirli karakter ve tutumlarla dzdes-
lestirmek de agik bir irkciliktir. Tirk Tarih Kuru-
mu'nun basinda bulunan kisinin sozleri en basta
Tiirkiye vatandas: olan Ermenilere yapilmis buyik
bir haksizlik ve saldiridir. Iddia sahibinin isgal ettigi
mevki disunildiuginde, Ermeni yurttaslarimizin
bizzat devlet tarafindan potansiyel tehlike ve sorun
olarak goriildiigii izleniminin dogabilecek olmasi,
tablonun vahametini daha da artirmaktadar.

Halacoglu yaklagimi ve tarih metodolojisi
Halagoglu, bugiinkii baz1 Kiirt topluluklarini n
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15-16. yuzyillarda Tirkmen oldugunu séyliyor.
"Acaba aym topluluklar 10. yizyilda ne idiler?" sorusu-
na verilebilecek bir cevap varsa ve bu cevap anlamlry-
sa, Halacoglu'nun tespitlerinin de bir anlam olur.
Halagoglu ne etnisite ne de asiret konusunda bilgi sa-
hibidir. Etniklik, durumsal ve degiskendir, yukarda
belirttigimiz gibi... O yiizden, trnefin bahsettigi top-
Iuluklarin, yani Turkmen olanlarin belki de 10. yiiz-
yilda hi¢ umulmadik bir kimlikle karsimiza ¢ikmas:
miimkiindiir. Kaldi ki, agiretler etnik topluluklar de-
gildirler. Daha ¢ok siyasal 6rgiitlenmelerdir. Giiniin
kosullarina gire, kimi Kiirt asiretleri buyitk Turkmen
topluluklar igine girerek ittifak etmis; bazen de tersi
olmugtur. Yani “Asiretli” olmak igin aym etnisiteden
olmak gerekmez. Ornegin bugiin Midyat bolgesinde-
ki ban kéylerde yasayan Hiristiyan-Siiryani yurttas-
larin kendilerini bir Kiirt agiretine mensup saymala-
r1 hig sagirtica degildir. Zira agiretli olmak baska sey-
dir, etnik kimlik bagka seydir. Bunun gibi, belirli
bolgelerde birbiriyle gatigma halinde bulabilecegi-
miz Tirkmen asiretleri oldugu gibi, aym bolgede bir
Tirkmen ya da Kuart asiretine kars: ittifak etmis
Turkmen ve Kiirt asiretleri de girebiliriz,

Kan iizerine kurulu bir "Tiirk™ kimligi
miimkiin degildir

19. yiizy1l boyunca Anadolu'ya Kirim'dan, Kat-
kaslar'dan ve Balkanlar'dan 4 milyonu agkin gégmen
geldi. Bugiin Tiirkiye nitfusunun ¢ok bityiik bir bélii-
miiniin, belki de yaridan fazlasimin kiskenlerinde 19.
ve 20. yizyillar boyunca gelen gégmenler vardir. Bu-
gin kendilerini Tiirk olan kabul eden bu insanlarin
pek ¢ogunun kokenlerinde Tiirkmen boylar: yoktur.
Gogmenlerin yakin tarihimizdeki guglii yeri, Turk
kimliginin Halagoglu nun yaptig gibi kan ve irk iize-
rine insa edilmesinin mimkiin olmadigini bir kez
daha gosteriyor.

Halagoglu'nun “tarihc¢i”ligi
sorgulanmalidar

Netice olarak, Halacoglu'nun bu son éirnekte bir kez
daha ortaya ¢ikan, tarihgilik ve bilim insanhg acisin-
dan bu sorunlu ve tarismal durumuyla TTK'y1 nerele-
re siiritkledigini kamuoyunun takdirine sunuyoruz.

Bu vesileyle, bir anayasal kurum olarak TTK'min
konumunun, yeni anayasa hazirhklarimin esiginde
oldugumuz bu giinlerde yeniden ele alinmasim ya-
rarli buldugumuzu belirtmek istiyoruz. ¥



1934 ‘gizli nitus’ fislemesi

Bu kadarim bile tahmin edemezdik.

Devlet "potansiyel tehlike’ olarak gordiginin
resmi fisini ev adresine varana kadar ii¢ ¢eyrek asir-
dir tuttugunu duyduk...

Belki bu isittigimiz bir aysbhergdi..

Can pazarinda yagayanin ne hale geldiginin res-
miydi..

19601ar ve 1970’lerde niifus ve tapu daireleri
pek cok yerde yanda.

Bizim ilgede de niifus dairesi yanmasgti.

Kim, niye yakt1?.

Sorulari havada ugustu ve sonug degismedi,
elektrik varmis gibi “elektrik kontagindan yandi” den-
mesi de mimkiin degildi; amma..

Kiititk yandig i¢in bir ¢ok insamn niifus kaydin-
da dogum tarihi sadece yil olarak yazilir oldu.

Yanginin ardindan bélgeye tapu-kadastronun
gelmesi belki de bir tesadiifei!

Simdi anliyoruz ki, ilgelerde kayitlar yanmis olsa
da, merkezi bir yerde korunuyormus.

En resmi agizdan agiklanda.

Tiirk-Siinni Islam resmi ideolojisinin resmi ku-
rumu Tirk Tarih Kurumu'nun Bagkam Prof. Dr. Yu-
suf Halagoglu, insanlarin kékeniyle ilgili ev ev kimin
ne oldugunun tek tek kaydinin devlette ve elinin al-
tinda bulundugunu agiklad: (Hiirriyet, 22.8.2007;
Radikal, 20-21.8.2007; Vatan, 19.8.2007; Evren-
sel, 20.8.2007; Milliyet, 21.8.2007; Giindem,
23.8.2007):

"Danmelerin listesi elimde... 1937'de devlet bu din-
meleri ey ev tespit etmis”

Yerel diizeyde yanginlarla gecmise yonelik bilgi-
ler yok edilmis olsa da. merkezi olarak bu bilgilerin
korundugunu resmi tarih tezinin resmi tegkilatinin
Baskam Prof. Dr. Yusuf Halacoglu, bayle itiraf etti.
Halagoglu, Kiirt Alevilerin Ermeni donmesi ve Kiirt-
lerin de aslinda Tiirkmen oldugunu séyledi; tabi ki,
tiimiimiin degil bir kisminmus..

Demek ki Kiirtler bolgesinin hakimi olarak asi-
milasyon politikas1 izlemis. kimi bulduysa ‘don-
diir'miis..

Buradan da anhyoruz ki Halagoglu, sadece Turk
Tarih Kurumu Bagkani degil, ayni zamanda "insanla-
rin kitkenlerinin figinin tutuldugu’ kurumun da Bas-
kanu...

NEVZAT ONARAN

Devlet, insanlan ‘dénenler’ ve "dénmeyenler’ ya
da 'vatandas’ ve ‘sozde vatandag’ diye niye figler?

Bir insan, niye kimligini gizler?

Ifade ozgurlugi yoksa insan konusamaz, tamam..

Seyahat dzgiirligii yoksa insan gezemez, tamam..

Secme-secilme hakk yoksa insan segemez ya da
secilemez, tamam.,

Ama yasama hakk: yoksa insan tamam ‘yagaya-
maz’ diyemeyiz..

“Miilkiin temeli olan adalet”i geg, can pazarindaki
insan ne yapsin..

Almanya'nin istegi tizerine miittefik olarak harbe
girmesi karsiliginda Bati Trakya'yr Bulgaristan’a ve-
ren Ittihate1 iktidarin Ermeni soykirim politikasi..

Ve "oteki'yi ‘yok'lastirmanm veya Turklestirme-
nin politikasi..

Halkin séyle ya da boyle bildigini ve yasadigini,
devletin tuttugu kayd: resmi olarak ifsaat ettigi i¢in
Halagoglu'na tesekkiir ederiz..

“Kerim" devletin neler yaptiginin birazcigini soy-
ledi?..

Bir giin éncesine giire daha bilgilendik..

Halagoglu, oldu olacak dénme Pontoslular, dén-

=

me Rumlar, donme Yahudiler, donme Kirtler. hatta
dénme Turkler hakkinda da bilgi vermelidir..

Devlet yanhsi olan agiret veya devlete kargi olan
asiret, 'sosyal politika' diyor komiinisttir, "planlama’

diyor komiinisttir, "hep soldan bakiyor’ komiinisttir,

Alevidir namaza gitmiyor gibi daha bagka turlu ge-

rekgelerle yapilan figlemeleri biliyorduk da, ev ev
| "donen’ ve ‘'donmeyen’ figlemesini bilmiyorduk..
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Halagoglu sayesinde bu fislemenin varhigim da
dgrendik. . :

Halagoglu, boylece 5 Temmuz 1934 de kabul edi-
len 2576 no'lu Gizli Nifuslarin Yazim Hakkinda Ka-
nun'un eshab1 mucibesi hakkinda gercek bilgiyi ver-
mis oluyordu.

Dénem, Kemalizm'in "izm’inin unsurlarimn tek
tek olugturuldugu yillar..

Giines-dil teorisi..

Tiirk tarih tezi..

Ergenekon, Bozkurt masallar..

Siyasal, sosyal, kiiltiirel ve ekonomik hayatin
Turklestirildigi yallar..

Oz Turk'tin tanimlandig: yillar..

Anadolunun 7.000 yillik Tiirk yurdu oldugunun
‘tespit’ edildigi yallar...

3 Mayis 1934 'de 2425 no'lu Milli Miidafaa Veka-
letince 49 milyon 500 bin Liralik Tahhtdat icras:
Hakkinda Kanun'unun Resmi Gazete'de yayimlan-
masimn yasaklandigl ve kanunun halktan gizlendigi
yallar..

"Dil, ekin, kan birligi min hedeflendigi 27.5.1934
tarihli [skan Kanunu Muvakkat Enciimeni Mazbata-
sinda, “anadili Tirkee olan ve olmayan” ile “Tiirk Kul-
tirine bagh olan ve olmayan™ ayrimini éngiren
11'inci maddenin gerekgesi) yillar...

14 Haziran 1934 de kabul edilen 2510 no'lu Ts=
kan Kanunu'nun tasanisimin gérigillmesi sirasinda
Dahiliye Vekili Stikrit Kaya'nin, "Muhterem efendiler,
bu kanun memlekette bityik bir davanin hallini temin
edecek bir kanundur.. 0 da dil davasimnhalli... " politi-
kasim (TBMM Zabit Ceridesi, IV. dénem/23. cilt-
14.6.1934, sf. 140, mazbatalar da zaptin sonunda)
yiirtttigi yllar...

"Vatandas Tiirkge’
konus kampanyasinin
yogunlastirildigi yil-
lar..

1938 o6neesinde
25 Aralik 1935°de ka-
bul edilen 2884 no'lu
Tun(Geli Vilayeti [daresi
Kanunu ile devletin
TUNG-ELI'nin sal-
landig yllar...

Tirk-Sinni Islam
ideolojisinin gemiyi
aziya aldign yallar..

1927°den sonra
1935°de niifusun ne
kadar oldugunun be-
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lirlenmesi amaeciyla sayimi yapilamasiyla ilgili 2465
no’lu Umumi Niifus Sayirm Hakkinda Kanun 29 Ma-
yis 1934’de TBMM'de maddeler hi¢ gorisilmeden
kabul edilir ve bir giin sonrasinda da Resmi Gazetede
yayimlanir, yirirlige girer (TBMM ZC, igtima: 60,
29.5.1934, celse 1. tasari ve mazbata zaptin sonun-
da).

1935 ekim aymnda yapilan nifus sayimina gore
1927 de 13 milyon 626 bin 786 olan toplam niifus,
16 milyon 157 bin 450 ye yiikselir.

1927-1935 déneminde niifusun dine gore dagi-
liminda Islam'in payr 0.65 puan artarak yiizde
98,03 e yiikselirken, ana dile gore dagiliminda Tiirk-
ge'nin pay1 da 0,41 puan azalarak yiizde 86.02"ye in-
di. Kiirtge'nin payi da 0,47 puanlik artigla yiizde 9,16
oldu.

1935'den sonra her 5 yilda bir yapilan ‘niifusun
anadile gare dagilimi’ sonuglar: 1965 yili dahil res-
men agiklanirken, 1990°a kadar bu sorunun sorul-
masina ragmen sonuglar aciklanmad.

Kim, niye sansiirledi?.

Acaba Halagoglumun bir bildigi var m?.

29 Mayis 1934'te 1935 ekim ayinda niifus say1-
mimn yapilmasim ongéren kanun tasarisi gibi, 5
Temmuz 1934'de TBMM'de "Gizli niifuslarin yazima
hakkinda 1/1095 numaral kanun layihasi” maddeleri
okunur ve oylanarak, 2576 no’lu "Gizli Nuifuslarin Ya-
zumi Hakkinda Kanun" olarak kabul edilir, maddeler-
de hi¢ tartisma olmaz (TBMM ZC, ictima: 78,
5.7.1934, celse: 1, tasar: ve mazbatalar zaptin so-
nunda ekli). 15 Temmuz 1934'de Resmi Gazete'de
yayimlanarak yurirluge girer.

1935, hem gizli hem de agik niifus sayiminin ya-

pildig yal olacaktir..

Ciku gizli niifus
saynmi haziran 1935’
kadar devam eder,

| acik nifus sayimi da
ekim 1935'de yapihir.

Neden iki niifus
sayimi yapilir?..

Kanun 12 madde
olup: her reis evindeki
veya emri altindaki
gizli nifusu 1.5 ay
icinde bildirecek
(madde 1), muhtar ve
belediyeler gizli nii-
fuslam kaydederek ka-
yit defterlerini dizen-



[kincitesrin (kasim) 1933-31 Mayis 1934 gizli nisfus sayimm
(57 ilden 10 tanesinin sonucu)

leyecek ve ilgili makama
giinderecek (madde 2),

bilgiyi dogru vermeyen-

ler 1-10 lira cezalandir-

lacak (madde 4), miiker-

rer nitfus yaziminda ce-

zanin iki misli arttirla-

cak (madde 5). idare he-

yetlerinin cezalar1 kati

olup tahsil edilecektir
(madde 6), gizli nafusun

yazilacak ve defterler
buna gire tanzim edile-
cek (madde 7), kanunun
yuriirliige girmesinden itibaren 3 ay i¢inde gizli nii-
fus hakkinda bilge veren miikafatlandirilacak (mad-
de 8) gibi diizenlemelere yer verilir.

Niifus kiitugiine kaydolmams, élmiis ya da kay-
boldugu halde kititkten silinmemig olanlarin belir-
lenmesi olarak tanimlanan gizli niifusun tespit edil -
mesi amaciyla hazirlandig belirlenen Basvekil Ismet
(Inénil) imzali tasarinin esbab: mucibesinde, 3 mil-
yondan fazla nitfusun ve 100 binlerce evliligin kayit-
81z oldugu ve bunun i¢in muntazam niifus kiititklerin
meydana getirilmesi gerektigine dikkat gelkdilir.

Masrafinin 1.5 milyon lira olacag, niifus idaresi-
nin diizenlenmesi i¢in 325 bin lira gerektigi belirti-
lerek (1934 biitgesi 184 milyon olup, yil i¢i giderler-
le birlikte 229 milyon lira, DIE verileri); koylerde
mubhtar ve ihtiyar heyetlerinin, gehirler ve kasabalar-
da belediyelerin giorevlendirilmeye yonelik diizenle-
menin dzerinde durarak, 1933 kasim-1934 mays
doneminde kaydedilen yazili ve gizli niifus hakkinda
su bilgiye yer verilir:

Yazili niifus 15 milyon 640 bin 19 olup, gizli do-
gumlar 2 milyon 504 bin 289 ve gizli 6limler 1 mil-
yon 532 bin 959 gizli evlenmeler de 669 bin 784 'tiir
(gerci tablo halinde verilen bilgiyle. yazda ifade edi-
len birbirini tutmuyor).

Sonuglar 57 il bazinda tek tek siralanir..

Bu halde 1934 mayisi itibariyle niifus toplan 16
milyon 611 bin 349 dur.

Kanun 1934 sonunda yiiriirliik siiresini uzatmak
amaciyla tekrar gindeme gelir. 1. maddesindeki 1.5
ayhik ve 8. maddedeki 3 aylik siire 1 Haziran 1935 ta-
rihine kadar uzatilmasiyla ilgili dizenleme yapilir
(TBMM ZC, ictima: 11, 3.12.1934, celse:1 ve igtima:
21.23.12.1934. celse: 1. tasar1 ve mazbatalar zaptin
sonunda; iic maddeli 2649 no’lu Gizli Nifuslarin Ya-
zum Hakkinda 15.7.1934 tarih ve 2576 sayih Kanu-
nun Birinei ve Sekizinei Maddesindeki Muddetlerin

1. tasar1 zaptin sonuna ekli.

_ 7 Uzatilmasi1  Hakkinda
1l ‘.’(éil:‘]ll Gizli Gizli Gizli Rating. Bestil Gazete o
Nafus dogum Gliam evienme ) .
Ankara 443.304 103.768 | 97.841 | 30.451 rih: 29.12.1934).
Erzurum 333.321 34.928 4.244 12.289 Kanunun 15 Ekim
Malatya 373.0202 | 126245 | 76701 | 26.458 1934 olan sirenin uza-
Diyarbekir | 213.887 37.856 | 14.607 | 10.595 tilmasimn gerekgesi, ge-
Sivas 437.243 99.167 | 46.818 | 36.655 5 windisth wal ‘
Teabron 398.659 74544 | 57469 | 41.302 B RIGHEN RAREMATS
Edirne 110.919 17.468 9.844 2.969 ragmen miiracaatin gok-
fzmir 592354 39.777 | 32508 | 8.477 lugu ve baglatilan igin ta-
[stanbul 1.091.018 12.451 6.671 3.809 mamlanmasi olarak
Seyhan 321.817 8.181 529 2.009 aciklan
57 il toplam | 15.640.019 | 2.504.289 | 1.532.959 | 669.784 ¢ o _
Hiikiimetin siireyi 1
Fnsevianle PRV { 1 I 0« el
Kaynak: TBMM ZC, igtima: 78, 5.7.1934, celse: Subat 1935 olarak

onermesi Dahilive En-
ciimeninde 1 Haziran 1935 olarak degistirilir ve ka-
nunda siire 1 Haziran olarak diizenlenir. 3 Kasim
1934 tarihli Basvekil Ismet imzali tasarinin gerekee-
sinde, 15 Ekim 1934’¢ kadar 2 milyon 865 bin 216
gizli dogum, 1 milyon 726 bin 710 gizli 6liim ve 8§90
bin 593 gizli evlenmenin tespit edildigi belirtilir,
ama yazil1 nitfus hakkinda bilgi verilmez. Bu durum-
da yazih niifusun degismedigi var sayilirsa, toplam
niifus 16 milyon 778 bin 534 e yiikselir.

1935 yilinin ekim ayinda niifus saypminin yapil-
masiyla ilgili kanunun kabul edilmesine ragmen, giz-
li niifusun tespiti amaciyla 1933 yilindan beri var
olan énce kanunsuz ve daha sonra kanun hazirlana-
rak yapilan sayimin haziran 1935'e kadar siirdiirile-
cek olmasinin esas gerekgesini, tam 73 y1l sonra Ha-
lacoglu'nun agzindan duyduk..

Niyet kotii degilmisg!.

Niifus kiitiigine kaydedilmemis dogum ve kiitiik-
ten ditgmemis éliimlerle, resmi nikah yapilmarmus ev-
lenmeleri belirlemek amaciyla yapilan gizli niifusla il -
gili kanuni diizenlemenin, ashinda devletin bir baska
amacim yani resmi olarak figslemeyi gerceklestirme-
nin maskesi oldugunu anliyoruz, Halagoglu itirafiyla.

Yok bu kanunla, Halagoglu'nun soyledigi gibi TC,
vatandagin "donme’ ve ‘dénme olmayan’ ya da ‘va-
tandas’ ve 'sézde vatandas’ seklinde resmi olarak fis-
lemediyse, o zaman hangi yasayla ve hangi gerekcey-
le kim, niye béyle vatandas: oldugu iilkesinde insan-
lari resmi bir figlemeye tabi tutmustur?.

Sivil anayasa, su-bu tartigmasinin ve demokrasi
laf salatasimin hayli bol yapildign giniimiizde, de-
mokratiklesmenin ilk adum olarak, insanin vatanda-
s1 oldugu iilkesinde "korkmadan’ yasayabilmesi igin
hayli killiyath oldugu tahmin edilen resmi fisleme
arsivini imha etmekten baglanmasini éneririz. *E
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Sikefta xwekustiné

RECEB DIL__D_AR

Ev du roj btin ku ji Batmané derketibi, xwe li gem
girtibi, carna mesiyabii, carna reviyabi gava zéde be-
tili bi, xwe li ciyeki talde dabii erdé & béhis ketiba.
Réwitiya wé ne hésan bi. Deng tevde jé re bubin dij-
min: Vizina bayé, xusina pelén daran, wige wiga beq
@ reqan. Pire pira baskén civikeke bichcik ji tirseke
béeman bera nav dilé wé didan. Seva ku tu cari bi te-
na seré xwe té de nemabii xof jé re ¢ékiriba, evxof bii-
b tirseke bétarif @ li bedena wé geriyabii. Tariyé we-
ki ¢argefa miriné xwe 1é pécab. qudumeé ku hinek di
¢okan de mabii ji bini de sikestibti. Siyén dar @ zina-
ran bi da wé ketibin. Tirs 0 xofé, béseri dabun di we.
wé ji dabit dis Cemé Dijleyé ot di sefeqa sibé de gihis-
tiba Heskife.

Zozané di rewseke jihevketi de xwe avét hundiré
sikefté, hal té de nemabi. Devera ket erdé, ji xwe ve
¢ 1t xewa giran xwe weki lihefeke hiri 1é péca, deme-
ke diréj wisa ma. Sikeft li rojavayé kelayé li ser milé
Cemeé Dijleyé ba. Ji bo meriv bigihista sikefté divé
meriv xwe ji kelayé bi pélikan hinek bera xwaré bida.
Zozan mehek beré di meha Nisané de tevli mamoste-
yén xwe yén xwendegehé @ hevalén xwe yén polé hati-
btn gera Heskifé. Ji wé caxé de ye ku ev sikeft di hisé
wé de mabi it gava ji malé reviyabii rasterast beré xwe
dabii vé sikefta ku bi hezar salan e ji insanan re sitari
kiribi.

We gavé ew 0t du hevalén xwe rasti vé sikefté hati-
buan. Sikeft li gori yén dora xwe zéde ne lewiti ba, lé
riinistibiin @t té de xwarina xwe xwaribun. Kéfa wan
geleki ji sikefté re hatibu, gotibun: "Bila ev sikeft, a
me herséyan be” pasé ji gotibtin: "Werin em navekili
sikefta xwe bikin."” Hevala wan a ku temené wé ji her
duyén din bi saleki mezintir, gotibai: "Bi Xwedé tam
ciyé xwekustiné ye, ki xwe i vir biavéje xwaré wé par-
ceyé wi y& mezin guhé wi be. Bila navé wé, Sikefta
Xwekustingé be. Ke¢ikén me yén Batmani ji bo xwe-
kustiné pir astengiyan dikiginin, hema bila rasterast
werin vé gikefté @ xwe biavéjin ava Cemé Dijleyé.”
Kegikén din biken gotibiin: "Bi Xwedé tu rast dibéji,
ma xwekustuneke wisa romantik ka bi desté ké dike-
ve? Wé rojname 1 televizyon bi rojan qala wé bikin,”
@ hevala Zozané ya din rewseke cidi dabii xwe 0 deve
xwe weki péskéskaré televizyonan xarowigki kiribai &
gotibti: "Kegeke ciwan xwe ji Kelaya Heskifé avétiye
Cemé Dijleyé ( bi wi awayi xwe kustiye. Té gotin ku bi
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qasi hezar sal beré, gava Heskif dikeve desté dijmin
serdaré Heskifé ji ji bo nekeve desté dijminén xwe,
xwe tevli hespa xwe ji jor de avetibi Cemé Dijleyé i bi
wi awayl xwe kustiba.” Babu tigetiqa wan, hersé bi
hev re keniyabiin. Ji wé rojé pé ve di nav herséyan de
navé sikefté bitha "Sikefta Xwekusgting.”

Zozan kegeke 16 sali b, isal dest bi liseyé kiribii.
Bedena wé kemili b, ji xwe hez dikir. Ji ber ku digi-
biya Zerdaya lehenga rézefilmé. hevalén wé jé re di-
gotin "Zerda.” Wé ji guliyén xwe yén diréj én ku déya
wé pir li ber diketin jé kiriban, ji bo poré xwe bisibi-
ne yé Zerdayé bi boyaxé kej kiribn @t hineki ji kin ki-
ribi. Li Batmaneé ji bo kegeke 16 salili derve tu jiyan
tune bii. Ewji gava ji xwendegehé digihist malé qu-
mandaya televizyoné dixist desté xwe @ di nav ganalan
de bida rézefilman diket. Dantistendina wé @ hevalén
wéjili ser mijar 0 lehengén rézefilman bu.

Li ser réya Bisériyé dikaneke havé wé hebu. Té de
lazimiyén gundiyan difrotin, 1é karé wi rast necibu. Ji
dosteki xwe ku gundé wi li pala Kevana Qiré li kéleka
ré bii. gelek pere deyn kiribiin. Jé re digotin "Mele
Diyadin,” emré wi dihat 55an lé yeki li ser xwe bi.
Her duyan bi hev re eskeri kiriban. gedr @t gimet di-
dan hev. Qewlé wextdayiné derbas babii 1é bavé Zoza-
né nikaribd deyné xwe bida. Tisteki ku bifrota o dey-
né xwe pé bida tune bii. Her cara ku Mele Diyadin bi-
hata ber dikané @ bigota: "Salihé Piré, em destbirakeé
hev in 0 em weki birayan ji hev hez dikin, 1& qeweta
min ji nema ye, ez ne mechir blima, min é ji te re qa-
la pereyan nekira. Tu dizani min lawé xwe zewicand,
deyn ji min ji tén xwesting.” Salihé Piré pir li ber xwe
diket, dixwest wé kéliyé hema erd bigelisiya @ ew té
de bigiiya xwaré. Gava gundé wan xera kiribtin 0 hati-
bun Batmané ¢end quris di desté wi de hebtin, wé ¢a-
xé wi ev dikan saz kiribii 1é bi ser neketibi.

Rojek disa Mele Diyadin hatibu ber deri. Salihé
Piré li ber wi geriyabu it gotibii: "Te ew qas sebr kiriye,
malava hela cend mehén din ji sebr bike. tu dizani ke-

‘ca min kamil buye, qismetek jé re derkeve ez é gelené

weé bidim te.” Di ser vé ditiné re hina ¢end roj derbas
nebiiban ku rojeke ber évaré, samliyeke nér é mezin
di dest de, Mele Diyadin ketiba hewsa mala wan. Xatir
dabtné, rinistiban. Pisti sivé Mele Divadin gotin ani-
ba ser meseleyé u gotibti: "Tu ji bo keca xwe cigas qe-
len dixwazi Salih?” Salihé Piré zéde li doré neciibti 2



nehatibii eskere peyivibii: "Mele, tu dizani ne ji bo
deyné te buna, aniha min ke¢a xwe nedida mér, hem
bi emré xwe hina bigiik e, hem ji dixwaze bixwine. lcar
ez mechiir im, divé qelen hem téra deyné min bike,
hem ji cend quris di desté min de biminin.” Mele ji
bérikén saqo yén hundir pénc deste pere derxistibiin
@t wan danibiin ber Salihé Piré i gotina xwe domandi-
bi: "Ez ji deyné xwe dibuhurim 1 li ber te ji 10 milyar
heye, ne hewceyi gotiné ye ku wé keca te li mala min
gelek rehet bike,” Agir bi kezeba Salihé Piré ketiba,
xwe li ber Mele kiribt du gat: "Malava, emré te mezin
e 1 keca min hin zaro ye...” Mele Diyadin zéde diréj
nekiribii: "Pisti debré, em & werin keciké bibin, ji xwe
wé caxé xwendegeh ji betal in” @ derketibu ¢iibiu.
Gava Déya Zozané jé re qala zewaca wé @ Mele Di-
yadin kiriba, agir ji devé wé ¢iibit, gotibti: "Ez dimrim
@ wi ixtiyaré zikmegk nastinim,” 1é tu kesi i wé guh-
dari nekiribfi. Bi rojan nan nexwaribi, dev ji xwen-
degehé berdaba. Di dawiya dawiyé de biryara xwe-
kustiné dabii @ ji déya xwe re gotibfi: "Ez & wisa bikim
ku ez é xwe @ we tevde li ser diné bikim sosret.” Li
Batmané gelek kecan xwe kustibiin an rewsa xwekus-
tiné dabtin wan. Tevde ji pisti cend rojan hatiban ji-
birkirin. Zozan, pisti vé biryaré gend roj ponijibi i di

seveke res @ tari de ji malé derketibti @ beré xwe dabii
Kela Heskifé.

Zozané di xewa xwe de xewnek ditibn ku dikir ne-
dikir ji bin bandora wé xelas nedibu. Pirikeke poré
wé sipi wek hiri hatibti bi péxira wé girtibii &t hejandi-

bii, gotiba: "Ez vé neheqiya ku hin li min dikin gebal
nakim, ma derdé ku we ditiye li ber derdé min derd e
ku hiin xwe dikujin? Ma ésa ku li we derbiye li ber ésa
min és e ku hiin xwe dikujin? Ma jana ku hiin dikisi-
nin li ber jana min jan e ku han xwe dikujin?” Ev go-
tin sé caran li ser hev dubare kiribin @ héz di dest &
lingén wé de nemabu, hédika xwe bera ser diké daba
0 pista xwe dabt diwaré gikefté, Zozan li kéleka xwe
dabii rinistandin t dest bi ¢iroka és @i jan @ derdé xwe
kiribai: “Wexteki ez ji weki te ciwan @t xwesik bam, li
ser dinyayé yeka bi tené bam. Ji derdé zaliman ez ke-
tim vi hali, [é divé meriv kéfa dijminan li xwe neyne.

"Zalim qor bi qor hatin. Ma ki nehat: Ki ku desté wi
co girt. ki ku cend péxas bi di hev xistin, ki ku bi di ta-
lanan diketin ¢av bera bedewiya min dan, hatin ¢cokén
xwe xistin ziké min @ bedewiya min a ku min ji roniya
rojé diparast. ji tariya sevé vedigart talan kirin. Jiroja-
va weki keriyén berazan hatin, kolozé li seré wan tev
hesin biin. Ji rojhilat tevli agiré xwe hatin, parseké ber
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deré mala bavé min biin. Li dit wan weeczeré cavnitik
hatin, ji devé wan giréz diheriki tevde weki gurén bir-
¢i @ har bin. Ji bastr p ¢ & hatin, tevde basola
biin. $arén xwe ji bo navé Xwedé dadiwesandin,
xwinxwar @ béiman biin. Dawiyé romiyén Roma Res
weki kuliyén berfé bi ser me de bariyan, hovén seré
sivan biin. Dagikén xwe yeko yeko li ser mérg
sing 0t heré min ¢érandin. Bedena min a ter i teze wé-
ran kirin. Gogté min talan kirin, hestiyé min talan ki-
rin, di malzaroka min de zarokén min talan kirin. Bi
véya jitér nebiin aniha ji dixwazin navé min jiser din-
yé hilinin, min bifetisinin. Dixwazin bi wé ava ku bi
hezar salan e, ji min re lorikén xwe dibéje 0 pasé di
ber min re derbas dibe, min bifetisinin.”

Pasé béhna we téra gotinén wé nekiriba, cavén wé
dest bi xeberdané kiriban. Jana ku li ser dilé wé ba-
bt gol nuqit bi nugit ji kanikén cavén wé hatibon
xwaré. Cend deqiqe sunde béhna wé hatiba ber wé @
Jji nii ve dest bi peyvén xwe kiribiin: "Keca min, gava
jiwe her yek, xwe dikuje ji dilé min rehek digete (1 ez
ji. ber bi mi ve di¢im. Ré li ber we vekiri ye, we-
ki roniya Rojé zelal e. Ma kihéleke geydkiri wé ¢awa

! Ma kevokeke di gefesé de wé gawa bifire?
Jeydan bigetinin bi ser derya zaniné de bibezin, qe-

an bigkinin baskén xwe ji bo azadiya bédawi bicir

pinin.” Tiréjén R én sefeqé di paceya sikefté re
ketibiin hundir, pirika hilhili rabtba, ¢aba li ber pa-
cé sekini ba, beré xwe dabt Rojé, tiréjén wé bi kefa
destén xwe zeft kiribtun. di ser cavén xwe daba 0 jibo
Zozané ¢end dua kiribun. Cara dawin li Zozané vege-
riyabii @1 gotibi: "Te ez nas kirim, ez pira te Heskif
im, rizgarbiina we, rizgarbina min e ji.” 4 ji ber ga-
van winda babti. Zozan bi di wé ketibu, heta ber pa-
c b, gava li Rojé méze kiribiiwecé wé di nav ro-
niya Rojé de ditiba. bi hemai wecé xwe dikeniya.

Pisti ku Zozan hisyar bab, hi ev bi

di nav wé tevliheviyé de ji sikefté derket 0 berjor hil-

€ heri bilind, 1i ser zanga heri
é bi e ku disibi

3 ku ji pas ¢iyayén Ra-

mané bilind babii @ ji nivro re silav disand bi hemt

xwesikbiina xwe dibiriqi. Zozané bisteké guhén xwe

xusiniya wé bi ahenga xwezayé re

meriv bi xwe re digirt @ di¢fi. Zozané den-

3 tevli wé newayé kir it demekeé hi hev re

herikin. Pagé seré xwe bilind kira li Roja ku bi rona-

h mbiina xwe, xwezaya béseriber hemeéz kiribi,

méze kir. Di nav roniya Rojé de li pirika xwe geriya. li
kené v ku jiyan ji nfi ve divejand geriya.

Kené piriké xwe tevli sewqa Rojé kir it hédi hédi li

ser cav 01 lévén Zozané belav ba.
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FEYLESOF

Hevok tér nakin, stiixwar in
Di devé feylesofén
serdema kevnare de

LE.
Nayé fémkirin heban, nayé

Lé her té gotin ...

Ar, av, ax, xweza, béserabini...
Lé xulam bé nan iiav in
hin dizanin ...

Qral-feylesof bi ken @ ur tér in
Cav li gerdiina dar
Felsefe nan tiav e

U xwezaya sar 0 segemi
Amiiré méjiye ji dil dir e

Lé xulam dimirin

Hun pé dizanin!!!

Xulam, feylesof-evindar & dil bi
hesretbiin

U gral-feylesof, xulam

i xulamén kevnar it niijen yekbiin

Lé me ber piyé xwe nedidit.

Hun dizanin!!!
Felsefa xulamé eviné bii.

Rodi Diyar Ezdini



‘Inkar’in egitimi, dilin inkari

Perwerdehiya ‘inkaré’ a inkara ziman

Hazirlayanlar: Biilent Ulus - Serpil llgiin

“Her tilkede, milliyetciligin ortaya cikisi ve kurumsallagsmasina denk diisen dil tartismalar
yasanmigtir ama hicbiri Tiirkiye'deki kadar uzun ve sancili olmamustir. Bilindigi gibi
uluslasmanin temel hedefi “politik ulus” ile “kiiltirel ulus” arasindaki uyumu saglamaktir. Bu
stirecte, dil politikalari, pozitivistmodernist yaklasimm kdlttirel alana yaptigi en acik ve etkili
miidahale araclarindan biridir. Ozellikle zorunlu egitim énemli iglevler goriir. Ciinkii basta
standart (ortak) dil olmak tizere, yaratilmak istenen ortak kdlttiriin temel unsurlan ancak
vaygin egitim aracihgiyla tim topluma benimsetilebilir. Bu acidan dil politikalar1 aracihg@iyla,
ideolojik ve politik tartigmalarda agikca dile getirilmeyen pek cok hususu, érnegin bir tlkedeki
uluslagma stirecinin temel unsurlarini, ulus-devleti kuranlarin kimleri “asli”, kimleri “sézde”
unsur saydigini veya “biz” ile “6teki”nin kimler oldugunu yakalamak miimkiindiir... Iste bu
cercevede bakildiginda Turkiye yaygin egitim ve dolayisivla “anadil” konusunda diinyadaki en

muhafazakar tlkelerden biri durumundadir.”
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Irkcilik, Milliyeteilik

VE

Egitim

Ismair Besikgi

Milliyetgilik, insanlarin milli degerlerine sahip glkmala-
n, bu degerlerin bilincine wvarmalan, bunlan korumaya,
kollamaya ¢alismalandir. Milli degerlere yapilan saldinlara

karsi ¢ikma, bu saldinlan &nleme gabas, yine milliyetgilik |

kavramiyla agiklanabilir. Dilin bash bagina bir milli deger
oldugu stylenebilir.

Milliyetgilik kavramini tek bagina ele almak mimkin
degildir. O devletin siyasal sinifan iginde birden fazla et-
nik yapi séz konusu oldugu zaman, egemen, belirleyici ve
yonlendirici bir milliyetgilik durumunun, millivetgilik hare-
ketinin olugmasi kaginilmazdir. Ulus-devlet gelisiminde fi-
ili durum budur. Egemen milliyetgiligin  baski altinda tut-
tugu bazi degerler, baz iliskiler vardir. Bask: altinda tu-
tulan bu degerler, bagka insanlara, o insanlarin iginde yer
aldig toplumlara, etnik yapilara ait degerlerdir. Bu baski-
lama, zamanla, o insanlar, o toplumlar veya o etnik yapi-
lar iginde de milliyetgi duygular, giderek milliyetgi hare-
ketler yaratir. Bu iki tur milliyetgiligi, ezen ulus milliyetciligi
ve ezilen wlus milliyetgiligi seklinde degerlendirmek mim-
kiindtir. Ama bu iki milliyetgiligi de ayni kategori altinda
degerlendirmek dogru degildir. Hatta birinci tir milliyet-
¢iligi irkgilik kavramiyla degerlendirmek de mUmkinddir,

Her milliyetgilik ayni mi?

Bu durumda milliyetcilizi baska milliyetgiliklerle birlik-
te, onlarla etki-tepki iliskilen icinde ele almak gerekiyor.
Tirk milliyetgiligivie Kirtler arasinda bayle bir iliski vardir.
Tiirk millivetgiligi Kirtlerin asimilasyonunu hedefleyen bir
milliyetgiliktir, Hertirll yéntem kullanilarak, Kurtlerin dil
ve kiltlrdegerler yok edilmeye calisimaktadir. Milli egi-
tim, okul, kamu y&netimi, siyasal partiler, sivil toplum &r-
glitleri etkin bir sekilde kullanlarak Kirtlerin Tirklige
asimilasyonu saglanmaya ¢aligiimaktadir. Sekiz yillik ilk&g-
retim okullanindaki egitim programlarinda Turk milliyetgi-
gine has semboller; millet, devlet, bayrak, mars, vatan gi-
bi maddi ve etnik &geler ile ezan, Kur'an gibi dinsel &ge-
ler, 6grencilere agllanmaya, igsellestiriimeye caligilir. Ta-
rih, Cografya, Sosyal Bilgiler, Turkge, Milli Givenlik, Din
Bilgisi gibi derslerde, bu konular stirekli olarak giindeme
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getirilmektedir. "“Turkdm, dogruyum, galiskanim... Vari§m
Tiirk varligina armagan olsun” seklindeki “Andimiz” 6gren-
cilere her sabah, yUksek sesle ve hep bir afizdan séyleti-
lir. Bu ideclojik araglarin yetmedigi durumlarda, kdy bo-
saltralar, bireysel veya kitlese! slrglinler de giindeme ge-
lebilir,

Bu baskilara kargi, Kirtlerderde milli duygular olus-
makta, milliyetgi bir hareket gelismektedir. Bu milliyetgi-
ligin, baskilara karsi direnme, baskilan geriletme, kendi
milli «degerderini giin 1g1gina glkarma, bunfan ézglirce ya-
sama gibi birigerigi vardir. Kirt varligini, dilini ve kitUri-
nilinkar eden, bunlan yok etmeye ¢alisan, Tirklik deger-
lerini ‘'empoze etmeyi ylice bir gorev sayan Tirk milliyet-
ciligivle, bunlan kazanmaya calisan, bunun igcin de baskila-
ra karsi mucadele yiriten Kurtlerdeki bu gelisim igerik
ve amag olarak gok farklidin. Ttirk milliyetgiliginin bu bo-
yutunu Iirkgilik kavramiyla agiklamak daha dogru olur ka-
nisindayim.

Milliyetgiligin dayanag, ‘Milli egitim’

1960'larda, |970'lerde, 80'lerde, yani Nelson Mande-
la yénetiminden &nceki Guney Afrika icin, “diinyanin en
irkg) devleti” deniyordu. Burada, azinliktaki beyazlar, yer-
lilere, “Sizin mahalleleriniz ayn olsun. Okullanniz, otelleri-
niz, parklanniz, plajlanniz, sinemalanniz vs. ayn olsun, biz-
den ayn yasayin, bizim igimize kansmayin” derlerdi. Yerli-
ler, "Bantustan” denen alanlarda, maddi olarak ¢ok elve-
rigsiz, olumsuz ortamlarda, fakat ig dzerkliklerini koruya-
rak yasarlardi, Turkiye'deyse, Kurtlere, “Sen benimle bir-
likte yasayacaksin, ama bana bezeyerek yasayacaksin, o il-
kel dilini, kiiltiiriinii, yasays bigimini vs, unutacaksmn, Baska
sansin yok, baska bir intimal stz konusu degil..." deniyor.
Bu ikincisinin daha agir bir irkgilik oldugunu distintyo-
rum. Bu sekilde, milliyetgilik ile egitim arasinda ¢ok yo-
gun, organik bir bag oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Milli degerlerin en &nemlisi dildir; bu dilin yaratti
edebiyat ve dil etrafinda olusan kfttrdtr, Okul, milli de-
gerlerin, ornegin dilin &gretildigi, aslandig) bir kurumdur.
Turk milli egitiminde, okul Gncesinden tniversiteye kadar,



ogrencilere bu degerler dgretilir, bu degerler agilanir. Bu
Tirk millivetgiligine dayall bir 8gretimdir. Tark dilini,
Tirkge'yi, Turk kiltirung, Atatirk'd éne gikaran bir 8g-
retimdir. Asimilasyon, teklestirme, inkar, Cumhuriyetiin
ve devletin kutsallastinlmasi bu egitimin temel boyutu-
dur. Burada 8rmegin Kurt diline, Kiirt kiilttiriine yer olma-
dif agiktir. Hatta bunlar yasaktr. Tlrk egitim ve &gretim
sisterni, Turk milliyetgiligine biiyiik bir giic vermektedir,
milliyetgi disstincenin, milliyetgi tutumlann gelismesini, ke-
miklegmesini saglamalctadir,

Bu egitim sisteminin Kirtlere karsi bir giddet icerdi-
gi de soylenebilir. Bir Kirt 6grencinin, Kirt oldugunu sdy-
lemesi karsisinda &gretmen gok biyiik bir tepki gosterir.
Ogrenciyi gesitl bigimlerde cezalandinr. Bu tepki ve ce-
zalandirma siddetin bir gtistergesidir. Ogretmen, megin,
sinifin en galiskani olarak belidedigi bir grenciye, “bu ilke/
dili simfta kimler konusuyor, bunun listesini yap, bana
ver..." diyor. Bunun muhbirligi tesvik oldugu agiktir. Og-
renci, dfretmenin istedigi listeyi hazirliyor ve veriyor.
Ogretmen, listede adi gegen dgrencilere sinifin huzurun-
da cesitli cezalar veriyor. Bu cezalar iginde &émegin dayak
da var. Boylece, Kirtge konugan dgrenciler, cezalandinl-
mig, kiiglimsenmis, asagilanmig umursanmamig, &nem-
senmemis oluyor. Bu tamamen siddet igeren, toplum-
da celiskiler yaratmay amag edinen bir strectir, Asimi-
lasyon strecinde bu sekilde siddet igeren boyutlar da
vardir. Ofretmen, rmegin, bagka bir giin de, siniftaki 6g-
rencilerin tamamina bir &dev veriyor. “Evinizde bu ilkel
dili kimler konusuyor, bunun listesini  yapin.” Bbylece go-
cuklar, analarini, babalarini, kardeslerini, dedelerini vs. ih-
bar etmis oluyor. Ogretmenin bu listeler yakinindaki bir
karakola vermesi olasidir. Zaten bu tir listelerin hazirdan-
mas! da, gevredeki giivenlik birimlerinin istemi Uzerine
gergeklesiyor. Yakilacak-yikilacak kéyler, stirglin edilecek
aileler, kagirlacak-kaybedilecek kisiler séz konusu oldugu
zaman bu tlr listelerdeki: bilgilerden yararlaniimasi séz
konusu olabilir, Biitlin bunlar siddet gdstergesidir.

Bilinglenme stireci hizlaniyor

Turk milliyetgilisine dayal bu egitimin Kirt gocuklan-
ni olumsuz etkiledigi agiktir.  40-50 yil kadar &nce Kirt
ogrenciler, zamanla, Turk olmadiklarinin, Kirt olduklari-
nin bilincine vanrardi. “Okula basladigimda tek kelime
Tiirkge bilmiyordum' sdzii KUrtlerin genel olarak dile getir-
dikleri bir yakinmadir. Guntmizdeyse bu biling, yani

Kirtlik bilinci, gok hizh bir sekilde gelismekte ve yaygin-
lasmaktadir. Resmi &gretide, Kiirt diline ve kiltirtine ilig-
kin her sey kiicimsenmekte ve asafilanmaktadir. Kirt
cocuklanna her sabah, “Tirkim, dogruyum, caligkanim..
Varkgim Tirk varli@ina armagan olsun” seklinde ant icirtil-
digini belirtmistik. Bu, Kurtlerde, Kirt gocuklannda, ide-
olojinin olumsuz etkisi denilen yeni bir slireg baglatmak-
tadir. Herkes Kirtligiine, Kiirt degerlerine, daha siki bir
sekilde sanlmaktadir. Ote yandan bugiin artik her ailede,
dagda miicadele eden, gatismalar sirasinda yasarini kay-
beden, bir gerilla olabilir. Cocuklar artik, yakilan-yikilan
evlerini, kdylerinin bilincine stirglin yasamlarini, magdur
edilmis yasamiarinin bilincine “faili mechul” denen cina-
yetlerin, kaginlanlarin, yok edilenlerin bilincine, sagda-sol-
da patlatilan bombalann bilincine daha hizll bir sekilde va-
rabilmektedir.

Anadilde egitim, ama nasil!

Dil kiilttiriin tagiyicist eldugu gibi tarihin de tagiyicisi-
dir. Bu bakimdan "anadilde egitim hakk" kavrami dikkat-
le Uzerinde durulmasi gerelli olan bir kavramdir. Fakat,
bugiin, “anadilde egitim hakki”" kavraminin igerigi belli de-
gildir, burada bir belirsizlik vardir. Bu gergevede U fark-
I igerik, tig farkl degerlendirme akla gelebilir

Birinci olarak, Kirtge 68renmenin serbestlifi akla ge-
lebilir. Yani okullarda, Ingilizce, Almanca, Arapga gibi
Kiirtce &grenmenin de serbest olmasi istenebilir.

[kinci olarak, &megin, Tirkce anlatlan bir konunun
Kiirtge anlatiimasi isteniyor olabilir. Bu bir bakima Tiirkce
ders kitaplannin Kiirtge've gevrilmesidir. Omegin Orta
Asya Turk tarihinin, Selguklu, Osmanl tarihinin, Tirkiye
Cumbhuriyeti tarihinin, veya Turk dili ve Edebiyati dersle-
rinin Kirtge anlatlmasidir.

Bu iki gikta da ders programlaninda kaklii bir degigik-
lik sz konusu olmadig séylenebilir. Ugtined bir gik da su
olabilir: Kiirt diliyle, Kiirt tarihi ve Kirt edebiyati ve Kirt
dili egitimi... Eli Heriri'nin, Melaye Ciziri'nin, Feqiye Tey-
ran'in, Ehmede Xani'nin, Cegerxwin'in, Kirt tarihinin...
Kiirtge okutulmasi “Anadilde egitim hakla" kavramindan
anladigim bu dglinctstidir. Bunun ders programlannda
Bnemli bir degisiklik gerektirecegi agiktir. Buysa bir &zglir-
ik sorunudur. “Anadilde egitim hakki"nin gergeklesme-
si, Kiirtge egitimin yapilir, yasanir olmasi 6zgtritikler: ge-
listirici bir etki yaratacaltir.
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Perwerdehiyeke asimilasyonist

IRFAN AMiDA

Ber ku mirov i ser pergala perwerdehiya Tirkiyeyé O
problemén wé bisekine divé hinekf li ser tégeha perwer-
dehiyé bisekine. |i ber ku perwerdehi bi xwe tégeheke
problematik e.

Perwerdehi beri her tisti pévajoyeke xwezay! ye di
nav hem( giyaneweran de. Lewra her celebek giyanewer
Ji bo ku zarén xwe bisibine xwe ji zayiné de dest bi per-
werdehiyé dike. YanT sér ji bo ku ¢élikén wan bibin gér bi
awayeki wan di perwerdehiyeké re derbas dikin. Her wi-
ha mirov ji zarokén xwe, ji bo ku bibin mirov, perwerde
dikin. Ev perwerdehiya xwezayi ye (1 péka yekem e di pé-
vajo 0 diroka perwerdehiyé de.

L& pist? péka yekem ku perwerdehiya xwezayi ye, pé-
ka duyem dest pé dike ku ev pék Ji pistl avakirina perga-
Ien siyast dest pé kiriye. Afirandina bajardewletan G olan
tege 0 armanca perwerdehiyé jT guherand ku &dT ji himén
xwe y&n xwezay! bi dir ket. Edf armanca perwerdehiya
zarokan ne mirovblyin e di v& merhaleyé de. Armanc
entegrekirina wan a bo pergala siyast 0 berdewamkirina
dewlet an jf ol& ye. Yan T get nebe ji bo civakén ne xwe-
di dewlet |T ev pévajo ji bo berdewamkirina hismendiya
kolektlv e, Heta serdema barjdvaziyé ji, yan ji serdema
modemiteyé i ev bi vi hawayi mesiya ye. L& pisti soresa
blnjtvaziyé perwerdehi ji li gorf felsefe 0 pédiviya barj0-
vaziyé hatiye modernize kirin.

Di dema birjivaziyé de édi perwerdehi tevgereke
teorfzekiri 0 fermf ye ku get nebe heta demeké her za-
rok mecbdr e di vé pévajoyé re derbas bibe. L& berf so-
resa blrj(vaziy@ pergala siyasl yan fi olan tené bi gasi pé-
diviya xwe zarok begdari perwerdehiyé dikirin 1& barjo-
vaziyé hem( zarok besdarf pévajoya perwerdehiyé kir. Ev
bi xwe xaleke hewceyi nirxandiné ye. Cima birjivazi he-
mii zarokan di pévajoya perwerdehiy@ re derbas dike @
her ku dige perwerdehiya mecbari dirgjtir dike? U gima
perwerdehiyé weki mafeki bingehin yé zarokan nisan di-
de gelo? Helbet perwerdehi mafeke bingehin e ji bo za-
rokan & perwerdehiyeke cawa! Ev bi xwe problemeke
giring e. Ji bo ku mirov vé& problemé bas binirkine divé
wateyén tégeha perwerdehiyé hineki vegirine.

Mirov bi kurtf dikare du wateyén perwerdehiyé bine
zimén.

|- Perwerdehi pévajoya entegrekirina zarokan/miro-
van e. Ev entegrekirin ji bo berdewamkirina dahat(ya
pergala siyasT 0 hismendiya kolektiv e ku ev hismendi i bi

30 Tiroy

xwe i bo berdewamkifina pergala siyasi xizmeté dike, Ev
perwerdehl pirani mejiyé ftaatkar 0 egofst diafirine ku bi
xebata xwe ( feraseta xwe di nava sinorén ku j& re deri
hatiye vekirin de ciheki xwe yé kirdewar bi dest xe,

2- Perwerdehl pévajoya xweafirandiné ye, Ev wateya
ndjen ya tégeha perwerdehiyé ye ku di vé& pévajoyé de
zarok bi xwe kirde ye. Mejiyeki pirsyarker diafire (0 her
soresger e ji bo veguherandina higmendiya kolektiv care-
serkirina pirsgirékén pergalé,

Ji van her du wateyan |i mirov tédigihile ku perwer-
dehi bi xwe tevgereke problematik e.

Weki ku me |i jorji got perwerdehi bi dest pé kirina
serdema bdrjlvaziyé re hate modernize kirin. Bi v& mo-
dernize kiriné re hem teorize hem |l politize ba. )i lewre
bi destavétina Almanya, ftalya 0 Fransay@ re perwerdehi
hem bl alava herf giring ji be industriyé hem ji ji héla si-
yast ve bl alava herf giring ji bo pisaftiné G afirandina ne-
tewdewleté. Bi perwerdehiya zimané ftall 0 perwerdehi-
ya seretayl ya mecblri netewek hate avakirin, Heman tist
Ji bo almanan 0 zimané almani |T derbas dibe. Ev tist bi
xwe problemén nd diafirine.

Dema em bén ser pergala perwerdehiya Tirkiyeyé
divé mirov ji vir dest pé bike, )i lewre Tirkiye ji weki dew-
let (pistt Osmaniyan) bi di serdema blrjlvaziyé de hati-
ye damezirandin ( bi lez O bez berf gelek tistan dest avé-
tiye pirsgiréka perwerdehiyé ( pergala perwerdehiya
xwe |i gorf felsefeya alman 0 ftaliyan |i ser afirandina ne-
tewa tirk teorize kiriye. i lewra ji Saziya Diroka Tirk
(TTK) 0 Saziya Zimané Tirk (TDK) damezirandiye ku ro-
la van her du saziyan geleki girig e di pergala perwerde-
hiya tirki de.

Beri her tistT pergala perwerdehiya Tirkiyeyé netewl
ye. U dema mirov |i etnisiteyén ku [i Tirkiyey@ ne binére
mirov tédigihlie ku rola v& perwerdehiyé ya her? giring
ew e ku pisafkér e, Armanca wé ya herf giring ew e ku ji
hem( etnistteyén |i Anadolé neteweké biafirine. Hema
¢and O zimanan bide winda kirin yekzimaniyé biafirine. i
héleke diné ve i zarokan/mirovan entegreyi pergala mo-
demfteyé ango ganda blrjdvaziyé bike. Hem ji héla afi-
randina yeknetewetiyé hem |i ji héla pergala siyasi ve ro-
leke giring ji bo homojenizasyoné dilize. Bi vi awayi ji ji bi-
I" netewetiya xwe Homojenist e ji. Ev yek hem xwe di
prensibén pergala perwerdehiya tirk ya neteweyl de ni-
san dide hem |i di naveroka pirtikén dersan de.



Beri her tist! zimané perwerdehiyé bi tirki ye 0 ev bi
xwe karekl asimilasyoné pék tine ji lewra ji devreyt nete-
wa tirk netewén din ji weki kurd, ereb, suryan, laz, ¢er-
kez 0 hwd hene ( van ber bi gav nagire. Armanca sere-
tayT ew e ku van neteweyan asimile bike 0 wan bike tirk
ku bi v awayl ji héla civaki de homojenizasyoné yanf yek-
netewebln O yekzimaniyé pék bine. Vi kari hem bi vi
awayl yani bi perwerdehiya bi zimané tirki pék tine hem
i di héleké de bi naveroka pirtikén dersan bi taybeti ji
pirtikén diroké netewa tirk 0 nirxén wé berzedikin ku
zarokén ji netewén din dilé xwe bibij?nfn netewa tirk O bi
tirkblna xwe sad ( serbilind bibin. |i héleké de netewa
tirk heta j& t& berze dike ji héleke din ve ji netewén din
welki dijmin nfsan dide ku zarok bi gavén dijminayé |i ge-
|&n din binére. Minak: heman blyera diroki bi dualf té ni-
sandan di pirtkén diroké de. Tékosina azadiya yewna-
nan, ermenan yan fi ya ereban wek] ixaneta li dijt Osna-
miyan té nisandan |& dagirkirina welatén van netewan ya
Ji aliyé tirkan ve weki gehremani. Disa aligiriya protesta-
nan ji héla Siltan Silérman ve an i aligiriya Mehmedé ['ye-
min ya ortodoksan weki taktikeke siyasi ya serketf té& ni-
sandan & aligiriya Tngilizan ya bo ereban weki xaneta
ereban G dijminatiya Tngilizan. )i lewra i fro gelek kes bé-
yT pirsyarkiriné bi ¢avén dijminay& |i yewnanan, ermenan,
kurdan yan ji li ereban dinére.

Dema mirov li erdniganiya Tirkiyeyé dinére tédigihie
ku li gelek cthan bi ser ketiye G tu problem di vi, warf de
nemaneye. Laz, cerkez, araw(t, gurch édi xwe weki tirk
his dikin. Ev serkeftina pergala perwerdehiya Tirkiyé ye.
Lé li heréma Kurdistané ev yek bi xwe problemén gele-
kI mezin derdixine holé. Hem ji héla ziman ve hem |i i
héla naveroka pirtiikén dersan ve.

Ji héla zimén ve i bifi problema asimilasyoné ku prob-
lema herf mezin ( giran e, problemén psikolojik derdixe
holé. Pirant li Kurdistané zarok heta dest bi dibistana se-
retayl dikin tékiliyeke wan a xurt bi zimané tir re tune-
ye ku bikaribin bi vi zimani xwe binin zimén & bikaribin
hestén xwe ragihinin mamesteyén xwe. Lewra |i pirsgiré-

ka ragihandiné derdikeve holé ku ev pirsgirék dibe sede-
ma problemén navbera mamoste ( sagirtan, Disa xwe
neanina zimén dibe astengiyeke gewin li hember sagir-
tan. Sermiyané ku heft salan zarokan bi awayeld xwezayl
0 zarokane bi dest xistiye i niske ve tune t& hesab kirin.
Bi vi awayi ji tékiliya wan ji wan té birin ku ev |i ber xwe-
afirandina wan astengiyeke din e. Disa zarokén di heya-
ma afirfina fikirina razber de bi v& qutkirina tékiliya wan a
Ji wan, weki windakirina hig |i styé wan dibe bar. Zaro-
kén heft salf yén ku bi perwerdehiyé dixwazin sinoran bi-
qulipinin mixabin disa vedigerin du saliya xwe 0 ji nd ve
dest bi fér kirina zimén dikin.

Ji salén pés y&n perwerdehiyé de é&df zarok likayi hin
tistén din dibin ku ev birinén ndili wan vedikin, Edf tadi-
gihfjin ku téne asimilekirin (0 tu nasnameyén wan nayé
pejirandin ji aliyé pergala v& perwerdehiyé ve. |i derveyl
vé yeké ve fi, di pévajoyeke xeternak re derbas dibin. )i
lewra di naveroka pirtdkan de kurd, ereb, suryan 0 erme-
ni xayin in 0 divé ew |i bizanibin ku etnisiteya wan bi xa-
yintiyé hatiye mohr kirn 0 divé ew ji v& nasnameyé bi
ddr bikevin. L& pirf caran ev pratik bi xwe dibe sedema
i dij derketina vé pergalé. Minak: Di pirozkirina Newro-
z& de zilm 0 zora ku zarokan ditiye, hé ku [f bira wan ne-
clye, dewleté ji niske ve Newroz bi biryareké kir cejna
tirkan ku ev bi xwe gelek caran di dibistanén i Kurdista-
né dibin problem. Disa di dibistanén herémé de dersén
diroké behsa neteweke ku li ser vé erdnigariy@ tune ye
dike I8 mixabin behsa kurdan, ereban, suryanan nake.
Pirsgiréka herf mezin jT ew e ku zarok nikarin sedema vé
yeké i bipirsin. Dema ku té pirsin ji ev bi xwe pirsgirékan
derdixe hember wan. Ev yek kesayetiyé { jixwebaweriyé
birin dike.

Di encamé de divé mirov véya destnisan bike, Per-
gala perwerdehiyé ne ya Tirkiy& ya tirkd ye, netewd ve |
loma i fagizan e. U ji lewra ji ji bo kémnetewan térxete-
re ye 0 gavkaniya probleman e.

Tiror 31



Turkiye’'de

asimilasyoncu egitim politikalar:

Hasan OzGUNES

(lstanbul Kiirt Enstitiisi Tarih Komisyonu Uyesi)

Kurtulus savasi sirecinde ve |, Meclis'te halldarin
varliging, dillerine ve killttiderine y&nelik bir inkar politi-
kasi (gtrecell de olsa) yoktu. Mustafa Kemal meclis kiir-
stistinde sunlari dile getiriyordu: “"Meclisi alinizi tegkil eden
zevat yalmz Tark degildir, yalmz Cerkez degildir, yalniz Kiirt
degildir, yalniz Laz degildir, fakat hepsinden olusan islami
unsurlardir, samimi bir topluluktur.” |

Ayrica Eskigehir'de yaptig basin toplantisinda sorulan
bir soruyu soyle yanithyordu: “.Dolaysiyla bash basina bir
Kirtlik tasawur etmektense, bizim anayasa geregince za-
ten bir tiir yerel dzerklik olusacaktir. O halde hangi ilin halki
Ktirt ise onlar kend kendilerini ¢zerk olarak idare edecekler-
dir.”" 2

22 Temmuz 1922'de ise Siverek Milletvekili Litfi Bey
mecliste sunlan séyltyor: “Efendiler bugiin bendeniz Kiir-
distan mebusuyum, Kirdistan ahalisi ihaneti, isyan kesinlik-
le hatinna getirmemistir. .." 3

Bu tiirden gergeklerin dile getirimesi o dénem igin

her kesimce olagan idi. Sonrasinda ise gergekleriyeni ne- |

sillerden gizlenmis, yerine inkara ve imhaya. dayali asimi-
lasyoncu bir politika uygulana gelmistir.

Lozan’dan sonra ‘kart-kurt’lu tezlere...

Bir halki yok etmenin, egemen ulusa entegre etmenin
teme! kosullarindan biri onun dilini yok etmek, ayrica ta-
rihini ve kitirind yok saymak ve higlestirmektir. Kendin-
den kagisin yol ve yéntemlerini uygulamaktir. Tirkiye'de
dzellikle Lozan Antlagmasi'ndan sonra béylesi bir politika
uygulanmaya baslanmistir. 3 Mart 1924'te gkanlan Tev-
hid-i Tedrisat yasasiyla asimilasyoncu egitim-&gretimin
yolu _agilmigtir. Aynca Jark (slahat Plami uygulamaya
konulmustur. Bu planin  14. maddesi aynen soyledir:
“Malatya, Elazig, Diyarbakr, Bitlis, Van, Mus, Varto, Urfa,
Ergani, Hozat, Ercis, Adilcevaz, Ahlat, Palu, Carsancak, Ce-
misgezek, Ovacik, Adiyaman, Hekimhan,
Birecik, Cermik vilayet ve kazalannda, hiikiimet ve belediye-
lerinde, daireferinde, ve difer kuruluglannda, okullannda, ¢ar-
s pazarda Tirkge'den bagka dil kullanantar, hilkiimet ve be-
lediyenin emirlerine aykinlikla suglanarak cezalandinimali-
dir.” Ayni yasanin | 7. maddesi: “Firat'n batisindaki illerin
bat biliimlerinde dagink bigimde yerfegmis Kurtlerin Kiirtge

Besni,
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konugsmalan mutlaka yasaklanacaktir ve kiz okullanna
dnem verilecek, kadiniann Tlrkge konusmalar saglanacak-
a4

Bu uygulamalara ek olarak |4 Haziran 1934'te devre-
ye sokulan Mecburi Iskan Kanunu'yla da Orta Anadolu'ya
strtlen  Kurtlerin - yerlesim - bélgelerine. ise  Tirk
gocmenler yerlestirilerek ekonomik ayncaliklar tanindi.
Bununla yerli halkin asimile edilmesi amaglanmaktaydi.

“Turk Dilini ve Tarihini Yuceltmek ve Gelistirmek”" ve ay-
rica Kirt ve diger halklarin dilini ve tarihini yok etmek ve
asagllamak icin, 1930'larda unlt Tirk Tarih Tezi ve Glnes
Dil Teorisi gelistiildi, Iste “Ne mutlu Tiirkiim diyene” de bu
isin sihirli vecizesi olmustur.

1933'te Turk Tarih Tetkik Cemiyeti Uyeligine atanan
Dr. Ann (Safet) Engin sunu oéneriyordu: “Simdi onlan
Turkdiige kaynagtirma bag édevimizdir. likokullarda Brovny’
usuliiyle..”

Sézkonusu “usulin’ amac yabancl irklara mensup
cocuklarin ilkokullarda asimile edilerek Ingiliz ulusunun sa-
vunucusu ve bir ferdi haline getiriimesidir. (llkokullarda
okutulan ‘Andimiz’ Ingilizlerden esinlenerek hazifanmis-
tir.) Ayni sahsiyet, clkan depremler vesilesiyle Kirtleri Al-
manya'ya ve bati illerine génderme énerisi de yapiyor. °
Kirtlerin kendinden kagisini (kendine yabancilagmasini)
saglamak icin asagilayic gesitli sifatlar tiretilmistir. “Kirt
demek Kurt demektir. Kirt demek kardan ¢kan kart
kurt seslen demektir. Kirt demek dagl demektir vs. vs...”

Yine sozliklere gegen bir diger dmek: "Kirt: Soyca
Tiirk olup dillerini degistirerek bozuk bir Farsga konugan,
Tiirkiye, Irak ve lran da yasayan topluluk ve bu topluluktan
olan kimse demektir”" (Turkge Sozlik, 1974, s. 533)

Anayasal inkar ve evrensel hukuk

Asimilasyonu derinlestirmek ve Kirt gocuklanni ben-
liginden uzaklagtirmak icin 1935'ten itibaren Yatil kégre-
tim Bolge Okullan (YIBO ) agildi. Tiirkiye genelinde 94
YIBO'nun yiizde 70 Kurt cografyasinda agimistir. Bu
okullarda kati bir disiplin ve ailelerden ¢ocuklan izole
etme ve Kurtge'i yasaklama durumu séz konusudur.
Oyle goriiliiyor ki kanunlar yetmemis, konu Anayasaya
kadar tagmmistir. Anayasa'nin 42, maddesinde; “Tlrk-



ce'den baska hichir dil, egitim ve égretim kurumiannda Turk
vatandasianna ana dilleri  olarak okutulamaz  ve
ogretilemez." deniliyor. Ayni maddede; Atatirk ilke ve in-
kilaplan dogrultusunda egitim ve Ggretimin veriimesi zo-
runlu kiiniyor. Yine Anayasa'nin 3. maddesinde devletin
resmi  dilinin  Tirkce oldugunun alti  giziliyor.
66. maddede de vatandaslik Turkliikle birlikte tanimlani-
yor: 'Tirk Devletine vatandashk bagi ile bagh olan herkes
Turk'tir.” Yani, Kiirt, Laz, Arap, Cerkez vb. kimliklen ile
vatandas olamazlar. Bu irkgi bir yaklagmdir. Sosyal ger-
ceklige ve sosyal bilime aykindir. Bu suna benzer; kurt yer
icer; koyun, at ve deve de yiyip igtigine gore, hepsi kurt-
turd Turk egemen anlayiginin bilimsel olmayan mantg
maalesef béyledir. Bunu halklara zorla dayatarak kabul et-
tirmek istemistir ve hili da devam ediyor. Tim bu ve
benzeri yaklagimlarin evrensel hukuk ve haklarla kiyaslan-
masina gelince.. Lozan antlasmasinin 39. maddesinde
sovle bir kayit vardir: “Herhangi bir Tirk uyrugunun, gerek
tizel gerek ticaret (liskilerinde, din, basin yada her gesit yayin
konulanyla, ya da agik toplantilannda, diledigi bir dili kullan-
masina karsi hi¢ bir kisittama konulmayacakur.” Bugtin Si-
yasi Partiler Yasasi'na gére Tirkge' den bagka bir dil kul-
lamilamiyor. Kiirtge konugan bir cok siyasetci cesitl ceza-
lar almigtir ve almaya da devam ediyoriar. 6 Nisan 1949
tarihinde Basbakan Ismet Inénii ve Bakanlannca mecliste
kabul edilmis olan BM Evrensel Insan Haklari Bildirisi'nin
27. md.'sinden: “Anne ve baba, gocuklanna verilecek egiti-
min tiirtint, 8ncelikle secme hakkina sahiptir”

Viyana Bildirisi'nin 2. Md.'sinden: “Biitiin halkldr, kendi
kaderini tayin hakkina sahiptir”

19. Md.'den: "kendi dillerini, serbestge ve herhangl bir
bicimdeki aynmailik yada miidahale elmaksizin 6zel ve ka-
musal yasamlonnda kullanma haklar vardir”

Adi gegen maddeler ve benzerleri BM Uluslararasi
Medeni ve Siyasal Haklar Sézlesmesinde ve Kopenhag
Kriterlerinde, Tahran Ve Moskova sdzlesmelerinde de

meveuttur. Yani uluslar arasisézlesme ve dizenlemeler- |

de tek irk dayatmasi ve.diger halklarin asimile edilmesi bir
insanlik sugd elup beyaz soykirim olarak tanimlanir.

Dil, diigtince ve kisilik

Bireyin dili sadece kendi dili degildir. Ailesinin, gevre-
sinin ve soyunun dilidir. Amerikali Watson'un "Dil ile du-
stince dzdestir * ya da K. Man<in “Dil distincenin kendisi-
dir” sézlerinden de anlagilacagl Uzere bireyin ya da toplu-
mun dilini yok etmek diistincesini yok etmek demektir.
Bir birey ya da toplumu sadece yagadigl dénemle sinirla-
mamak gerekir. O halkin tarihi, sosyo-psikolojik yapisi, si-

yasal yapisi, kiltirl kisacasi bir gegmisi sz konusudur.
Asimilasyon, bireyi ya da toplumu kendi gegmis koklerin-
den koparmaktir:, Igini bosaltip yeni bir “kisilige™ kavugtur-
maktir. Gegmisi olmayan ya da unutturulan bir birey ya
da halk, ders alacak bir gegmisi olmadifindan dolay, ken-
disini boslukta hisseder. Ayrica bu onu etik disi normlara
zorlamak demektir. Omegin bir Kiirt cocugu anne-baba-
sindan Kirt oldugunu &greniyor, iyi katii tarihini, kiltari-
nii &greniyor. Sonra biri kalkip diyor ki; “sen Kiirt degil
Arapsin, Farssin ya da Tirkstin. Su tarih, su kehraman, su
kadar kurulan devlet, kiiltdr senindir."! Peki bu gergek mi?
Yalan dogrunun yerine nasil konulur ya da nasil kabul edi-
lir? Kendini inkar ne anlama gelir? Bunu dayatanlar, insan-
liktan, ahlaktan, dogru olmak-sdylemekten ne anlamakta-
dir? Kendi gergekligini, tarthini, tim degerlerini inkar et-
mek ve bir baskasinin ge¢misine adeta konmak gaspgilik
olmaz mi? Benzer sorulan cogaltmak mimkindar...

Sik sik duydugumuz, "Kim kendisini hangi kimlikten his-
sediyorsa odur’ soziiniin sosyal bilimle alakasi yoktur.
Nesnel gerceklik ne ise odur, his isi degildir. Ender Hep-
séyler'e gore; anadille egitimin reddi, gocugun llkokula
baslayana kadar edindigi tim birikim ve sekillenigin reddi
demelktir. Cocuk gelismeye ve drenmeye en misait d6-
neminde boglukta birakilarak sifirdan yeni bir bilmedigi
dille karsi karsiya getiriliyor. Yasitlaryla bastan kocaman
bir esitsizlikle baghyor. Psikolojisi bozuluyor, kendine olan

&z glivenini kaybediyor, okula, 6grenmeye olan ilgisi aza-

liyor. Kendini ifade edememe ezikligi ile suskun, edilgen
bir kisilige burtintyor. Dogru cimie kurma sorunu
yagiyor. Omiril boyunca kimi sesleri ya da sozcUkleri
dogru soyleyememe sorunu yastyor. Kisacasi 8mril bo-
yunca cok cesitli sorunlar yagayarak gergek kisiligini bul-
makta ve basanl olmakta zorlaniyor. Dolaysiyla gerek
Tiirkive'de gerekse diinya Ulkelerinde herkesin anadiliyle
egitim yapmasi hem bir insani haktir, hem de basarya gi-
den yolun temelidir. Ttrkiye'yi yonetenlerin bu gergegi
gdrerek bir an énce anayasa ve yasalarda mevcut olan
engelleri kaldirarak anadilde egitimin &niind agmalan
gerekir, Bu bir insan olma sorunudur.

Kaynaklar:
[- Atatirk'tin Séylev ve Demegleri 3 Temmuz 1920 C. | 5. 73
2- TBMM Gizli Celse Zabitlan C.3 s. 564
3- TBMM Gizli Celse Zabitlari C.3 s. 564
4. Emekgiler Sayr: 4. s. 40 Nejdet Uygun
5- Tiirk Tarih Tez, Giines Dil Teorisi ve Kiirt Sorunu s. 80 |. Begikgi

hasanozgunes@hotmail.com
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Egitim siirecinde anadilde egitimin 6nemi

RamazaN TUuraN

Dil, insan geligiminin ve ayrica insanin varliginin bir par-
gasidir. Insanlan dilinden taniyabiliriz. Bir ulusun dili varligi-
nin dilidir. Cagimizda dil, bir ulusun tarihini, kiltiring, sa-
natini ve ulusal tim degerlerini koruyan bir &ge ve ayn-
ca bu degerleri dis diinyaya tanrtan en etkin arag olarak is-
lev gérmektedir. Bu nedenle her insanin kendi diliyle egi-
tim g&rmesi ve onunla dinyaya agilmasi yasamsal derece-
de &nemlidir. Dilsiz bir ulus olamayacag gibi ulussuz bir dil
dustinmek de mimkin degildir. O halde dilin kurallanna
uygun olarak kullanilmasi ve gelistiimesi, ulusal degerlerin
yasatiimas, yabanci sézcliklerden ve kiiresellesen diinya
dilinin acimasiz asimilasyoncu riizgdrindan korunmas ge-
rekir. Bu, gerekli oldugu kadar yasamsaldir da.

Dogan her gocuk, 6nce annesinin dilini grenir. Co-
cugun Sgrendigi bu dile "anadili" denir. Cocuk, annesin-
den, ninniler, maniler, masallar ve tekerlemeler dinleye-
rek blylr. Hayalleri, hiilyalar , riyalan, dualan bu dille
olur. Anadili, ¢ocugun yasami boyunca kullanacag ve
kendisini en iyi onunla ifade edecegi dildir. Dig diinyayla
bu dille tanigir.

Egitim stireglerinde anadilin roli ve énemi higbir za-
man gbzardi edilmemelidir, Clinkli insan egitiminin’ ol-
mazsa olmaz kogullannin baginda anadili gelir. Egitim si-
reclerinde anadilinde egitimin cocuk (zerinde biraktig
olumlu etki kiigimsenmeyecek boyuttadir;

- Anadilinde egitim gocugun cevresindeki varliklan
daha kolay tanimasini saglamaktadir:

- Anadilinde egitim, gocugun temel bilgiler kazanma-
sint ve alglamasini saglar.

- Anadilde egitim, cocugun cevresiyle uyumunu ¢a-
buklagtirir.,

- Anadilde egitim, gocugun insanlara giivenmesini
saglar.

- Anadilinde egitim, gocugun dzglivenini saglar.

- Anadilinde egitim, ¢ocugun tlkesini, yasadigi cograf-
yayl ve diinyay! daha iyi tanimasini kolaylagtirir.

- Anadilinde egitim, gocugun dykiileri, masallan daha
kolay anlamasini kolaylagtirmakta ve hayal dinyasini glig-
lendirir.

- Anadilinde egitim, focugun kendisiyle ve gevresiy-
le bangik yasamasini saglamaktadir.

- Anadilinde egitim, cocugun, duygu ve distincelerini
daha rahat ifade etmesini saglar.

- Anadilinde egitim, ¢ocuga
konusma dili kazandirir,

glzel ve anlagilir bir
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- Anadilinde egitim, cocugu sanata, miizige ve kilti-
rel etkinliklere yéneltir,

- Anadilinde egitim, cocuga dogia ve insan sevgisi agi-
lamayi kolaylagtirr.

- Anadilinde egitim, cocuga vasadigi Ulkeyi sevdirme-
yl kolaylagtirmakta birlikte yasadig farkl dildeki cocuklar
sevmeyi ve tahammil etmeyi kazandirr.

Anadili, insanin kigiligini, sosyal yapisini ve reticiligini
biiytk élgtide etkiler. Anadilini 8grenemeyen insanin, sa-
nat, mizik ve yazin (edebiyat) alaninda basanli olmasi
s6z konusu  bile degildir. Ciinky sanatin, miizigin ve ya-
zinin da gl bir dili olmalidir. Kisinin yazin dinyasinda
yarattigi olaganistii yapitlar anadili sayesinde olmustur.
Durum béyle iken; henliz anadilini tam olarak &grene-
meyen, ¢ocuklann ve genglerin anadilleri diginda bir dil
Ogrenmeye zorlanmas| ya da “Yabanc Dil Egitimi''ne ta-
bi tutulmas, bilimsel agiklamasi olmayan uygulamalardir.
Bu baglamda egitim stireclerinde gocuklara ve genclere
yasadiklari tlkenin, tarihsel, sosyal, kiiltlirel ve ekonomik
yapisi tanitilmadan, dinya tlkelerinin tanitiimasi, kendile-
rine fazla bir yarar saglayamayacagi gibi kisilikleri ve gele-
cekleri agisindan da sayisiz sakincalar tasir,

Dili, salt insanlarin duyduklanni ve distindiklerini an-
latmak igin kullandiklar anlamli ve anlasilir sz dizisi ola-
rak tanimlamamak gerekir. Washington Irwing: “Kullani-
masi derecesinde keskinlesen tek alet dildir.” diyor Ayrica
dil, pratik biling ve ilk tepkisel davranis diginda da gok sey
ifade eder. Konugsamayan bir bebegin de kendine &zgti
bir dili vardir ki biitiin bedenini kullanarak biyiklerine ve
cevresine mesajlar verir. Bu, konusma dili olmazsa da bir
iletisim dilidir.

Egitim stireglerinde bir cocugun diline getirilen yasak,
¢ocuk ya da gencin varligina konulan yasak kadar agir bir
durumdur. Bu nedenle higbir cocugun, gencin va da ye-
tigkinin diline yasak getirlmemelidir. Yasak ¢&ziim degil,
sorun yaratir. Bir insanin diline yasak konulmasi, o insanin
dogal davraniglannin, temel gereksinmelerinin éniine ya-
zili ve s6zli kurallara kargi gikilmasi anlamina gelir.

Yasaklar, doganin yasalarina aykin digen kurallar ol-
masina kargin, insanlann her zaman ¢ikarlan igin bagvur-
duklan en kolay yéntemlerdir. Dile ve kiltiire konulan
yasaklan da bu gergevede girmek gerekir,

Sézu, Wittgenstein'in dile (ana diline) iliskin 6zdeyi-
siyle bitirmek saninm yerinde olur:

"Dilimin sirurian, dinyamin simidondr.”



Duzimani @ perwerdehi

MEvLUT AYKOG

Di cihané de bi nézl ses hezar O pénc sed zimani té
axaftin, Mirov dikane bibé&je hejmara gewman |i ew gas
e. L& neteweyén yekbiyl bi awayek fermf nézi sed 0 nod
dewleti naskiriye. Piraniya wan Ji netewe-dewlet in. Ev ji
bi me dide zanin ku her dewletek ji gewmek zédetir e 0
hem ji pirzimani ne. Ev ji dide xuyakirin ku di pir dewle-
tan de pirsgireka neteweyl 0 pirsgireka zimanan an he-
ne/heye an I bi awayek careser blye. Di cihané de pir
hindik dewletén ku pirsgirek&n xwe yén bi vi awayi gare-
ser nekirine mane.

Bé van pirsgirekan; di salén dawin de |i ber sedemén
abori O pirsgireken siyast gelek kes ji welatén xwe kogber
bne. Di encama van cihguhertinan de ji li gelek welatan
pirsgirekén zimané zikmaki derketine holé. i ber van ege-
ran ji li gelek dewletan pirsgirek bi awayek duzimanf an Jf
pirzimani hatiye gareserkinin.

Bi van ve girédayf hin i hinek dewlet; netewe 0 kém-
neteweyén di welaté xwe de tune dihesibinin. Dixwazin ji
wan neteweyek ni pék binin. Bi van polfitikayén Tmha -
kar (0 asimilasyon@ pir gel an heliyane yan j di nav gelén din
de tune blne. )i ber van sedeman di hinek belge, danezan
(i peymanan de zimané neteweyan 0 zimané hindikahiyan
hatiye parastin. Ji bo parastina wan ji cara yekem di sala
1948'an de di Danezana Gerdani ya Mafén Mirovan de ev
maf hatiye pejirandin, pistre Ji di sala 1959'an de di Pey-
mana Mafén Zarokan de, di sala 196]'é de di peymana
mafén civaki de, di sala 19907 de/di sertén Parisé de hati-
ye bipésxistin (1 parastin. B& van hin peyman, danezan 0
belgeyén din de i mafén zimanan hatine parastin.

Pir dewletan ji bo pésketin G serkeftina civaké, paras-
tina zimané netewe, kémnetewe ( zimané zikmaki G ji bo
careserkirina pirsgirekén navxweyi pirsgireka ziman i go-
r sert 0 merc ( derfet O politikayén xwe careser kirine,
Mirov dikare ji bo van careseriyan dewletén; DYA (Dew-
letén Yekblyi yén Amerikayé), Belgtka, Spanya, Swéd,
Swisre, Ingilistan 0 hwd. minak bide.

Jidewletén ku pisrsgireka xwe ya ziman bi awayek ¢a-
reserkirine ¢end minak;

DYA (Dewletén Yekbiyi yén Amerikayg); Her ¢i-
gas ku bi awayek fermi di ganina bingehin de zimané
fermT tunebe | , Ingilizi weki zimané fermi hatiye pejiran-
din. (zimané fermi y& de facto ye) L& bi vé ve girédayi zi-
mané hinek eyaletan ingilizl, y& hinekan ji spanyoli ye. Li
DYA'yé her eyalet; bi serté ku mafén hemwelatiyén wan

&n ku di gantina bingehin de hatiye destnisankirin biparé-
ze (i binpé neke, dikare her cure pergalén perwedehiyé
saz bike O bikarbine, L& her tist ji bo berjewendiyén
DYA'yé t& mesandin.

ingilistan; Zimané fermi ingilizi ye. (zimané fermf yé
de facto ye) li vi welati bi |5 zimanan t& axaftin, |& tené
bi zimané; galir, skogi, hindi, GrdT 0 pencapf bi gerté ku bi
zimané Tngiliz [i perwedehi bé dayin mafén wan én per-
wedehiyé hatiye pejirandin.

Swisre ; Li Swisreyé herém i ser bingeha zimanan
hatiye avakirin. Almanf, franstQ Ttali wek] zimané fermf ha-
tine pejirandin. Bé van zimanan bi gelek zimanén din ji bi
séwaza pirziman? perwerdehi t& dayin. Mafén zimané
hindikahiyan hatiye parastin.

Swed; li Swédé bé zimané fermi, di dibistanan de |38
komén ziman hene. Ji van koman | 12 heb di statuya zi-
mané zikmaki de perwedehiya wan té dayin. Ji van zima-
nan-yek ji kurdf ye.

Belcika; Belgika civatek sé zimani ye. Fransi, flamanf G
almant weki zimanén ferm? hatine pejirandin. Ji reforma
sala 1980'y1 vir ve i ser bingeha modela dewleta sécivat
& birévebirin.

Fransa; Dewleta ku heri dereng pirsgiréka mafén zi-
manan gareser kiriye |& yek ji Fransa ye. Bi gandna De-
ixonne ya ku di sala |951'& de 0 bi gandna Haby a ku di
sala 1975'an de hatine pejirandin, pési li perwedehiya zi-
manén di welét de vebiye.

Spanya; Zimané wé yé fermi spanyoll (kastifi) ye. L&
di salén dawi de herémén otonom hatine avakirin. Di van
herémén otonom de bi zimané spayolf 0 bi zimané he-
rémi yén wekl; katalani, galici, baski, aragoni 0 hwd, per-
wedehi t& dayln. Di vi welatl de hem dibistanén xweser
bi zimanén herémi perwerdehiyé didin  hem |i dibista-
nén duzimani hene. Di zaningehan de |i bi pirani du zi-
man téne bikaranin. Di welét de hem dibistanén dewle-
t& hem | dibistanén taybet hene. (Dibistanén taybet bi
piranf ji aliyé malbatan ve téne finansekirin.)

Li cihang bé van dewletan pir dewletén din i pirsgi-
reka zimanén ku di welaté wan de hene, bi awayek ¢a-
reser kirine. Hinek dewlet | ditirsin ku pirsgireka zimanan
binin rojeva xwe. L& hatiye ditin ku tirs & tunehesibandin
ne gare ve.

Weki me i jor ji gotibd di dinyayé de ses hezar G
pénc sed ziman hene. Ji van i ji s& hezarf zédetir |i ber
windab{né ne. i van yek ji zimané kurd? ye.
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Li Tirkiye, Tran, Irag G Soriyé rewsa zimané kurd ;

Tirkiye; Zimané wi y& fermi G zimané perwedehiyé
tirki ye. Bi guherina hinek gantinan re tené bi awayeke si-
norkirf ji bo zimané meheli mafé kursén taybet derketiye
holé 0 di waré wesan 0 ¢apemeniyé de i ziman t& bika-
ranin. Di televizyon O radyoyan de Ji, bi zimanén din bi
saetan sihorkirf 0 |i gorf hinek sert 0 mercan wesan té ki-
rin. Lé pirsgireka zimanén hindikahiyan 0 zimanén din hé
ji. ji bo gareseriyé di rojevé de cih negirtiye.

Iraq; Li Iragé ji sala 19607 G vir ve bi zimané kurdi
perwerdehi t& dayin, Ev perwerdehi heta sala 1970'yan
tené heta pola sesemin bi kurdi bd. Ji v& salé pé ve di Ii-
seyan de Ji perwerdehf bi kurd? hatiye dayin, Tro ji heta
zaningehé perwedehi bi kurdi té dayin. Tené di lise O za-
ningehan de zimané erebf weki zimané biyanf y& mecb(-
ri t& dayin.

Tran; Li Trané tené di dema Komara Mahabadé de
kurdi weki zimané perwedehiyé hatiye bikaranin. fro di
gandina bingehin a Trané de mafé zimanan ney& parastin.
Tené mafé parastina ziman 0 ¢andan daye kém netewe-
yan. Bilf van mafan Enstituya Kurd? ji aliyé frané ve té fi-
nansekirin & di radyoyan de i bi awayek sinorkiri kurdf té
bikararin.

Sariye; Li vi welati ji mafé zimanan tune ye. Tené ji
aliyé wesané ve zimané kurdi bi giranl bi alfabeya latini
hatiye bikaranin.

fro li hinek welatén Ewropayé G |i hinek komarén
Sovyeté ji bi zimané kurdi di statCya zimané zikmakl 0 zi-
mané hindikahiyan de perwerdehi té& day.

Em Ii jor, |i ser rewsa hinek zimanén di cihané de se-
kinfn. Weki me |i jor |i anl ziman, hinek pirsgirek bi hinek
rébazan hatiye careserkirin, 1& hinek pirsgirek ji hé care-
ser nebdne. Pirsgireka herf mezin, pirsgireka ku nehatiye
gareserkinn; j& yek |1 pirsgireka zimané kurdi ye. Divé ey
pirsgirek bi rébazek wisa bé gareserkirin ku di nav zima-
nén serdest de nehele 0/ji holé ranebe, Divé careseri di
statuya parastina mafé zimané@ neteweyi, zimané zikmaki
0 li hinek welatan de jidirewsa zimané kémneteweyan
de bé careserkirin, Careseriya herf giring j gareseriya na-
vendT ye. Ji ber ku, heke weki zimanek fermf bikare |i ser
rlyé cihané biji, dé di nav demek kin de, di cihén din de
I careseriyé bi xwe re bine. Ji ber ku di cihané de mina-
kén hem( cure gareseriyan hene.

Mirev dikare weki minak gareseriya pirsgireka zimané
kurdf bi vi awayl kurte bike.

|- Divé li cihén ku derfet hene |i ser bingeha zimanan
herém bén avakirin, Heke Ii ser bingeha zimanan herém
bén avakirin dé bi desté réveberiy8n herémf pirsgirek bi
hé&sani di demek kin de bé careserkirin. Di dewletén we-
ki, Spanya, Swisre, DYA, Belgika 0 hwd. de piraniya pirs-
giréké bi vé rébazé hatiye careserkirin.
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2- Divé kurd? weki zimané fermf y& duyemin bé pe-
jirandin. Kurd di gar dewletan de i weki neteweya duye-
min in. Zimané wan jT weki zimané welét y& duyemin e.
Heki wek zirmané duyemin neyé pejirandin pirsgirék bi
tevahl careser nabin. Dé péserojé disa weki pirsgiréka
beré di rojevé de cih bigire.

3- Perwedeh! ji pola destpéké heta zaningehé divé bi
Vi zimanf bé dayin. Heke perwedehi ji pola destpéké dest
pé neke ( zimané perwedehiy@ ji ev ziman nebe wé de-
mé di bin bandora zimané serdest de dimine @ roj bi roj
té jibirkirin. Di demek kin de di nav zimané serdest de di-
hele (0 ji holé radibe. i bo ku ziman xwe nQ bike 0 weki
zimané rojane cih& xwe bigire diveé di hem{ dibistanan
de, di statllya zimané perwedehiyé de bé bikaranin.

4- Zimané din yén fermi ji weki zimané duyemin yé
mecbri divé bén dayin. Divé gel zimané serdest ji biza-
ne. Ji ber vé& sedemé divé zimané serdest 1 weki zimané
biyani y& mecbri bé dayin. Divé bi vl perwerdehiyé her
kes zimané serdest ji hin bibe.

5- Di cihén ku du'netew an |i pir ziman bi hev re di-
jin de ji pirsgirele di statlya duzimani de divé bé careser-
kirin. Di van cihan de divé hem dibistanén xweser yekzi-
mant 0 hem ji dibistanén duzimani béne vekirin, Di dibis-
tanén duzimani de mamoste her du zimanan | divé biza-
nibin. Di van' dibistanan de ji div@ zimané duyemin & zi-
mané serdest bi hev re bé hinkirin.

6- Di statuya zimané kém neteweyan de ji divé per-
wedehi duzimanfi be. Di vé statQyé de | divé di pola dest-
péké de her xwedekar beré zimané xwe y& zikmaki hin
bibe. Di polén din de ji divé her du zimanan bi hev re bi
kar binin.

Weki me i jor | bi kurtaht anfbd ziman gareseriyén bi
vi rengl di cihané de pir in. Heke daxwaza careserkirina
pirsgireké tékeve rojevé, mirov dikare li gor sert 0 mer-
cén welét ji hinek minakan siide bigire 0 projeyén ni
amade bike.

Li hem( pergeyan gelek wext |i ser hebln 0 tuneb(-
na ziman nigag heb(n. L& fro em |i vé& asté derbas bin.
Divé ji fro pé ve li ser pirsa “"Perwerdehiyek cawal' ni-
gas béne mesandin.

Bi héviya nigas 0 projeyén nd....
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Algilar, zihniyet kaliplar:

ve degisimin o6tekilestirilmesi

ABDULLAH DEMIRBAS

(Gorevden digirtlen Sur Belediyesi Bagkani)

Demokrasinin en biyiik &zellig, halkin ihtiyaglannin
karsilanmasi strecinde halka bizzat “6zne olma” islevinin
yliklenmesidir. Clnki yerel demokrasi, bir taraftan yerel
ydnetimlerin halka danigmasini bir taraftan da halkin katili-
mini ifade eder. Yerel yonetimler halka en yakin yonetim
organlan olmanin yaninda ayni zamanda birer demokrasi
okulu konumundadiriar.

Yerel yonetimler ile demokrasi iliskilerinde gézden ka-
ginlmamasi gereken en &nemli unsur; yerel kiltirerdir, Ye-
rel kiiltiiderden beslenen belediyecilik, merkezi iktidardan
daha demokratik bir igerigie sahiptir. Kiltrler igerisinde ya-
sayan insan dil ile dustintir ve distindtklerini yine dil ile ifa-
de ederler. Kisaca dil clmaksizin insandan sz etmek mim-
kiin degildir. Dil var olandir, yok saylamaz. Kendine &zgl
yasalar iginde yasayan, gelisen canl bir varlik olarak kutttrel
biittinlerin en nemli degerlerlerindendir. Turkiye'de ise
klttre! gesitlilik gdrmezden gelinmig, “tek dil, tek din ve tek
mezhep'ten olugan bir ulus yaratilmaya galisiirmis, yUzyillar-
dir bir arada yasayan farkh kesimleri tek tiplestirerek herke-
si "Turk" kabul eden politikalar ytritilmUstdr. By inkar, tek-
¢i ve asimile politikalan sonucu diger etnik kimlikler olarak
Kiirtler, Araplar, Cerkezler, Ermeniler, Lazlar, Ibraniler, Stir-
yaniler, Pomaklar, Glirctler, Rumlar vb. bir gok kimlik yok
sayllmigtir. Kiilttirel faridiliklar iddiasinda bulunan kesimler
her zaman igin tehlikeli gérilerek “bélliciilik” ve "vatan ha-
inlig"yle cezalandinimigtir. Bu halklann ktlttirerini yasama-
larna izin verilmemis, yok etme politikalan uygulanrmistir,

Bu durum, farkli kiiftiirerin birbirerine kars: siddet kul-
lanmalanna kadar géttintilmiistir. Diller ve kifttrer gesitli
yasalar, uygulamalarin yaninda sinema, tiyatro ve edebiyat
alaninda.da kiigik digtirilmiis, toplumun gesitli katmanlan-
nin birbidenne kars diismanca dislinceler beslemesine ve
Snyarg duvarlannin érillmesine neden olmustur:

Sézde kalan “degisim”

Goreve geldigimiz 2004 yili itibariyle gdrdik ki, beledi-
ye sinirlanmiz icerisinde yaganmasi gereken “farklliklar ve
zenginlikler temelinde birlik'" fadeleri, Stryani, Keldanf, Er-
meni nifusun tamamen kagirtilmig olmasi, Kirt ntifusunun
ise diismanca politikalarla Gtekilestirilmesi, yurttaglanmizda
ciddi huzursuzluklara kaynaklik etmisti. Yaptigimiz aragtir-
malar ve anketlerin yani siva halkla olan tiim iletisimimizde

farkll dillerin ne kadar gerekli oldugunu ve galismalanimizi
cok dilli yapmadigimizda ise halkin ne kadar tepki duyaca-
gini gordik.

Turkiye'de her ne kadar "'vasal diizenlermeler yerel dille-
rin kullamimina olanak venyor artk”” diye séylense de, yerel
yonetimlerin yerel diller igin tek bir kurus dahi masraf yap-
malan "vetkiyi kitiye kullanma™ seklinde degerlendiriimekte-
dir. Bu durum, dillerden dugmeyen “'degdisim™ séyleminin ha-
la s&zde kaldiginin, uygulamalara yansimadiginin gostergesi-
dir. Oyle ki yazar, aydin ve yerel dillere duyarli sahsivetlerin
goniilld olarak verdikleri caba ve destek sayesinde tek kurug
para &demeden yapilan gok dilli ¢alismalar bizi onlarca so-
rusturma ile kars karsiya birakrigtir. TUm bu serusturmala-
rin merkezinde éiteki diller degil Kiirtge, Ermenice ve Siirya-

" nice incelenmeye alinmis, bu diller igin herhangi bir finans-

manin tahsis edilip edimedigi dikkatle incelenmistir. Ingilizce,
Almangca, Fransizca, ltalyanca vb, dillerde bir cok yayin hazir-
layan belediyelere herhangi bir sorusturma agilmarmig olma-
s da Gzellikle yerel dillerle ugragidiginin gostergesidir. Agik-
¢a belirtmek gerelir ki, uygulamay! gergeklestiren belediye-
lere gbre verilen kararfar tam anlamiyla bir aynmailiictir.

Ubuntu'ya evet, Kiirtgeye hayir!

Ozgiir yazilim trtind Ubuntu GNU/Linux adli igletim
sisterni dinyada |67 dilde programlanmusg, Turkiye'de ylz-
lerce kisi tarafindan Tirkge've gevrilmis ve birgok bilgisa-
yar dergisi Ubuntu CD'si dagitmis ve herhangi bir sorug-
turmaya ugramarnistir. Ancak yazilimin Kirtgeye cevrilme-
si ve bizim de destek vermemiz nedeniyle hemen sorug-
turma agilmigtir.

Hicbir sekilde egitim sathalannda olmayan yerel diller,
okullarda egitim veren 6gretmenlerin dikkatini gocuk oyun-
lannin zenginligi sayesinde gekmis, 88retmenlerin bu ydnde
telkinleri tzerine bir araya gelen gondlli bir grup bir "Cocuk
Oyunlon Kitabl" hazirlamigtir. Belediye olarak bu galisma
tizerinde énemle durduk ve yayinladik. Ancak bu kitap, ice-
riginden dolayr degil, dilinden dolay bir kez daha sorustur-
maya tabii tutulmus, MEB tarafindan okullara higcbir sekilde
sokulmamas! dogrultusunda talimat verilmistir.

Ayni sekilde Diyarbakir tanitan turizm kapsarmindaki
brostirlerde yerel dillerin kullanilmasi da sorusturmalara
neden olmustur. Oysa bu brostirlerin diline degil de etki-
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lerine bakilmis olsayd, turizmin gelismesi ve bélgesel kal-
kinma yaninda birgcok alandaki olumlu etkiler gériiltrdu.

Son olarak; Sur Belediye Meclisimizce 06.10.2006 tarih
ve 6| sayll karar ile “belediye hizmetlennin etkili, verimli ve
yurttas merkezli yuritiilebilmesi igin ¢ok dilli hizmet” mantali-
tesi kabul edilmis ve karar, gergeklestirdigimiz bir basin top-
lantisi ile kamuoyuna deklare edilmisti. Akabinde meydana
gelen gelismeler Turkiye'de siyasal zihniyete sirayet eden
korku ve sendromiann temel niteliklerini ortaya koyma ag-
sindan dnemli zihniyet kaliplanni isaret etmistir,

Kendi toplumunu tanimayan, yurttaslardan aldiklar
yetkilerle yurttaslar Gzerinde mutlak tahakkim hakkini
kendilerinde gbrme anlayiginin temsilcileri, son hadisenin
de gosterdigi gibi artik degisim donemine girmek zorunda-
dirar. Clinkii Ttirkiye'nin yurttaslan disanda birakan bir zi-
hinsel iklimle yonetilecegini beklemek gergekgi olmaz,

Yurttag katliminin geregi yapildi

Cok dilli hizmet karanmiz kisa stire igensinde devletin
kutsal alanina taginmig ve Tirkiye'de hala hikimran olan
"milliyetgi-devietgi alg” esliginde degerlendirilip, mantiksal
akil ylrtitme rafa kaldinlmigtir. Uzun yillardir yinelenen de-
gisimin gerekliligi argliman, degisim talebinin DTPli bir be-
lediyeden gelince hemen terkedilmis ve bu durum de-
mokratiklesmeyi ve sivillesmeyi tetikleyen reformlar yapti-
gini iddia eden AKP iktidannin ikiylzIi siyaset anlayisini agi-
#a glkartrmig, maskesini dustirmisttr. Tartigmanin merkezi-

ne oturtulan “ic ve dis mihraklar’, demokratik bir anlama

cabasini engelledigi dlclide, degisim talebinin sahipleri ola-
rak siyasi hareketimizi ve belediyemizi dtekilestirme, de-
gersizlegtirme politikalanina kurban etmis ve ¢ok dilli hiz-
met karanmizi tum glglere “hedef” tayin etmistir.

(agdag yonetim yaklagimlanindan, demokratiklesme ve
yurttas odakli anlayiglardan gériintirde bahseden siyasal ikti-
darfar, Cumhuriyetin kurulmasindan beri devlet-yurttas ilis-
kisinde resmi ideolojiyi hakim kima ugrasinda clmuglardir.
Demokrasi anlayisinin halka hizmet ile uyumlu kesisme yeri
olarak hizmetin ¢ok dilli sunulmasi politikasi tartismaya dahi
aglimadan, devietin Uniter kimligine saldin olarak kabul edil-
mis, yurttas: bir kez.daha gtrmezlikten gelmek durumunda
kalinmistir, Oysa ki Sur Belediye Meclisince alinan karar, ta-
mamiyla Diyarbakir ili, Surigi beldesindeki mevcut demogra-
fik yapl baz alinmak suretiyle venlmis olup, demokratik me-
kanizmalara yurttas katiliminin azamilestirimesi amacina do-
nilk olarak okunmaliyd.

Kisaca tzetleyecek olursak; Surigi beldesinde 8920 ha-
nede uygulanan anket, klasik bir kanaat 6lgme galismasindan
cok otesinde, dogrudan halkin hemen hemen bittintine
ulagma gabasini gdstermistir, Resmi rakamlara gére 98 bin
olan belde nifusunun yaklasik 75 binine ulagimigtir.

Ankete gbre bazi ibret verici sonuglar séyledir:

- Hanede yasayan kisi sayisi; |-3 araligi yUzde 24, 4-6
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aralig yizde 43, 7-9 aralig yiizde 24, 10 ve Ustii kisi sa-
yisi yUzde 9'dur.

- Cocuk saysi; -3 aralig yizde 37, 4-6 aralig ylzde 36,
7-9 araly yizde 17, 10 ve Ustl ¢ocuk sayisi yizde |0'dur.

- Okula devarn eden gocuk; ylizde 83'tnlin gocugu oku-
la gitmektedir. ylzde |7'sinin ¢ocugu okula gitmemektedir.

- Gériustlen ailelerden yiizde 33'Unde ailede ¢aliganin
olmadigini ifade edilmistir. ylzde 54'lnde | kigi, ylzde
7'sinde 2 kisi, ylizde &'sinda 6 kisi galistig belirtilmistir.

- Allelerin yuzde 21'i SSK, ytizde 9'u Bag-kur, ylizde 4’0
Emekli Sandigi, ylizde 540 Yesil Karth oldugunu belirtmistir,
Yizde |2'si highir givencelerinin olmadigini ifade etmistir.

- Allelerden ylzde %'u evlerinde engelli oldugunu be-
lirtirken, yiizde 91 evlerinde herhangi bir engelli olmad-
gini ifade etmistir.

Konumuz olan yurttaglann konustugu dile ilgili olan
veriler ise soyledir: Gortsulen ailelerin ylizde 24'U Turkge,
ylzde 72'si Kirtge, ylzde |'i de Arapga dilini gtinltk ya-
samda kullandigini belitmislerdir, Yizde 3'lik kesimde bu
dillerin diginda bir dil kullandigini ifade etmistir. Ailelerden
yiizde 31'i konustugu dille okuma-yazma bildigini belirtir-
ken, ylzde 69'u konustugu dilde okuma-yazma bilmedigi-
ni ifade etmigtir.

Belirtmek gerekir ki, "Cok dilli belediyecifik” karanyla Ttr-
kiye'de siyaset sahnesinin alisik olmadig bir anlayigin ilk ni-
velerini ortaya koymamizla birlikte, Ulkemizin resmi ideoloji
dis séylemlere verdigi tepkilenn tlimiiyle Uzerimize yiklenil-
di. Yanm asifik demokrasi tecriibesine sahip oldugu belirti-
len Turkiye siyasal sistemi, demokrasiyi sadece merkezi ikti-
dann belirlenmesinde kullanilan periyodik segimlere indirge-
mek suretiyle, yerel demokrasiyi yok kabul etmekte ve ge-
len taleplere ise diigman muamelesi yapmaktadir.

Cok dilli belediyecilik bir degisim talebidir ve mesru ze-
minde degerlendirilmelidir. Tlrkiye'de yurttag odakl hizmet
anlayisi olarak 6ne stirdiigiimiiz ¢ok dilli hizmet anlayigi “kd-
ti niyetliikle" suglanyorsa, demokrasi anlayisinin ciddi bir
sorgulanmaya ihtiyacr oldugu agikardir. TUrkiye Cumhuriye-
tinin kurulugundan itibaren siyasal ve toplumsal alan Uzerin-
de kurdupu baski yurttaslann glvenini sarsmigti. Cok dill
hizmet anlayigimiz tam da bu noktada yitirilen gliveni yeni-
den tesis etmeye, yurttagin kendi dili ve kiltUriiyle yénetime
katilmasini saglayacak mekanizmalann temelini olusturur,

“Gen" olan toplumsal kesimleri modernlegtirmeyi/mu-
asir medeniyet seviyesine g¢ikartmay kendisine misyon
edinmig clan siyasal elitler, siyasal sistemi daha demckratik
kilmaya yonelik Gnerileri hazmedememektedirler. Sugla-
malar Sur Belediye Meclisi ézelinde, demokratik zihniyetin
fikri butunselliginedir. Bu noktada belirtimesi gereken en
onemli husus, siyasal elitlerin géziinde asil tehditin demok-
rasinin kendisi oldugudur. Demokrasiyi kendi rakibi haline
getiren bir cumhurnyet ve siyaset anlayisinin gdnimizin
Turkiye'si igin artik higbir sayginlig ve mesruiyeti yoktur.



Anadili egitiminde

Isvec modeli ve Kiirtce

Haypar DILJEN

Avrupanin tim devletlerinde anadili egitimi var, Fakat
tlkeden Ulkeye gok farkli modeller uygulaniyor. Bence,
tim eksikliklerine ragmen, bu modellerin en derli toplu-
su Isveg modelidir. Bu model, hem igerigi hem &rgitlen-
mesi hem de kapsam ve etkileri agisindan demokratiktir.
Anaokulundan lise sonunu kadar uygulaniyor. Kanunu
var. Parlamentoca onaylanan mifredati var. Uygulamasiy-
la ilgili yonetmelikleri var, Sekizinci siniftan itibaren not
veriliyor. Ogretmen maaslan ve defter-kitap dahil tim
masraflan devletge karsilanyor.

Okullar Kanunu'nun 2. Maddesi, egitimin temel ama-
ani ve ilkelerini soyle Gzetliyor: " Tum ¢ocuk, geng ve ye-
tiskinler; cinsiyet, cografik yerlesim, sosyal ve ekonomik du-
rumlarnina bakiimaksizin egdegerli bir egitim hakkina sahip-
tirfer...

Egitim, gocuk ve genglere bilgi ve beceriler kazandira-
cak, ailelere isbirligi halinde, onlann sorumiuluk almaya ve
toplumun uyumlu birer bireyleri olmaya yonelik gelismelerini
sadlayacaktir. Egitimde, ézel yardima gereksinim duyan 8g-
rencilerin durumu gbzéniinde bulundurulacak, tim egitim
faliyeti demokrasinin temel degerleriyle uyumiu bir sekilde
yurtitilecektir,"

Hem mecburi hem de istege bagh olan okullarda egitim
parasizdir. Kitap, defter, kalem, 6gle yémegi, yol baras, sag-
ik giderteri gibi tim egitim giderlen belediyelerce kargilanr.

Ogretimle ilgili bir gok konuda sendikalann dnemii etki-
len var. Birlikte Kararlastirma Kanunu'na gére, sendikanin
onay alinmadan, isveren kendi bagina bir karar alip uygula-
yamaz. Egitim ve Sgretimle ilgili alnacak her Gnemli karar
veya gikanlacak her kanun hem sendika kanalyla hem de
belediyeler kanaliyla enine boyuna tarugil, gérisler yazil
bildirilir, sonra parlamentoda karara baglanir.

Isve¢'te kendi evinde lsvegce'den bagka herhangi bir di-
li konusan her anne ve babarin kendi ¢ocuklanna anadil
effitimi isteme hakks vardir. Belediyeler de bu hakkin gerek-
lerini yerine getirmek zorundadir. Bu kapsamda, SCB'nin
(Deviet Istatistik Birosu) 2002/2003 8gretim yili istatistik-
lerine gore, lsvec'te 200% yakin dil konusuluyor. Bunlardan
140 kadan okul istatistiklerinde gdriiliyor. Bu istatistiklere
gore 73.572 égrencive |12 ayn dilde anadili egitimi verili-
yor. Yiizde 54 gibi bir orana sahip bu dillerden biri de Kiirt-

ge'dir. 000 agkin Kirt ¢ocuk ve genci lsveg'te anadili egi-
timine katihyor.

Isvec modelinin kisa gegmisi

[sveg'te anadili egitimi hakkindaki tartigmalar 60'li yil-
larda bagladi ve 70'li yillann bagindan itibaren yogunlast,
Tartismalann bu yillarda baslayip yogunlasmas: elbet rast-
lant: degil. Bilindigi gibi-bu yillar, Avrupalilann isglici ge-
reksinimini duyduklan ve ekonemik nedenli isgi akiminin
basladigi villardir. © zamana dek, Finlandiya gibi cevre ul-
kelerden Isveg'e isgiicti go¢l yasanmigt. Fakat bu gog,
kapsam ve &grencl yogunlugu itibariyle, anadili egitimini
sorun olarak dayatacak duzeyde degildi. 60'li yillar bo-
yunca ve 70'li yillann bagina dek lsveg kamuoyu ve ku-
rumlarinin dnemli bir bélumi ¢Bzimi asimilasyon politi-
kalarinda anyordu. Yani onlarin kafalannda yabanc ¢o-
cuklart ve onlann ailelerini yola getirmenin ya da "adam"
etmenin tek yolu vardy, asimlasyon... Yabanci gocuklar, bir
tek kelime lsvegce bilmeden yalmz lsvegce konusulan si-
niflara yerlestirlir, cocuklanyla lsvegge konusmalart igin ai-
lelere &gitler verilirdi. Amag, cocuklara lsvegce'yi tek se-
genek olarak dayatip, onlan lsveglestirmekti. Bu talihsiz
deneyle de bir kez daha gériildi ki, insanlann kimlik de-
gistirmeleri tyle kolay olmuyor ve bu asimilasyon politi-
kas| beraberinde sanimasi zor yaralar agiyor.

Bu pelitikalar sonucu cocuklar girdikleri kimlik bunali-
minda gesitli uyumsuziuklar gésterdiler ve bu durum top-
luma daha pahaliya mal oldu. Olumsuz sonuglar, toplu-
mun cesitli kesimlerinde, &zellikle egitimciler cephesinde
hararetli tartismalara ve dolayisiyla yeni ¢ézim yollan
aranmasina neden oldu. Tartigmalann sonucunda parla-
mento Anadili Egitimi Reformu adiyla bir reform kabul et-
ti. 1975 yilinda, kabul edilen anadil egitimi ile asimilasyon
politikasindan resmen vazgegildi. Bunun yerine entegras-
yon politikasi benimsendi. Entegrasyon; kisaca, kisinin
kendi degerleri ile icinde yasadig toplumun degerlerini
ortak bir zeminde bulusturmasi seklinde &zetlenebilir,
Yani entegrasyon, asimilasyonun tersi olarak alig-verise
dayanan bir uyum politikasidir,

Bu reform, Okullar Kanunu'nun 5. Maddesinin 4. Pa-
ragrafinda soyle formile edildi; "Eger ddrencinin anne ve
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babasi birlikte veya her biri ayn olarak evde [svegge disinda
baska bir dili kendi gocuguyla konugtiyor ve bu.dili giinlik ile-
tisim dili olarak kullaniyorlarsa, o ¢ocugun okulda anadil der-
si almaya hakki vardir. Belediyeler, bu hakkin kuflanilabilme-
si igin gerekli tedbirleri almak zorundadiriar.” Bu kanun,
1969 programina bir ek yapilarak yUriirlige girdi. Fakat ilk
kez 1980 yilinda gkanlan programda yer ald.

Isveg modelinin bazi 6zellikleri

* lsvec'te hem anadili egitimi hem de anadilde egitim
veriliyor

* Aynica, anadilde egitim siniflan var.

* Uygulamalar belediyeden belediyeye farkliliklar gos-
terebiliyor.

» Genel olarak en az beg kigilik bir grup olugturmak
gerekiyor.

* Lise grencilerinden olusan bir grubun haftada 2,5
saat ders hakki vardr.

» Egitim ve dgretim islerinden belediyeler sorumlu-
dur.

* Anadili egitimi velinin yazili istegine baglidir,

» Tum anadili dersi &gretmenleri, beledivelere bagli-
dirlar,

* Her belediye, bazen her okul, kendi &gretmenini
kendisi ise alir.

« Oprenciler, diger derslerde oldugu gibi, 8. siniftan
itibaren anadili dersinden de not alifar. Anadili dersinde
alinan notlar aynen diger dersler gibi gegerlidir.

Sayilarla Avrupa ve Isveg'te Kiirtge anadili egitimi

Ozellikle 70'li yillardan itibaren Avrupa'da Kirtge
anadili egitimi igin gabalar var. Buglin bir gok Ulkede res-
mi olarak Kirtge anadili dersi veriliyor, Bu iilkeler icinde,
bazi eksikliklerine ragmen, Kiirtge agisinda da en kapsam-
I modeli gelistiren Isveg'tic divebiliriz.

Almanya'da yaklagik olarak 600 bin Kiirt yagtyor. Ana-
dili egitimine katilan 6grenci sayisi

2000 civarindadir. Holanda'da 100 bin Kirt var. 200
civarinda gocuk anadili derslerine katiliyor.

Isvicre'de 35 bin Kirt yasiyor. 200 ¢ocuk anadili ders-
lerine katiliyor.

lsveg'te 60 bin civannda Kiirt yasiyor. 90001 askin ¢o-
cuk ve geng Kirtge derslere katliyor. Bu Awrupadaki en
yiksek Kirtce efiitme katilim sayisidin. Aynca Finlandiya,

40 T1iro)

Norveg ve Danimarka'da da resmi olarak Kiirtge egitim var.

Avrupa'da Kirtge anadili egitimine katilan &grenci sa-
yisinin bu denli az olmasinin asil nedeni, egitimin sistemin
bir pargasi olarak degil, okullarda kurslar seklinde veril-
mesidir. Yani anadili egitimi ilgili tlke egitim sisteminin bir
pargas: degil. Yalniz lsveg'te anadili egitim sisteminin bir
pargasidir ve anadili dersinin notlar aynen diger dersler
gibi gecerlidir. Bu nedenle lsve¢'te katilma orani yiiksek-
tir, Bu durum biitiin diller igin gegerlidir.

lsveg'te anadil egitim reformunun ylirirdige girdigi
977 yilindan itibaren resmi olarak Kirtge anadili egitimi
vaplimaktadir. Bugiine dek on binlerce Kiirtigocuk bu
olanaktan yararlandi, Devlet |statistik Biirosu'nun verileri-
ne gére Kirtge, lsve¢'te 10 biyik dil arasindadr.

lsve¢ Devlet Istatistik Biirosunun 2006/07 dgretim yi-
i istatistiklerine gére, lsveg'te temel egtimde, |. siniftan
9. sinifa kadar 9396 Ggrendi var. Bunlardan 6267'si ana-
dili egitimine katiliyor. Bu sayi oran olarak ylizde 66,7'dir.
Okul Bneesi egitim, lise ve anadille egitime yani yardimci
efitim derslerine katilanlann sayisi bu sayiya dahil degil.
Eger onlann sayisi da hesaplanirsa bu say1 9000'| geger.

Ayni istatistik verilere gore, lsveg'te temel eitim se-
viyesinde Kiirtge'nin Soranca lehgesini konugan ve anadi-
li egitimine katilma hakk: olan 4238 &grenci var. Bunlar-
dan 32340 anadili egitimine katiliyor. Bu oran olarak yiiz-
de 76'dir. Buna kargilik Kirtgenin Kurmanci lehgesini ko-
nugan 5158 &grenci var. Bunlardan 3033’0 anadili egjtimi-
ne katihyor. Bu, oran olarak ylizde 59'dur. Gérlldugl gi-
bi, Soranca lehgesini konusanlarin orani Kurmanci konu-
sanlarin oranindan daha yiksektir. Bunun nedenleri bas-
ka bir yazinin konusu olabilir,

Ayrica Kirtgenin zazaca lehgesini konugan bir kag go-
cuk da anadili egitimine katiliyor. Fakat sayilan az oldugu
icin istatistiklerde gorillmiyoriar,

lsveg modeli, Tiirkiye ve Kiirdistan'da bire bir uygula-
namaz elbette, Fakat bu modelden ve yarattig birikim-
den yararlanilabilinir, Her seyden énce Kirt cografyasin-
da egitimde birinci dil Kiirtge, ikini dil Ttrkce ve basta In-
gilizce olmak tzere diger diller de yabanc dil olarak oku-
tulmall. Buradaki egitim anadille egitim olmalidir; yani tim
dersler Kiirtge olarak verilmeli, Turkiye'nin diger bolgele-
rine dagilan ya da dagitilan Kirtler igin anadili egitimi uy-
gulanmali. Yani Kirt cografyasi diginda yasayan Kirtler
icin Turkge birinci dil, Kiirtge ise anadili olarak dgretiime-
li, lsveg modeline benzer bir mode! uygulanmalidir.



‘Haydé Kecno ber bi mektebé ve!’

BENGiIN AMEDI

Niviskar (I ramanwéré Frensi |J.Rousseau di romana
xwe ya bi navé Emilé de |i ser perwerdehiya sirugtiy& ra-
westiye 0 ev berhem her wiha blye fhama Soresa Fren-
5T ji. Rousseau di berhema xwe de serpéhatiya zaroké bi-
¢Ok O séwi Emile vedibéje. Emile di destpéka emré xwe
de fér 0 perwerdehiyé tu tistek nabe. Ci héla xwezayé,
ciolf 0 ¢l di waré mirovahiyé de hinf tu tistf nabe. Pa-
sé di dinyaya xwe ya hissi de hinek tédigihfje yan i em di-
karin béjin pévajoya azadiya xwe tevan dike, hin bi hin
dest bi perwerdehiyé dike. Di finalé de fi Emile dizewice
G dibe mirovekl bextewar. Her wiha li gor rexnegirén
weéjezanan Emile di literaturé de tisteki ne bigimet e & bi
gor perwerdezanan miladé sosyolojiya perwerdehiyé ye.
Rousseau her cigas pévajoyén perwerdehiya Emilé de
pirsgiréka azadiya takekes tine zimén aliyek din ji destni-
sant tistek dike ew ji “hestén mirov nayé perwerdekirin”
e. Li gor v& ramané ji cudatiyén kulturf G ¢ini (siniff) j7 i
ber perwerdeblné de astengiyeke giring e.

Li Ewropay@ pist! Soresa Frensi di zanistiya perwer-
dehiyg de gelek gav hate avétin | heta fro di vi wari de
careyek mayinde derneketiye holé. Ji ber ku perwerdehi
tevi bi ser navé xwe pirsgirékek e, Her wiha F. Kafka ji di
¢Troka xwe ya bi navé 'Ji bo Akademiyé Raporek' de ga-
la mirové ku di paseroja xwe de meymdn blye serpéha-
11 0 pégveglyina wi dike. Di vé berhemé de |i disa pirsa
azadiya mirov té holé G Kafka li régez.0 perwerdekar, bi
kurtaht li diji perwerdebiné derdikeve. Mirov ji van mi-
nakan dikare v& béje, perwerdehl nikare bigihije astek
gerdlnt. L& zanistiya perwerdehi pistl Soresa Frenst bi
awayeki jakoben, ideolojiyek fermi 0 desthilat ketiye nav-
beré. |i ber ku ev'gax damezrinén dewletén neteweyiyé
ye. Di sedsalan glinde jfwelatén ku sistema 'dewleta ne-
teweyi’ pejirandine perwerdehiyén xwe bi otorfteri 0 fer-
mi séwandine. Weki 18 zanin sosyologa frensi Emile
Durkheim ne bi tené zanistiya sosyolojiyé xebitiye. Wi,
hem li ser civakzani hem |1 li ser perwerdekirina civaki xe-
bat mesandiye. Té zanin ku li Tirkiyeyé I domdarén
Durkheim Prens Sabahattin, Ali Suavi @ Ziya Gokalp in.
Di ramanén wan én pozithvi de afirandina civatek bag G
pésveglyi heye. Li gor wan civatek ronak, pégketi, hem-
dem (1 bextewer bi tené kesén biperwerde mimkan e. Ji
ber vé yeké ji bi gor wan divé program 0 rébazén per-
werdehiyé ji bi desté desthilatdariy® béne megandin. Bé-
guman ev raman té vé wateyé sermiyanti an ji mihendiz-
tiya civaké. Her wiha ev hewldan di déwla civaté de bir-

yarén giring girtin an i afirandina civakeke. L& fro |i reali-
teyé em dinih@rin ku sosyolofl 0 besa wi ya sosyolojiya
perwerdehi ¢areserkirina pirsgirékén civald de ne mifte-
yek e { ne ji réyek ewle ye. Di careserkirina pirsgirékén
civati 0 perwerdehiyé de ciyawaziyén kulturi, etnild, he=
rémi O ¢inf mirov nikare biavéje pist guhoAngo sazkirin
0 vekirinén dibistanan di héla mebestén perwerdehi de
bi tené civatén demokratik de bikér e. Lewra ev yek ras-
tiya Tirkiyeyd 0 zanistiyén perwerdehi y& aciz dimine
derdixe holé. Mijara me ya sereke, ya ku i gor min hati-
ye rewseki paradigmé, ji ber ku Ji héla tu kesT li ser vé ye-
ké nehatiye axaftin G ne jf hatiye nigaskirin, ji der ve ji we-
ki tisteki bas t& pejirandin kampanyaya “Haydé Kegno i
Mektebé" an ji HAYDI KIZLAR OKULA".

Weld té zanin pisti damezirandina komaré ji sala
|93Q'yan pé ve seferberiyén férkirina xwendin G nivisan-
din li Tirkiyey& gur blye 0 li heréma kurdan ji aliyé gelé
kurd bi helwestek? neyinl U bi awayekl tund hatiye pés-
wazikirin. Ev helwest, em dikarin béjin ji aliyé gelé kurd ve
bi serhiski hatiye nisandan. Dibe ku ev helwest bi her
rengi bé sirovekirin 1& aliyeke din ji xwestina rejima nuh
de bi taybet! | otoriteya xwezexmkirin 0 asimilasyoné i
heye. |i bo vé yeké wé caxé bi daré zoré ya cendirme-
yan ev politika hatiye megandin. Li hember vé rewsé ji
kurdan zaroyén xwe an di cihén nivinan an ji i kadin 0
goman vesartingé 0 zaroyén xwe negandine dibistané. i
héla rastiyé ve ji i hemberi kultur, jiyan O nirxeki biyani
gelé kurd neraziblina xwe nfsan daye U ev yek gebdl ne-
kiriye. L& di rewsa froyin de em dinihérin ku politikayén
asimilasyoné pir hindik guheriye 1& bi ferqeké, ew ji para
réxistinén navneteweyi (UNICEF) ye. Dibe ku ev kam-
panya bi awayeki mas(m bé ditin, |& disa sepinén dewlet
@ réxistingn sivil (1) xuya ye. Niha |7 em v& yeké bén hu-
randin.

Kampanyaya dewleté ji héla siyasi, sosyali G di psiko-
lojiyé de gelek tistén neyini vedisére. Berf her tistl ev
kampanya ji demokratikbiing gelek dir e. Seremoniya
klasic di televizyonan de her gav ber bi cavan e. Cawal
Cend mamosteyén Tdealist (!) li pés de, gend kesén ji gel
{ pist re |i rayedarek fermi digin maleki. Dibe ku hatiye
hesibandin ev mamostey# idealist i her tim jin in, (ji ber
ku mérén kurd pir hurmet& nisani ricayén jinan didin). Lé
carna i bi awayeki tehditkar daxwaz t& zimén. Li héla din
ve ji kegikek kurd bi zora nigevanan bi awayeki kelogirf
didin axaftin. Ev stismarén hissi di spot reklamén televiz-
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yoné de yén hunermendén bi nav (0 deng ( Sezen Aksu-
Kardelenler Projesi ) ve [T teva dibe.

Li gorf mafén mirovan dé an bavek di der baré per-
werdehiya zarokén xwe de destlirmend in. Ango ev yek
té vé maney# ji, "Dé 0 bav dikarin sistema perwerdehi-
yekl red bikin 0 zarén xwe nedin xwendin", Ev maf ma-
feki gerdini ye 0 nayé terikandin & mixabin ji aliy& réxis-
tinek UNICEF a Neteweyén Yekbly! ve ev maf t& bin-
pékirin, Li héla din ji réxistinén ku organizeya Mitingén
Cumhuriyeté kirine yé bi navé CYDD (Komeleya Deste-
kirina Jiyana Hemdem) 0 EGV (Wegfa Minékarén Per-
werdehi) |i di v& projeyé de hevkariya wezareta perwer-
dehiyé dikin. Bésik ew komele ji héla ideoclojiyén xwe de
gawa ne, ji héla hemd raya gistl ve t& zanin. Bi kurtahi ew
sazi bi politikayén xwe ve kemalist 0 asimfilasyonkar in.

Ji héla hikumeté de |i rews ne cuda ye. Ji nav gelé
kurd gelek mirov mihtacé alikariyén xwarin, ardd 0 kar-
tén kesk (kart&én tenduristiyé) yén dewleté ne O pir mal-
bat bi vé& kampanyay@ bi wan hatine tehditkirin ji. Gel te-
né bi berdéla teviébina vé kampanyay@ karibiye van ali-
kariyan bistine. Serokwezir Erdogan |i li ser vé& kampanya-
yé& di axaftina xwe de wiha gotiye: "Em dizanin ku kegi-
kén me ¢i terbiye hilgirtive, ¢i fér blye ew hem ji héla
dayikan ve hatiye hilgirtin.” Serokwezir Erdogan dibe ku
ev rastl |7 dipejirine ew ji jiyandina zimané kurdi ji méjve
bi saya hilgirtinén jinén kurd ve hatiye jiyandin. Ev blyer
h&j ji bira me neglye generalek li Erzeromé jinikek pir re

hérs babd 4 ji jiniké re "Pési férf zimén bibin, pagé alika-
T bixwaze!" gotib(.

Di dawiya nigasa xwe de em dikarin gelek pirsan bi-
kin 18 tu hincet li ser v& yeké tu kesf igna nake. fro li ser
axa kurdan gelek zarok bé xwendin 0 bé perwerde jiya-
na xwe didominin. Aliyek din dibe ku hejmarén kegan
yén necline dibistané ji zaroyén lawik zéde bin |i bi to-
meri hejmarén her du ali ji hema hema yek in. L& dew-
let giraniya xwe datine ser kegén kurd. Hem i di kam-
panyay& de mezinb(nén salén kegén kurd |i pés ¢avan
nayinin. Hew xwendin, nivisandin ¢ férblina zimané tirki
giring e ji bo dewleté. |i ber ku plana pistl perwerdehiya
bingehin pék nayé 0 behsa pévajoya lise 4 zaningehé na-
y& bilévkirin. Di encamé de mirov van pirsan tine bira
xwe. Gelo kegeld kurd ¢i pédiviva wé bi zimané tirk],
xwendin 0 nivisandina wé heye? We i gund zimané tirki
¢i bike! Ewé nameyan bisine ji dilketiyé xwe re an wé ci-
nayetén gerdist (toreyi ) careser bike! Dibe ku ev pirsén
me tistén qgerfi bini rews gelek cidi ye. Di seri de divé
perwerdekarén demokrat, réxistinén demokratik 0 sen-
dikayan xwe ji Vi paradigmayg xilas bikin. )i ber ku ev
kampanya di careserkirina késeya kurdi de gavén revok (
tedbirén bi tallke ne. Careserf di welatekl azad de bi zi-
mané xwe yé& zikmaki perwerdeb(n e. Bi kurtahi "Haydé
li ser riya asti (0 careserkirinek demokratik..!"
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Uluslasma siirecinde dil politikalar:

AYsE HOR

Her Ulkede, milliyetgiligin ortaya gikisi ve kurumsallas-
masina denk disen dil tartismalar yasanmistir ama higbi-
ri bizdeki kadar uzun ve sancll olmamistir. Bilindigi gibi
uluslasmanin temel hedefi "politik uius™ ile “kiitiire! ulus"
arasindaki uyumu saglamaktir. Bu sUrecte, dil politikalar,
pozitivist-modernist yaklagimin kiltirel alana yaptig en
agik ve etkili midahale araglanndan biridir. Ozellikle zo-
runlu egitim énemli islevler gérir. Clnkl basta standart
(ortak) dil olmak Uzere, yaratilmak istenen ortak kiitti-
rin temel unsurlan ancak yaygin egitim aracilifiyla tim
topluma benimsetilebilir. Bu agidan dil politikalan aracili-
Biyla, ideolojik ve politik tartismalarda agikca dile getiril-
meyen pek cok hususu, &megin bir Glkedeki uluslasma
strecinin temel unsuriarni, ulus-devleti kuranlann kimleri
“asli”, kimleri "sdzde"” unsur saydigini veya “biz" ile "Gte-
ki"nin kimler oldugunu yakalamak mumkindr...

Turkiye'deki dil tartigmalan 1830'lara kadar gétiirtile-
bilir. Dilde sadelegsme ve egitim dilinin Turkgelestiriimesi
gabalar bu yillarda baglamisti. Tanzimat'tan itibaren Os-
manli aydinlannin temel sorunu imparatoriugu hizla par-
galanmaya dogru goturen stireci durdurmakti. Béylece
Yeni Osmanlilar ve J&n Tirkler, uyrukian Osmanh semsi-
yesi attinda tutmak igin ortak bir "Osmanl kiltird™ elus-
turmaya ginistiler. Turkce'nin yayginlagtinlmasibu girisimin
omurgasini olugturdu, ¢link{ dilin ulusal kimlik yapiminda
hayati roltn fark etmislerdi.

Girtlaklara zorla sokulmak!

Musluman halklar arasindaki dilsel fardiliklan aynlik se-
bebi saymayarak tek bir siyasal birik iginde tutma gayreti
buiyiik 8lgiide Namik Kemal tarafindan sekillendirlen Is-
lamci-Osmanlic biittinlesme pelitikasinin yumusak karmidir,
Kemal, Menemenlizade Rifat Bey'e alfabe tartismalan dola-
yistyla yazdigi mektupda “Vakia Rumlara Bulgariara bizim fi-
sani ta'amim etmek kabil degildir, fokat Amavutlara, Lazlara
yani miislimlere ta'amim etmek pek kabildir. Oralarda miing-
sip yelda idare olunur mektepler yapilir ve hatta bizim o na-
kis:Maarif Nizamnamesi'nin hilkmii icra olunur ise yirmi sene
sonra Lazca, Amavutga blsbiitin unutulur” diyordu,!

Tiirkge'nin statiisUniin belifenmesi bakimindan atilan
en Snemli adim 1876 tarhli Kanun-i Esasi'de resmi dil
olarak kabul edilmesi ile olmustu. Bunun mantikli bir te-
meli vardi. Ik meclisin |15 Uyesinden 69'u Musliman,
46'si gayri Muslim oldugu gibi Tdrk, Rum, Ermeni, Yahu-
di, Arap, Bosnak, Amavut gibi cesitli etnisiteden Uyeler
vardi2 Bu kadar depisik kikenden insanlan tek bir dil

cercevesinde birlestirmek anlamliydi. Ormegin Yanya me-
busu Canaka Efendi stzlerine "Tiirkgern noksan ise de af-
finizi rica ederim" diye bashyor, Tiirkge bilenler bilmeyen-
lerin yanina oturarak tercimanlik yapiyorlar, katiplik ya-
pan Ahmed Mithat Efendi degisik sive ve agizlarda séyle-
nenleri yaziya dékerken bayilip yigiyordu.3 Ancak bu uy-=
gulama pek begenilmedi ¢iinkd "“anasir- ittihat” (unsurla-
rin birigi) fikrinden ulasildigina delalet ediyordu. Meclis-i
Mebusan'in agig konusmasini yapan Il Abdiilhamid'e, "dil-
lere sayg"" konusunda &zel ricada bulunan Rum milletve-
kili Vasiliki Efendi'ye, Ahmet Vefik Paga'nin sesini ytiksel-
terek, bir lilkede yalnizca bir ve ayni dilin olabilecegini,
bunun da Kanun-i Esasi'de agikga belirtildigini sGylemesi,
9 Nisan 1877 tarihli The Times gazetesine yansimis, mu-
habir “ulusal dil" diretmesini anlamakla birlikte Ahmet
Vefik Paga'nin yaptig gibi Tiirkge'nin azinliklarin “girtiakia-
nnd zorla sokuimak'"istenmesini elegtirmisti.*

I. ve 2. Mesrutiyet dénemleri...

[. Mesrutiyetin ilanindan sonra bayrag Jén Turkler
devraldilar. Turk filolojisinin temellen Mustafa Celadettin
Pasa ile atildi. Asil adi Constantin Borzecki olan bu Polon-

| va asilzadesi, 1869 yilinda nedense Fransizca “Eski ve Mo-

dem Turkler” adiyla bir kitap kaleme almigti. Turklerin diin-
yanin en eski ve uygar kavimlerinden biri oldugu iddiasinin
ispata caligildig bu eser |. Megrutiyet kadrolannca gok he-
yecanla karsilanmigti. Amavut kokenli Semseddin Sami'nin
ilk Turkge ansiklopedi sayilan Kamus-u Alam'i yazmasi Turk
kimliginin giderek bir st kimlik olarak benimsendigini gos-
teriyordu. Sami'ye gére Anadolu'da meskdn halkin gogun-
lugu TUrk'tl ancak Tarkee konustugu halde kendini Rum
zanneden insanlar Bat Tiirk ailesi iginde gériilmesi gereken
bir gruptu...

Dil milliyetgiliginde 6rgitli ilk hareket 1908'de Tiirk
Dernegi'nin kurulusu oldu. Dermnegin Uyeleri arasinda Er-
meni Anton Tingir ve Agop Boyaciyan da vard., Tiirk
Dermegi'nin en énemli figlirlerinden Rusya Tatan Yusuf
Akgura, Osmanl Turklerinin en aydin tabakalan dahi
Turklerin nerelerde yasadiklar, nasil gegindikleri, nasil ko-
nugtuklar, ne distindiikleni, neler yaptiklar ve yapmak is-
tedikleri hakkinda saglikli bilgi sahibi olmadiklanni, hatta
gogu igin Turkligin hududunun Ankara ve Konya'nin pek
Stesine gegmediginden yakinyordu,®

Il. Mesrutiyet sonrasinda Selanik’te bir grup aydin ta-
rafindan gikarlan Geng Kalemler dergisi killttirel Tiirkg-
ligtn siyasi Tirkgllige dogru evrilmesinde &nemli bir
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kése tasiyd... Omer Seyfeddin, Yeni Lisan hareketinin
baglangicini olusturan ve siyasal Tirkgtligun ilk isareti
olan Unlt makalesinde milli bir lisan ile milli bir edebiyat
vilcuda getirmeyi hedefledigini ilan etti... Tanzimat'tan iti-
baren Osmanli aydinlarinin temel sorunu imparatorlugu
hizla pargalanmaya dogru g&tiren slireci durdurmakts....
Ancak biitiin bu gabalar sonug vermedi ve Bulgar, Sirp,
Makedon ve Karadag'da aynlikgl hareketler gli¢ kazand...

Il Mesgrutiyet déneminin ilk Tlrkgl Grgiitlienmelerin-
den biri olan Tiirk Yurdu Cemiyeti, 31 Qcak 191 |'de ls-
tanbul'da kuruldu. Kurulusuna sair Mehmed Emin Yurda-
kul'un 6nclilik ettigi bu dernekte Yusuf Akgura, Ahmed
Agaoglu gibi Rusya kékenli Turkgt aydinlar yer aldi. Yur-
dakul'un "Ben bir Tiirkiim dinirm cinsim uludur/Sinem 8zim
ates fle doludur/insan olan vataninin kuludur/Tiirk eviad ev-
de durmaz, giderim..” diye devam eden siiri bir gesit ci-
had tinisi igeriyordu...

|908'den itibaren Haydarpasa'daki Askeri Tibbiye
dgrencileri tarafindan baglangicta gizli bir cemiyet olarak
temelleri atilan ve resmen 22 Mart 1912'de kurulan Tiirk
Ocap siyasal Turkgilukte yeni bir merhaleye denk dist-
yor ve amacini, "Cemiyetin maksadi akvam-i [slamiyye nin
bir rikn-ii muhimmi olan Turklerin milli terbiye ve ilmi, igt-
mai, iktisadi seviyelerinin terakki ve ilasiyla ik ve dilinin ke-
maline ¢alismaktr” dive agikliyordu...

Gokalp ve asimilasyon tezi

Turkgtlik digtincesinin biyUk dustndrd Ziya Gé-
kalp'in dil planlamasinda ise gayri Turk unsurann Tirkce
sayesinde ayni milli potaya dahil edilmesi mimkiindi.
Gokalp'e gore "milleti teskil eden fertler, bugtin milletin li-
sanyla miitekellim olanlar degildir, yann bu.lisanla konuga-
cak olanlardir. Mesela bugtin Pomaklar, Bulgarca, Girit'teki
Mislimaniar Rumca konugstuklan halde yann Muslimanl-
&in tesirivle Tirkge'vi Ogrenecekler ve ‘buglnkii lisanlanin
terk edecekler” di.”

Gokalp'in milliyetgiligi kifttrel bir milliyetgilikti, ¢linkd
ona gore ulusal aidiyetler din dil ve efitim gibi kdlttrel un-
surlann tzerinde yiikselebilirdi. Irka dayali bir milliyetgilik
ise saf irk bulmanin mimkin olmadigi cagimizda pratikte
imkansizd. Ittihat ve Terakkinin Merkez Komitesi lyesi
olan Gokalp, dil birligini saglamanin da kisa vadede giiclt-
gunt fark ederek, siyasal micadelenin glicint kesmek is-
temedi, Ve ylizylllardir Ttirkderle bir arada yagayan ve et-
nik kiken itibaryle Turk olmayan Musliman unsurlann
egitim sayesinde zamanla Turklesebileceklerini distinme-
ye egilimli oldu. Gékalp bu anlamda siyasal ulusgulugun et-
nik azinliklan asimile edebilecegini duslntyordu. 1915 yi-
inda fttihat ve Terakki hilkiimeti bir yasa gikararak Tirkge
egitimi zorunlu kilarak “millet-i hakimiye mensup olmayan
efradi, millet-i hakimeye takrib (yakinlagtirma) ve “tebdile”
(doniistiirmeye) ¢alisma’" konusunda Snemli bir adim atti.

Birinci Diinya Savag sona erdiginde, blylk toprak
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kayiplarn yaganmigti ama (lke niifusu blytk tiglide hala
Miussltiman'di. Nitekim Kurtulus Savas boyunca sik sik |s-
lam-Turk sentezine vurgu yapildi. Milli Miicadele’nin te-
mel metinleri olan Amasya Tamimi, Sivas ve Erzurum
Kongreleri kararlannda sik sik “anasir-t [slamniyye”, “eksen-
yet-i Islamiyya” ifadeleri gegiyordu®

‘Millet-i hakime'nin yerine ‘Tiirk ulusu’

1923 tarihli Lozan Anlagmasi'na gére miibadele etnik
esasa gore defil dinsel aidiyetlere gore planlanmug bir de-
#is tokustu. Lozan'dan sonra da Gagavuz Tiirklerinin Gl-
keye gelmesine karg gikildigr gibi, Karaman Ortodokslan
da tilkeden génderildiginde dinin &nemini koruyacag an-
lagildi. Bu durum sirf Musliman olduklan igin tlkeye ge-
len Bognaklar, Pomaklar,Amavutlar, Cerkezler, vb. gibi
azinliklann tlkenin dil haritasini zenginlestirmesine neden
oldu ancak bu durum ulus ingasi projesi agisindan sorun-
luydu... Alt kimlikler var oldukga ulusal kimligin yayginla-
samayacagindan korkuluyordu... Béylece rejimin yénelimi
kisa siirede netlesti ve Islam'in koruyucu kalkani altinda
yurittlen dil planlarmasi politikalari ile azinliklann asimilas-
yonu ve uluslasma stifeci derinlestirildi. Osmanli'daki
“millet-i hakime"nin-yerini “Turk ulusu” almaya bagladi..

[923'te Maanf Vekaleti bitiin azinlik okullaninda, haf-
tada en az bes saat Tiirkge dil dersleri olmasini zorunlu
kostu, Tirkce dersleri Egitim Bakanhg'na bagli &gretmen-
ler tarafindan okutulacak, ancak Ggretmenlerin maaslan
okullar tarafindan &denecekti. Bakanlk tarafindan belirle-
nen maaglar zamanin diger 6gretmenlerinin aldig maagin
lig kat fazlasiydr. Bu agir mali yike ek olarak, tim azinlk
okullan Tedrisat Vergisi édemek zorunda birakilmigti. Tirk
&gretmenler aynca Tarih, Cografya ve Yurt Bilgisi dersleri-
ni de ckutacaklardi. Bu derslerin &gretmeni olan Musevi-
ler boylece islerinden aynlmak zorunda kaldilar. Butin
azinlk okullannin middrleri de Tirk dili ve edebiyati sina-
vindan gegmek zorunda birakildi ve gerekli puani alamayan
mudirler gérevierinden alindi. Ayni zamanda bitin ya-
banci miidiirler ve égretmenler de islerinden alind.?

* Vatandag Turkge Konug’!

1924 Anayasasinin 2.maddesi Tlrkge'yi (aynen 1876
Teskilat-1 Esasi'sinde oldugu gibi) devietin resmi dili olarak
benimsemekle yetinmemis, Turkge okuyup yazmayi bil-
meyenlerin milletvekili secilemeyeceklerini de sdylemigti.
Halbuki, 1927 niifus sayimina gére sinirfanmiz iginde yasa-
yanlann ylzde 97'si Musliman ylzde 3'0 gayn Muslim idi
ve Kirtge basta olmak tzere Cerkezce, Lazca, Amavutga,
Bosnakga ve Arapga gibi baska dilleri konugan pek cok dil
toplulugu mevcuttu. Mesela Diyarbakir, Elazig, Hakan,
Mardin, Siirt ve Van illerinde anadilini Kiirtge beyan eden-
lerin orani yiizde 50'nin tizerinde idi.'9 Ama 1925'de pat-



lak veren Seyh Said Isyan'ni Msliman oldugu halde Tirk-
e konugmayan unsurlara giivensizlik duyulmasinin déntim
noktasi oldu. 1926'da toplanan Turk Ocaklan Kurulta-
yi'nda en biytk tartigmalar Kirtge'nin yasaklanmas: zeri-
ne yapllmigtr. Kiirtlerin Tiirklegtirilmesi fikrini Ege'deki diger
azinliklann da Tirklestirilmesi talepleri izledi..

1924'de baslayan alfabe degisikligi &nerler, ancak
1928'de Mustafa Kemal'in kisisel mtdahalesi ile meyvesini
verdi. Mustafa Kemal'in Sarayburnu nutkunu takiben gikti-
g yurt gezisiyle baslatilan ulusal dil seferberigine, CHP
teskilatlan, Halkevleri, yerel yonetimler, bakanhklann tim
tiyeleri ve ordu katilmakla kalmad, Millet Mektepleri ara-
aligiyla 16-40 yas arasindaki 600 bin kisiye gok kisa bir sG-
rede yeni alfabe ile okuma-yazma &gretildi. 1928'de gayri
Muslimlerin umum mahallerde kendi dillerini konugmasina
tepki gdsterimeye bagladl. Vatandas Tirkge Konus yazil
pankartlar vapur, tramvay gibi toplu tagima araglarina asil-
d.. Dénemin bir gazetesinde “stzde vatandos” terimi ilk
kez ortaya gikiyor ve bunlann Tirkge Konus hitabina ta-
hammill edememelerinden sikayet ediliyordu, Halbuki
azinliklarin seslerinin ¢iktigr yoktu. Mesela Yahudi kékenli
lttihat ve Terakki Partisinin aktif Gyelerinden Moiz Kohen,
Tevrat'tan esinlenerek Evamir-i Asere (On Emir) adini
verdigi Tirklegtirne adl kitabinda cemaat Gyelerine su tav-
sivelerde bulunuyordu: 1) Ozel isimleri Ttrklestir. 2) Turk-
ce konug3)Tirkge (en azndan kismen) ibadet et. 4)
Okullan Turklestir. 5) Coculdarini deviet okullanna yolla.
6) Devlet yonetimine katl. 7) Turkerin arasina kars.
8)Aynmcilik ruhunu ksktinden sok. 9) Ulusal-ekonomi
igin kisisel sorumlulugunu yerine getir. 10) Haklarm bil.
Tekinalp kendi emirlerini ilk 6nce kendi uyguladi: 1928'de
kendi Musevi ismi olan Moiz Kohen yerine Munis Tekinalp
ismini aldi. Ayni yil &nde gelen Musevi entelektiiellerinden
Avram Galante benzer fikirleri savundugu Vatandas Tiirk-
ce Konug adh kitabi yazd.']

Mustafa Kemal, 193 1'de Adana Tirk Ocaginda yapti-
#1 konugmada “Tiirk milletindenim diyen insanlar, her seyden
ewel ve mutlaka  Tilrkge konusmahdir. Tiirkce konusmayan
bir insan Tiirk harsing, camiasina mensubiyetini iddia ederse
bunan inanmak doegru olmaz” dediginde, bunun azinliklar
lizerinde nasi| bir etki yaratugini tahmin etmek zor degil.

Tiirk Tarih Tezi-Giines Dil Teorisi

Ama zorfa ulus yaratma slreci durmamigti. 1934 ta-
rihli Iskan Kanunu, halki Tiirk irkndan olanlar ve olmayantar
diye ayirmakla kalmiyor, iskan esaslanni dil unsuruna bag-
Iiyordu. Dilin Turkgelesmesi agisindan 1934 Soyadi Kanu-
nu ise din, mezhep ve alt kimlik aynmlann gizleyerek tek
bir kimlik olusturmasi stirecinde &nemli bir dénemece isa-
ret eder. Bunu 1934-1936 arasinda Rumca, Kurtge ve Er-
menice olan 843 yerlesim yerierinin isimlerinin Tirkgeles-
tirilmesi izledi. Turkge'ye diger dillere karsi Ustiin bir statd

saglamak igin Dil kongreler ve Turk Dil Kurumu'nun galis-
malaryla sekillenen stirecin zirvesini, “Brakisefal Tirk irkinin
Avrupa'dan Afrika'va, hatta Amerika'ya kadar tiim uygarlk-
lann sekillenmesinde birnci derecede kuruculuk rolti Ustlendi-
gini” iddia eden 1933 tarihli Turk Tarih Tezi!2 ile tum kal-
tiir dillerinin kok dil olarak Tirkgeden ttremis oldugunu
iddia eden 1936 tarihli Glines-Dil Teorisi olugturdu. Ana-
dolu'yu bir “ergitme potasi”” olarak tahayytl ederek, Ana-
dolu'da yasarmis uygariklan bir biittin olarak géren ve sa-
hiplenen “Anadoluculuk” ile “Tirk-Islam Sentezi" seklinde
iki mecrada gelisen Turk Tarih Tezi, yaratimak istenen tst
kimlige “Turk'" adi verilince ortaya gikabilecek ihtilaflara bir
cevap olusturuyordu. Giines Dif Teorisi ise hem Mustafa
Kemalin "40 asiik Tirk Yurdu” sézlyle anlamini bulan
Anadolu'daki Tiirk varligim mesrulastinyor hem de Batili-
lasmarin getirdigi zenginlestimme ihtiyac le gegmisten ve
Arap-Fars etkisinden kurtulma amaciyla yliritilen sade-
lesme gereksinimi arasinda kapana sikismig olan dil planla-
macilanni rahatlatiyordu, clnkd **her sézciik zaten Tiirk-
ce'den tiiredigi icin™ zel bir cabaya gerek kalmiyordu. '3

Dildeki &zlestirme ve sadelesme hareketi Atatiirk'n
slumiinden sonra hizini kesti ve 1945'te genisleyen poli-
tik ézgiirlik ortaminda, Halide Edip, Ismail Habib Seviik,
Burhan Apayadin, Zahir Guvemli, Nihat Sami Banarli ve
Nurettin Ergin gibi isimler mevcut dil politikalanna sert
elestireler getirdiler. Ama yine de 1943 yilindal |I. Maarif
Surasinda "anadil egitimi" denildiginde akla gelen sadece
Turkge egtimdi...

Ve '60’lardan giintimiize...

1965 yil nitfus sayimina gore, anadillerinin Kirtge ol-
dugunu bildirenlerin oran ylizde 15 idi.'* 1991'de DYP-
SHP koalisyon hikimeti, SHP igcindeki HEP'lilerin etkisiy-
le, Kirt adina dogrudan deginmeden "Tirkiye'de kendi
kiiltiire! kimliklerini ifade etme ve gelistirme durumunda ol-
masi gereken farkh etnik gruplann” varligindan stz ediyor-
du. & Kasim 1991 'de, milletvekillerinin yemin téreni sira-
sinda yasananlar yedisi DEP'li, birn bagimsiz, sekiz millet-
vekilinin agir hapis cezalanna garptinimalan ile sonuglan-
di. 1993'de SHP ve Tansu Ciller Kiirtge yayin ve egitim
konusunda olumiu duslindiigting agikladi. IS Cumhurbas-
kani Demirel ise, “terdir halledilmedikge kiiltiire! konular tar-
silmaz” diye noktay koydu. Alparslan Tiirkes Kiirtlerin
biiyik cogunlugunun Tlrk soyundan oldugunu sdylerken,
koruculuk sistemine biiytik destek veren Kirt agiretleri
de bu politikaya uyum géstermiglerdi. (1994'de Alan agi-
reti reisi Hamo Meral, MHP'ye katiima téreninde Kirtge
olarak “biz saf Oguz Tirkleriyiz" demistil)...

Subat 1999'da PKK lideri Abdullah Ocalan'in yakalan-
masindan giinimiize kadarki dénemde ise, AB'nin zorla-
malan ile bazi olumlu gelismeler olmakla birikte, AB'ye
uyum yasalan kapsaminda Kiirtge Jayina izin veren 2002
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tarihli yasa ancak 24 Mart 2006'da hayata gegti. Ustelik,
radyoda glinde 60 dakikay, televizyonda 45 dakikayi, haf-
tada dort saati asmamak, belirli tip programlarin sunul-
mas| ve her programa aninda geviri ya da altyaz yazmak
sartiyla kabul edildi. Gegen wil, “toplumun biitiin bireyleri-
nin temmel insan haklan ve &zglriklen dogrultusunda de-
mokratik, laik, bilimsel ve parasiz egitim gérmesini, bireyle-
rin anadillerinde égrenim gérmesini ve kiiltirerini geligtirme-
sini" savunan Egitim-Sen'in kapatimasi istegiyle agilan da-
va Egitim-Sen aleyhine sonuglandi... lsin ilging yani ise Egi-
tim-Sen'in herhangi bir ulusal, etnik, dilsel kimlige atifta
bulunmamasi, sadece "anadillerinde dgrenim gérme’ hak-
kindan stz ettigi halde anadilde egitim deyince akla ne-
den Turkge defil de baska dillerin (Szellikle de Kiirt-
ce'nin) geldig idi. Ulkede Ingilizce, Almanca, ltalyanca ve
Fransizca egitim verildigine, azinliklar da Lozan Anlasmas
le kendi okullarinda anadillerinde egitim yaptiklarina go-
re, demek ki ortada anadili Turkge olmayan ama azinlik
ya da yabanci da olmayan birileri vardi ve bu birileri ne-
dense vyeterince vatandag saylmamakta, kendilerinden
bir de "Tiirkge konusmalar, Turkge egitim yapmalan’” (bel-
ki de Turkge dUstinmeleri) talep edilmekteydi.

Gegtigimiz Haziran'da, belediyecilik hizmetlerini Tiirk-
¢e ve Ingilizee'nin yari sira, Kirtge, Zazaca, Ermenice, Sir-
yanice ve Arapga gibi yerel dillerde verme karan alan Di-
yarbakir Sur Belediye Meclisi ve Belediye Baskani Abdul-
lah Demirbag aleyhine Igigleri Bakanlig tarafindan yapilan
bagvuru sonuglandi ve Danigtay, Demirbag'in baskanliginin
dustirilmesine ve belediye meclisinin feshine oy birigi ile
karar verdi. Demirbas hakkinda Kiirtge bilgisayar yazilim
sistemine destek verdigi igcin, 30 ciftin nikahini Tdrkee'nin
yani sira Kiirtge kiydig igin, Diinya Ogretmenler Gunt ne-
deniyle bastirdigi kitaplarda Tirkge ve Kirtge kullandig
igin, “Organ Bagisi Yasam Bagisidir” kampanyasini Kiirtge
ve Tlrkge yaptigl icin de sorusturmalar agilmisti.

Tirkiye "anadil" konusunda diinyadaki en muhafaza-
kar tlkelerden biri olarak bu konudaki pek ¢ok uluslara-
rasi anlagmay! ya imzalamad, ya da ¢ekince koyarak im-
zaladi. Omegin, azinliklara demek kurma ve sinirar &tesi
iliski kurma, kimligini ifade etme, kendi dilini 8grenme ve
o dilde egitim gérme gibi haklar taniyan ancak bir bildir-
ge oldugu igin herhangi bir baglayicih@ olmayan BM Ulu-
sal yada Etnik, Dinsel ve Dilsel Azinliklara Mensup Kigile-
rin Haklan Bildirgesi'ne (1992) konsenstis yoluyla katild
ama bir "yorum beyan’" ekledi. Ayni sekilde | Mart
1998'de yuriirlige giren Bolgesel ya da Azinlik Dilleri Av-
rupa Sarti (1992) ile ulusal azinliklara mensup bireylerin
kendi dillerini grenme, bu dilde bilgi edinme, yayin yap-
ma, efitim kurumlar agma, ad ve soyad kullanma, gergek
ihtiyag halinde yerel idari makamlaria iliskilerini azinlik di-
linde yiirtitme, bu dilde sokak adlan kullanma, vs gibi hak-
lar taniyan Ulusal Azinliklarin Korunmasi Cergeve Sozles-
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mesi'ni de (1995) imzalamadi.

Sonug olarak insan haklan ve &zgiidikler konusunda
blytk adimlann atildig giinimiizde bile, devietler hala
azinliklanin kimliklerinin taninmasindan rahatsiz cluyorar.
Dil bu baglamda en gok hedef alinan unsur, Ote yandan
Avrupa Konseyi ve AGIT'in anlasma ve norm Greten tav-
siye kararlarinda hangi dilin azinlik dili hangi dilin lehge va
da agiz oldugu konularinda devletlerin hegemonik konum-
lan yeterince sorgulanmamakta. Devletler, dil haklan siiz-
lesmelerini imzalama ve onaylamakta dzglirdir, yani gerge-
ve sozlesme zorla uygulatlamiyor. Hatta sozlesmelerin
maddelerini segerek kendilerine uygun olanlar imzalayabi-
lirya da onaylayabiliyorlar. Devletlerin sézlesmeleri ihlal et-
tikleri durumlarda ne olacag da net degil. Bireysel basvuru
yapilacak bir géziim mercii yok. Igte ve digta kosullar béy-
le iken, farkl dillerin &zglirce konusulacag bir Ulkeye kavus-
mak icin biraz daha beklemek gerektigi ortada. ..
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Din-Siyaset iliskisi baglaminda

22 Temmuz secimleri ve Kiirtler

Dog. Dr. AHMET Inan

Dicle Universitesi llzhiyat Fakiiltesi Ogr. Uyesi

Ilk caglara dogru geriye gittigimizde, bir ¢ok te-
mel hayati kurumun i¢ ige girmis oldugunu gortriiz.
Insanlar uygarhg gelistirdikce kurumlar da giderek
ayrigrstir, Fakat din ile siyaset kurumu arasindaki
siki iliski giintimiize kadar devam ede gelmistir. [ster
egemenligin emrinde olarak olsun, ister egemenlige
mubhalif olarak olsun, din her zaman siyasetle, giin-
delik yasamla iliskisini siirdiirmiistiir.

22 Temmuz secimlerinde Tiirkiye'deki Kiirtlerin
oylarinin Islame1 AKP'ye kaymasindadin faktoriniin
etkisinin olup olmadigim Kiirt aydinlar hala tartig-
maktadir. Kanaatime gore Kirt oylarindaki kayma-
mn sadece tek bir sebebe irca edilmesi miimkiin de-
gildir. Olaya analitik bakmakta fayda var. Kuskusuz
din faktériiniin de etkisi yok degildir. Ama bu etkinin
oran ve orantisimin uzmanlar: tarafindan bilimsel
metotlarla analiz edilmesi gerekiyor. Bunu en iyi ya-
pacak olanlar, sosyoloji uzmanlaridir. Sozgelimi Kiirt
illerinde. daha once Kiirt siyasi gelenegindeki par-
ti/partilere oy vermis, sonra da AKP'ye kaymis olan
belli sayida kisiler uzerinde analitik mahiyette an-
ketler uygulanir ve bu anket verilerine dayanmilarak
yorumlar vapilabilirse, kuskusuz bu, daha bilimsel ve
isabetli olacaktir. Bélgede Kiirt siyasi gelenegindeki
parti/partilere hi¢ oy vermemis olan secmenler tize-
rinde bilimsel anlamda. tarafsiz anketlere dayali ola-
rak uzmanlarinca yapilacak analizler de bu konuda
bize fikirler verecektir. Aksi halde yapilacak yorum-
lar siibjektif kanaatlerimizi gecemeyecektir. Din-si-
vaset iligkisinin son secimlerde bélge iizerindekd et-

kisinin oranminmi bilimsel manada tespit etmeye imka-
mm yok. Fakat bu. konuya iliskin séylenebilecek hig-
bir soziin olamayacag: anlamina da gelmez.

Kiirt siyasetinin din karsisindaki tutumuna ilig-
kin gortiglerimi, heniiz DTP tesekkil asamasinda
iken Demokratik Toplum Hareketi'nin Diyarba-
kir'da yaptign genis katiliml halk toplantisinda giin-
deme getirmistim.

Bu toplantida. dinin sosyolojik bir zaruret oldu-
gunu: Kirtlerin ekseriyetinin Miusliman oldugunu;
bu olgular: gérmezden gelerek Kiirtler adina siyaset
yapmanin reel politige uygun diismeyecegini mealen
ifade etmistim. Bugiin hala aym gorislerimi muha-
faza etmekteyim ve Kiirt siyasetinin basar grafiginin
ditsme egimine gegmis olmasimin en énemli bir ne-
deninin, Kiirt siyasetinin din konusunda yetersizligi
ve eksikligi oldugunu hala diigtiniiyorum. Bir ulusun
diline sahip ¢ikacaksiniz, ama dinine yeterli ilgi ve
ihtimam gostermeyeceksiniz. Bu apagik bir hatadir.
Kiirt siyasetinin bilhassa islam dini konusundaki
yetersizligi ve tutarsizhginin temelinde yatan faktor,
kendini Kirt aydini olarak tanimlayanlarin ¢ogun-
lukla islam dinine kars: bir pozisyon i¢inde konum
almalaridir.

Son yillarda bu derin hatanin farkinda olan Kiirt
aydinlarinin nemli bir kesimi de bunu hata olarak
kabul ve itiraf etmektedir. Ben sahsen inanan bir
miisliiman olarak, bireyin ate olmasinin da bir hak
oldugunu diigiiniiyorum. Bir ateistin ateist olmasina
saygili olmaktan baska bir caremin olmadigim dii-
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stiniiriim, ama bir ateist aydinin da benim inanclari-
ma o denli saygili olmasim beklerim.

Kiirt aydini ve islam

Kirt aydiminin cogunlukla kendini {slam dininin
karg: tarafinda konumlandirmis olmasinin sebeple-
rini elbette ki anliyorum. Zira tarihte ve giintimiizde
islam adina yapila gelen uygulamalar Kiirtleri zay:f-
latmg, geriletmis hatta somiirmustir. Bu elbette ki
ac1veren bir durumdur. Muktedirlerin uyguladig: Is-
lam, gercekten de Kiirtleri sémiirge durumunda bi-
rakmigtir. Bizatihi kendisi de bin yillardan bu yana
Miislimanhg secmis olan Kirt ulusu. Araplar.
Turkler ve Farslar olmak iizere cevresindeki tig Islam
wlusu tarafindan sémiiriilmiis, ana dilleri bile bar-
barca yasaklanabilmistir. Kiirtler. tarihte en ok Is-
lam adina somurilmislerdir ve bu giin de hala Islam
tizerinden vurulmaktalar. Bu aci ve hazin tablo karsi-
sinda, Kirt aydinlarinin bir ¢ogu, Islam adina yap:-
lan bu zalimane uygulamalara kars: tavir alacagina,
maalesef bizatihi Islam’in kendisine kars: bir tavir
alma refleksine girmistir. Adina fslam hukuku deni-
len, ama ¢ogu zaman tarihteki miitegallibe muktedir-
lerce sekillendirilmis olan hukuk sistemi. maalesef
birulusa, baski karsisinda direnme hakki vermemis.
aksine tagalliibii (fagizmi) mesru gormiistiir. Qysaki
Kur'an'in kendisi baskiya kast direnme hakkin ka-
bul etmistir. (Bkz: 42/$ura:39) Cogu zaman Kur'an'a
ragmen gelisen tarihsel Islam, maalesef Islam'mn
kendisi ile her zaman kanistirilmistir, {ste cogu Kiirt
aydinini zihinsel olarak igfal eden kansiklik da bura-
dadir. Aym zihinsel igfal, Islamei aydinlarin bir go-
gunda da tersine var. Soyle ki; Islame1 aydinlarin go-
gu, tarihsel Islam uygulamalanm [slam'in kendisi
yerine ikame etmektelér, Islamer aydinlarin bir kis-
mu aptalh@ndan bunu yapar; ama diger bir kismm
hinliginden ve seytanligindan dolay: bunu yapar. Ap-
talhgindan yapanlar, zaten aptal: mazur goralebilir.
Ama bile bile yapanlar. atalarinin uyguladigi zulmii
mesru gisterme amacin giderler. Zira onlar, atala-
rinin Islam adina yaptiklar sémiiriiniin mirasgilar:-
dir. Onun bunun iilkesine Islam adina girerek ¢apul-
layanlarin evladi (evlad-1 capulan), tarihsel islam ile
bizatihi Islam’t ayristirdigi anda, elindeki ekmegin
bile haram oldugu ortaya cikar; tizerinde oturdugu
topragn gasp edilmis oldugu ortaya ¢ikar. Bunun or-
taya ¢itkmamas: icin eger tarihsel Islam uygulamala-
rinin hepsi toptan kutsanarak bizatihi Islamin ken-
disi yerine ikame edilmesi gerekiyorsa, bunu gaéziinii
kirpmadan yapar. Iste Islamc aydinlarin ¢ogunun
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sahtekarlig) burada yatmaktadir. Bir defasinda oglu-
mu da alarak bir Cuma namaz icin [stanbul’daki Fa-
tih Camii'ne gittigimde, minbere ¢ikan imam-Hati-
bin, hutbede, atalarindan birini, bir padisahi évme-
ve basladigim gérditm. Hutbe o padisahin ismiyle
baslad1, onun ismiyle sona erdi. Tabii béyle olunca. o
padigahin uygulamalarinin hepsi, cemaatin zihninde
kutsal hale geliyor. Oysa ben, imam-Hatibin o0 min-
berde [slam’in kendisini anlatmasini beklerdim. Fa-
kat o, Islam'in kendisi yerine, bir padisahin uygula-
masim anlatti ve onu tabulagtirdi. O padisahin, [s-
lam'in 6ziine muhalif bir cok uygulamalarin: da bili-
yordum. igrendim ve [slam’in uygulamalarini degil,
Islam’in kendisini anlatacak Imam-Hatiplere ne ka-
dar muhta¢ oldugumuzu bir kez daha anladim. Bu,
Anayasa'nin bir maddesini agiklamak yerine, yliriit-
me erkinin uygulamalarini agiklamaya benzemekte-
dir. Oysa yasama ayridir, yiiriitme ayri... Bu anekdo-
tu anlatmaktaki gayem, ¢ogu Islameilarin ve din
adamlarimin, "bizatihi din” ile "uygulanan din" ara-
sindaki aywrimin farkinda olmadigim agiga ¢ikar-
maktir. Kirt aydinn da ¢ogu zaman bu ayrimin far-
kinda degildir. Kiirt aydini bu ayrimin farkinda ol-
mayinea careyi kendisini dine kargi konumlandir-
makta bulmakta; [slamex aydin da bunun farkinda ol-
madiginda, tarihsel zuliim ve somiiriiyii Islam diye
gosterebilmektedir. Ya da bile bile, tarihsel zulmiinii
Islam ile aklamaya cabalamaktadir.

Sisteme Islamei stepne

Cogu Kurt aydininda [slam’in kendisi ile tarihte-
ki uygulamalar arasinda ayimm yap(a)mamaktan
kaynaklanan sendrom, Kiirt siyasetinde derin bir
bosluk olugturmustur. Tabiat boglugu kabul etmedi-
gine gore, bu boglugun birileri tarafindan doldurul-
masy mukadderdi. Bu boslugu doldurmaya bugiinkii
konjonktiirde en yatkin parti bu defa AKP olmustur.
Gegmiste bu bosgluk, Milli Gériis ¢izgisindeki partiler
tarafindan doldurulmaktaydi. Ancak Milli Gorus giz-
gisinin askerler eliyle tasfiye edilerek onun yerine
yine asker eliyle AKP'nin palazlandirilmasi, klasik
{slameilar yerine "Yenilikgi Islamclan” 6ne gikar-
mistir. One gikan islame parti Kiirt sorununda da
parsayi kismen kapabilmistir.

Esasen sistem, Kiirt Sorununu bastirmak adina
her yinteme bagvurmaktadir. Salt fagizm ile sorunun
iistesinden gelemeyen sistem, bu defa yedegine dini
alarak Kiirt sorununu bastirmay: tasarlanmigtir. Son
bir kag iktidarin islamer karakterde olmasinin asil
nedeni budur. Sistem yedegine Islameilar: alarak



kendine siirdiirebilirlik kazandirmaktadir. Bir baka-
ma Islameilar sistemin stepnesi durumundadir. Son
iki iktidarda sistem bu stepne ile yoluna devam ede-
bilmistir. Zamam gciirse asil patlak tekerini sisire-
rek, onunla yoluna devam eder ve fslame: stepneyi
tekrar bagaja alabilir,

inunglara egit mesafede olmak

Yukarida da belirttigimiz gibi, “Bizatihi [slam” ile
"Tarihsel Islam”™in ayrigtinlmamasi zemini tzerin-
de, zamanla hepten kendini islam’a kars: konumlan-
diran Kirt aydin tipleri cogalmis ve Kiirt siyaseti de
bundan olumsuz etkilenmis; modernizm de bunun
tuzu biberi olmustur.

Jon Tiirk'ler, zamanla Itli.haLfTerakki'ye doniis-
miiglerdi. Ittihat-Terakki de adeta evrim gecirerek
CHP'ye doniismiigtii. CHP ise, tek parti doneminde
tepeden inme metotlarla kendi halkinin yani Tiirkle-
rin dini ile oynamaya cahigmigt1. Ezanin Turkgelesti
rilmesi, camilere sandalye konulmasi projeleri vs...
Ama bu Tiirk halk: tarafindan benimsenmedi ve DP
iktidar ile Tiirk halks din konusunda kendi istekle
rine biiyitk oranda yeniden kavugtu. Bundan gikan
sonug, bir halkin kolay kolay dinini terk etmeyecegi-
dir. Simdi buna benzer bir yaklasimla adeta I. Cum-
huriyetin jakoben bir yaklagimla bir tur "Turk Dini”
yaratmaya ¢alismasi gibi, Kiirt siyaseti de Kartlerin
dinini degistirme gibi projeler ileri siirerse, bu Kurt
halk: arasinda tutmaz: akim kalir. Camileri, nitelikli
tiyatro eserlerinin oynatilacagn mekanlar geklinde
yeniden dizayn etme projeleri ile I. Cumhuriyetcile-
rin dayatmaci projeleri, aym kapiya ¢ikmaktadir. Oy-
sa ki cami, cami olarak: cemevi, cemevi olarak: kili
se, kilise olarak; havra da havra olarak, ... kalmahdar.

Kiirt sivasetinin, Kirtlerin bu giinkii inang hari-
tasim cok iyi tesbit etmesi, Kirtlerin kagta kaginin
hangi dine ve mezhebe bagli oldugunu iyi tesbit et-
mesi ve kendi halkinin degerlerine saygili olmasi ka-
cimilmazdir. Kirt halkinin kendi arasinda ulasgtig
sentez ile oynamaktansa, bu sentezi oldugu gibi kabul
eden bir siyasal yaklagim, reel politige daha uygun-
dur. Bu, Kirtlerin i¢indeki biitiin akimlarin bir ¢at:
parti altinda bir araya gelerek hep birlikte gelismele-
rine imkan tamyacaktir. Haklar ve ozgirlukler catis:
altinda tiim inang ve mezhepler bir araya gelebilir.
Kiirt siyaseti bir ¢ati olacaksa, énce kendi halkinin
inanclarina esit mesafede yaklagmali; dahasi da her
birine kendi orami dogrultusunda agirhk verebil-
melidir. ¥

EZ JU XEZALE BIYA

ez ju xezalé biya seré koyande
ca u mekané m
seré né koyan bi
vazdéne giyéne a seré
ameéne u na seré
seré zinaré ra vindeté
maté vaseyé mendéne
zerreyé gilasé kemeri de se v
¢aré ¢cino
ez gere biresi é vasi buri
zeré mi de heni verdéne ra
kirawi gina cimané ma ra

¢ mu zé giliye

ko u degti bi ¢ugiké (milcike) payizi

firr da

d1 asiné serdini

nayi peyé vile mi ra

asin zé gayé de bori qorra
zerreyé m de ciyé visiya
royé mi on goni m de bi
cané m bi serdin ez merda ¢
vaneké:merdena mi dimé

cimané m de degti
helmé ma de tiji vé
heq pirnikané é goniwerané
rvanan ra bi
guna m bibo maré de siy:
bipilisiyo vilé inan ra

teliyé kengeri ra
na merdena mi xo vira mékeré
zerare mi kamiré bi hela vacé

no hard u asmen

cimané miné rindekan de seqétiya si

ju omide mi1 mend

na néheqiyé bero vatene

wa sanikande benoki béro vatene

omide m1 simay
insané zé insanan

Akman Gedik




AzaD RONAKBAR

Tu desté xwe bidi min ezé te bibime nav ‘axa tofan
@t xezebé', hélina saristaniyén heri kevn, ku di nav
milén zivin én dayikeke bi sebr t sewqet a ku ji bere
vir ve rondikén gavén wé ziwa nebiine de ye... Digot
léwik ji kegik re, bi dengeke nerm @ kir, weki ku bix-
waze kecik hisyar bike...

Hingura évareke tirmehé ba. Mirov yek hi yek o
hédi hédi ji mal &t kargehén xwe derdiketin kugeyan,
kugeyén bajaré ku bi lezgini ber bi windabiné ve ré
hildida. Esa xedar a demé, bécanditi weki virusekeé
ketibit nava xwina di rehén vi bajaré de ji. Fsa xedar
ku her @ her belav dibi nefes li bajér cikandibu. wisa
xuya dikir ku bajar rewsa té de ye pejirandibi.

Bédengiya miriné her @ her belav diba... Lé deng
diviyab, deng... sehkirin @t denglékirin diviyaba...
sehkirina rabirdi @t denglékirina dahatiyé diviyabi...

Kecik bi gséweyé ku léwik pésniyarkiri neh-deh
peyvén ji peyvén di pirtik, rojname @ kovarén ku her
sev dixwend de rast dihat G wateya wan nizaniba di
deftereke bicuk a taybet de réz dikir @ dare diket pey
wateyén wan @i bi vi awayé hédi hédi tédigiha hairbiini
@ kurbéniya zimané xwe. $eva bori bi vé séweyé neh
peyvén nit hin babii G niha di kugeyeké de di bin siya
diwareki kevirin de weki her caran ev peyvén ni bi
léwik re parve dikir; wateya wan, ifadeya wan, kiirbii-
na wan, sadebina wan 1 tazibtna wan vedigot: Bira-
nin... Peyam... Viyan... Best... Vejin... Misoger...
Xwedawend... Dilsoz... $ét...

- Tu ne tené hezkiriyé min i, her wiha tu mamos-
tayé min i ji; di her kéliyén ku bi te re dibore de ez

50 Tiro]

tigtén ni hin dibim @ xwe béhtir dinasim; ez ki me, ji
ku hatime. bi ku ve digim, daxwazén min ¢i ne, @ dix-
wazim bigihijime ber bi ku de... pirsén min yek bi yek
tevi bersivén xwe dibin, digot kecik bi cav @t 1évén
mist bigirin, ji lawik re...

- Delala min, dilbera hevpara evina min. ne tené
tu, ez ji ji te pir tigtén giranbuha hin dibim...

- Cawa yani?

- Ez bi te re jiyanding hin dibim, bi esq jiyandina
tégehén xwe... bi her ramiisanén ji lévén te yén sor én
hinguvin birén hestan én bébini vedibin di lagé min
de, ji hénikahiya ku ji wan biran belav dibe ¢ak (bas)
dibe birinén bi hezar saline...

- Gi tigteke ecéb G xwes, ez dibéjim ez ji te hin di-
bim, tu dibéji ez ji te... Hingi em hem sagirt t hem ji
mamostayén hev in...

Uken... Kené seng ji cav it 1évén nazenin, kené di-
lé mist bi egq géré kugeyan dibiya... @t bi vi awayi ve-
Jiyabiin ji cend heyvan vir ve cend quncikén kugeyén
bajaré bi jan..

Béhneke xwes sohbet, axaftin bi zareke reng bi
€sq-..

U ger. nemaze li kugeyén aram @ vala dihesibin
de; ¢i bigire li hemti kuncén asé de sekinibtin, geh bi
hevaltiya peyvén evini, geh bi bédengiyeki sivik bi
nérinén revoki ji bo ku bikaribin gaziya dilén xwe bi-
rawestinin hewl dabtin. Pigti saetan, édi roj dict ava,
tari hédi hédi bajar dinixumand.

- Tu desté xwe bidi min ezé te bibime "axa tofan @
xezebé’, hélina saristanivén heri kevn, ku di nav mi-



lén zivin én dayikeke bi sebr i sewqet a ku ji beré vir
ve rondikén cavén wé ziwa nebine de ye...

Gar dest, li nav hev, li hev pécayi...

Biryar...

Dé bidana pey reh @ régén dirokeé...

- Viéga édi dé axa tofan & xezebé bi me bide hinki-
rin, édiwext e, em her du dé bibine sagirté wé mamos-
teya qedim, li ser singa wé ya bi sewqat em ¢ bi jiyiné
térbin; beri her tigti em é rehén zimané xwe, rehén zi-
mané saristaniya ku tovén xwe deh hezar sal beré zayi-
né de candiye binasin, dii re tahli, azweri, hesret, evin,
baweri, sehwet, keser, kerh, kambaxiya ték¢iing, mize-
feriya tékbiriné, ku li ser vé axé pék hatine o hatine ji-
yandin bi jiyiné emé di karahiya dilé xwe bi tim tahzi-
btina wan bibihizin @ tahma wan ji hin bibin...

Léwik kecikeé vexwend mala xwe, mala xwe ya sade
ku ji du odeyén bigiik @ ji salon @t midbaxeké dihat pé.
Odeyek ji bo xwendin 0 pékanina xebatén nivisi bq,
ku her daim bi pirtik, rojname, kaxiz @i defteran tev-
lihev bi. Weki her caran wexta kegik kete hundiré
odé, pési ken, dii re bi qériné gazin:

- Wey lé. ev¢i hal e disal Wilo xuya dike ku seré te
yé bi pirtok @ defteran re disa nivge maye. Tu ¢i me-
riveki tevlihev il

Ken, bi gér, kené her duyan di xaniyé hema hema
vala dihesibi de olan da...

Pirtitk, kovar, rojname, defter G kaxez bi hev re
dan hev. D re kegik ji bo ku dest @i rayé xwe sil bike
beré xwe dabu sersoké. Léwik pisti ku ¢end pirtik,
kaxez G péntisén mayi li ser pirtikxané bi cih kirin wi
ji beré xwe da odeya razané. Du gev beré bi cend he-
valén xwe re dilé xwe li serabé rehet kiribiin 0t xéni ji
sertibino kiribiin. Ka rewsa vé odé gawan ba?

U odeya razané; ku bi poster, fotograf, wéne  ni-
visan -ku hin ji wan ji rojnameyan hatiye birin- tije
bii... wéne. cure bi cure. hin én bavén wéje 0 helbes-
ta weki tariya kir a zimané ku Gutiyan, Lalayan, Ka-
sitan, Mitaniyan, Urartiiyan, Medan, Sabariyvan
Kardayan bi hezaran sal beré de axivine... @t hin én
helbestvanén hemdem di bin wéneyén bapirén xwe
de. Hin én servanan, yek yé servan é ji ¢iyayén welaté
wan ku cek li dest, rext li mil weki ¢iyayeki bi heybet
sekiniye @i bi serbilindi nihériye, yek & servaneki ji
giyayén aliyeki din & diné, gerilayeki bi nav @1 deng,
dev i riyé wiyeé roni de kené dilsadiya serkefting, ¢a-
ven wi de aré berswedaneé, porén wi yén diréj de seri
hildan... @t poster, du lib én helbestvanén mezin én
dema boriya nézik... o fotograf, piraniva wan ji ha-
wirdora bajér hatine kisandin, dimenén zarokan
xwezayé... fotografek: hilhatina ro yé, ji pist ¢iyan, li
erdé berf dixuye, dimenek ji zivistang, di nav tariyé
de zerahiyeke girover ronahiya xwe digine li hawir-

dor... li bin ¢end peyv: Roni, hindikeki din roni...

Dengeé lewik...

Pisti demekeé ji odeya razané gazi li kegiké kir, ji
sibakeya vé odeyé gol dixuya, gola ku hénikahiyek di-
¢ande dilé mirov, wexta ke¢ik kete hundir 1éwik li ber
sibakeyé li golé dinériya, hingi kecik milén xwe li
gewda wi aland, wi beré xwe da keciké i got:

- Renge golé ji disibe cavén te, bes cavén te rengé
xwe i jiyané girtine...

Sev veguhéribu cemé lihevgabiman, cemeke bé-
sebr i bi xusini... Ronahiya heyveroné ku seve disust
di lagé tazi yé keciké de diheliya... Bi ramfisanén 1é-
ven ricifok béri, biri, hesret it kesera mehan ji lagén
hev dikisandin. Bi ramtisanan harbini dicandin la-
gén hev, bi ramfisanan hémini (arami) dicandin la-
sén hev...

Sev dibeziya, wext winda bibi, sev dibeziya, bi ga-
vén girs én dévi... 1é nedikariya pésiyé ji wan bistine;
lagé wan édi biibii yek: her du dil baban yek @ bi gur-
miniya ew dilé gewre viyana parge parcebuné tevi
xwina wan dibii i lasé wan zeft dikir...

Gaziya viyanan...

Dengé hilavétina dil...

Jiyan...

Defdana zahfbane...

Sehwet. ..

Jiyan...

Mirin...

Jiyan...

U ériga tevizineé...

U west... westa bedenan, westayi 0 tér...

Hingi ro bi tiréjén xwe yén ku mizginiya jiyaneke
ni @t bextewariyé dida hilhat ew ji bi lagén xwe én
westiyayi di pasila hev de bi rehaweta xewé ji xwe ¢iin.

Dema higyarbiin wext ji nivroyé zi de boriba, ro
ber bi roavayé gér diba.

Rojeke cihé, bi temami, cihé @ ni... gav, ji cavan
nérinén cihé; kirtir, néztir...

Evar... Xwe dan hev...

Sev, baran dibare, baraneke hir, weki ku rondi-
kén gahiyé bin... dengé zelal, béhna hénik...

Dotira rojé bi tiréjén pésin & rojé bi ré ketin, he-
wa hénik ba, desté kegiké yé cemidi di desté léwik de,
beré wan ber bi 'axa tofan i xezebé'...

Bajar gunehé xwe bi tené mayina xwe diani.

Bi her gava ku diavétin ji bajér dartir diketin @ bi
her gaveke wan rondik ji cavén bajér gér diban. 1é bi
her rondiké birineke wé dihate girtin, sikestinén wé
dicebirin; dilé wé yé ku bi érisa salan a li ser hatibii ku
bisekine vejiyabii, li benda wan de & bi gurmini hila-
véta, divéya gel dengé wé sehbikira... 3

azadronakbar@yahoo.com
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Medet Dilek: Estetikten ve diinya gorusiunden odiin verilmemeli

‘Filiz halindeki Kiirt sinemasini

onurla yesertecegiz’

RororTaj: MUGE TuzcuoGLU

Sinema ile ngragmak zor-
dur. Ustine ustluk bir de
Kiirtleri, politikayi, miicade-
leyi yansitmayi diiginmiigse-
niz, "vay halinize” dedirtebi-
lir.

Medet Dilek, tim olumsuz
kogullara ragmen, hem kendi ]
gocuklugunu hem de Kiirt
halkinin yasamimi anlayip, 58
anlatmak izere beyaz perdeye
yonelmis. Ankara'da sinema :
calismalarini yiriten Dilek [ ,
ile Kiirt sinemasini, Kiirtlerin |
sinemasini, Kiirtlerin anlatil- |8
dig1 sinemay: konustuk.

Bir Kiirt sinemast ndan soz
edilebilir mi? Varsa bunu nasil
tarumlyorsunuz;: Kiirtlerin gek-
tigi eserler mi, Kirtlerin konu
alindyn eserler mi, Kiirt cografyasiny anlatan eserler
mi..?

Sorunlu bir bélgede bulunan, diinya "efendileri-
nin" kol gezdigi bir bélgede (Ortadogu) bulunan Kiirt
halkina ya da onun sinemacilarina "bir Kiirt sinemast
var midur” diye sormak... Ozgurligii elinden zorla
alinmak istenen, haklar taninmayan, dillerine, kil-
tirlerine kavugmalari engellenen bir halkin, biitiin
bunlara ragmen Kiirt sinemasini yaratma ¢abasi ince-
lenmeye degerdir. Bu ¢gabanin sonucunda kimi zaman
Tiirkce, kimi zaman Kurtge filmler cikayor. Kiirtge
olan filmler daha da ¢ogalacak. Isi biraz daha karma-
sik hale getireyim; Kiirt olmayan yonetmenler ¢ika-
cak, Kiirtce ya da kendi dilinde Kurtlerle ilgili filmler
yapacaktir veya kimi Kiirt yonetmenler gikap Kiirt hal -
kina ait olmayan bir dykiyi filmlestirecektir. Ya da

- yonetmeninin de konusunun da, oyuncularimin da,
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film dilinin de biutiiniyle
Kurtlerle ilgili olan filmler ya-
ratilacaktir. Biitiin bu karma-
sik "dolayimlar'in hepsi de
Kiirt sinemasina zenginlik ka-
~ tacaktir. Bu kaos onun iyiligi
icindir. Ama Kiirt sinemasina
daha fazla 6zgirlitk, daha fazla
. destek ve daha fazla zaman ve-
| rilmelidir ki berraklagip kim-
ligini bulabilsin.

Bahsettiginiz engel ve zor-
luklan biraz deha somutlaya-
bilir misiniz?

Kiirt sinemasimin karsi-
lagtigi zorluklar, halkinin
gormiis oldugu zorluklarla es-
degerdir. Nasil Kiirt halk:
2 kendisini dzgiirce ifade etme-

de engellerle karsilasiyorsa,
sinemas1 da aynen bu engellerle karsilasmistir. Diin-
ya "efendileri” ve bolgenin anti-Kurt ittifaky igeri-
sinde yer alan iilkeler Kiirt halkina nasil yaklasmmsgsa
sinemasina da o giizle yaklagmiglardar. Kurt Sinema-
s1'nin olugumunu, geniglemesini, gelismesini engel-
lemek igin ézel politikalar gelistirmislerdir. Kiirt
halkini, onun tarihini anlattig bir filmini Kiirtce ce-
kemiyor olusu ne biiyitk bir zulimdir yénetmene.
Ornegin, Yilmaz Giiney'in "Siirti" ve "Yol" filmini as-
Linda Kiirtge cekmek istedigini biliyoruz...

Kiirt sinemasinin, Kiirt sinemacisinin sinirlarim
agmasim engellemek igin yapilanlara daha yakimn ta-
rihten bir 6rnek vermek isterim. Kiirt yonetmen Ravin
Asaf'in Kiirtge gekilmis "San Gunler" filmi 2003 tari-
hinde gerceklestirilen Istanbul Film Festivali'nde. ele
aldigi konu itibaryla sakimeah bulunmustu...

Kirt Sinemasimin ozgiirlesme siireci halen ta-



mamlanmamigtir. Tipka
bu sinemanin sahibi olan
halkinin da dzgiirlesme
siirecinin devam etmesi
gibi. En bag nedenleri; si-
yasal, ekonomik neden-
lerdir.

Kiirt Sinemasi adina
ortaya gikanlan eserler
cok fazla olmamasina rag-
men hangileri bizlere, si-
nema salonlarina ulasa-
bilmistir ki.
"Nergis Neskewe",
Jinoke"”, " Karwaneki Be-
deng", "Cek-Cek", "Em Her
Tim Kogberin", "38" filmle-
rini izleyebildik? Bazilarin -eger yasaklanmiyorlar-

Hangimiz
" Rawe

1999

tarihinde Ulucanl

dlitmiine y«

sa- sadece film festivallerinde gérme imkam dog-
maktadir. Ama ben daha baska bir seyden bahsediyo-
rum o da Kiirt filmlerini izleme olanaklarinin yaratil-
masina dair bir politikamin gelistirilemedigidir. Da-
ha "Kara Tahta" filminin Tirkiye sinemalarina gelis
tarihini hatirlayalim, 2001... Daha diin gibi degil mi,
bu dyle bir uzun tarih degil. Ben Kiirt sinemas1 or-
neklerinin izleyiciye ulagsmamasim Kirt sinemasinin
karsilagnug oldugu teknik zorluklar igerisinde deger=
lendirmekteyim... ilk filmini cektikten sonra kimi
teknik yetersizlikten, ekonomik problemlerden do
lay1 bir daha film ¢ekemeyecek Kiirt yonetmenler ol -
mustur, olacaktir da... Evet, sinema pahal bir is.
Eger bagka bir iste cahgmamig olsaydim, benim film-
lerim de, belgesellerim de olmayacakt1. Isten kazan-
digimi sinemaya aktarmama ragmen halen biyiik ek-
sikler igerisinde, zorluklar icerisinde yiizdiigiimi
stylemeliyim...

Biraz da eksik ve yetersizlikler ile sizi imitvar kilan
olumluluklan konusalum...

Kiirt Sinemas: yeni bir sinemadir. Tabi ki yeni
olusunun baz sikintilarim, yanlhighklarim yasaya-
caktir,

"Niteligi, tartismayu bir kenara birakalm, onceligi-
miz, nastl olursa olsun daha
fazla Kurt filmi ¢ekmek

olmalidir, bir de bu film

; - . S g g sil -yecektir,
eger Kiirtge ise gerisini dii- LR

vargilayaca@z,

siinmeye gerek yoktur ar-
nik..." gibi anlayislar daha

Narkolepsi
filiz durumundaki Kiirt :

) talik. Medet Dilek’
sinemasini bagindan ¢irti-

F Ylne kan akt\r

tiir. Daha yolun basinda
olan sinemamiz kolaycili-
ga kagmadan. estetikten,
yaraticiliktan ve elbette
daha da §nemli olani diin-
ya gortsinden odiin ver-
memelidir.

Bu sinema, niteligini,
farkhligini ele aldigr ko~
nularla gistermelidir. Is-
ledigi konulara baktigi-
mizda onun karakter kod -
larim1 da okumus oluruz.
Kiirt sinemacilan genelde
Kiirt halkina yapilan katli-
) ele

Nizamettin

amlar1 ( Halepce...
almislardir.
Ari¢'in "Kilamel ji Bo Beko"su katliamdan kagan Kiirt-
lerin dykiistinii anlatir. "Kara Tahta"da Samira Mak-
malbaf, " Jiyan"da Giney Kiirdistanh yénetmen Jano
Rosebiani ya da Iran'dan Bahman Ghobadi iig filmin-
de de Halepge'ye giindermelerde bulunur. Irak-iran
savagl eksenindeki oykiiler,
etkiledigi hayatlar1 konu edinmistir filmler. Bilinen
Kiirt filmlerinin temalarina baktigimizda Kiirt sine-
masinda dzellikle sanat veya politik filmlerinin agir-
likta oldugunu gorityoruz. Anlagilir bir durumdur bu.

Baas rejiminin olumsuz

Dort taraftan da kusatilmisg, teslim alinmak iste-
nilmis, kolelestirilmekle yiiz yiize birakilan bir hal-
kin sinemasinin politiklesmesi kadar saghkli hicbir
sey yoktur bu hayatta.

Birgok kiiltiirel hakky taninmayan Kirtlerin, sanatla
ve dzelde sinemayla ugrasmasin nasil degerlendiriyor-
sunuz?

Bunu ¢ok mu ¢ok énemli buluyorum. Ciinkii bu
alanlarla ugrasmak fikirsel gelisimi saglarken, yara-
timlar Kiirtlere giiven, cesaret kazandiracaktir. Sanat
da miicadele alanlarindan biridir ve bos birakilmas1
diisiiniilemez bhile. Bu alam bos birakan halklar erken

NARKOLEPSI (2007 )
"Kimi olaylar vardur; hig unutulmayacaktir, akillardan hig
hatirladik¢a kendimizi
olaydaki durusumuzu «
Iste Madimak
bir tip terimidir.

asirt uyuma durumu. bir has

hirlikte bu hastahiga ya

dusiip, erken yozlagirlar.

Kiirt halk: bu ¢ok énemli olan kanal yolu ile diin-
yaya ulagmak istiyor, drarmmni, sorunlarini onlara an-
latmak istiyor.

Kimi iilkelerde,
film festivallerinde gtiste-
rilen, basan kazanan film-
ler bu agidan énemli bir rol
Biryitk

miicadeleler. acilar sonu-

kimi

stiniip dur

alay1 da boyledir.

istlenmektedir.

gore Madimak oldugunda bizler hep
kalanmistik™

cunda kazanmilmig sanattan,
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tiyatrodan, miizikten,
sinemadan tekrar geriye
diismek herhalde séz

konusu olmasa gerek.

Kirt sinemast bagla-
minda Yilmaz Giiney'in
rolii ve etkisi nedir?

Yilmaz Giiney'in éne-
mi gok bitytiktiir. Kiirt si-
nemasina drnek diyebi-
lecegimiz kimi galismalar
ondan énce de yapilmig-
t1. Ama bu béyle olsa da o
Kiirt sinemasinin genel
karakterinin ortaya ¢ik-
masinda basrol oynamig-
tir. Kiirt sinemasimin ilk
mihenk taslarnm Yilmaz
Giney atmustir. "Seyit
Han", "Endise",
"Yol" filmleri Yeni Kiirt
Sinemasi'min baslangic
noktalan olmustur.

Yilmaz Erdogan filmleri ise Kiirt sinemasimin ér-

Mardin Kiziltepe'de Ugur

nekleri igerisine sokulamaz. Bunun nedeni filmle-
rinde Kurtgeyi kullanmamas: ya da bolgenin sorunla-
rim iglememis olugu degildir. Kiirt sinemas: kulva-
rinda bulunmamak onun bir yasam tercihi olmugtur
o kadar. Kiirt olusu bile bu gercegi degistiremez. Bu
Gani Riizgar Savata filmleri i¢in de gecerlidir. Asiret-
ciligi yucelten film bédlgede de yapilmis olsa, Kiirtge
cekilmis de olsa Kiirt sinemasina dahil edilmemeli-
dir. Kiirtge yapilmug bir "Kiirt” filmi eger geri iligki-
leri gviiyorsa, bu filmi Kiirt sinemasi icine almamiz
dogru olmayacaktir. Ciinkii yeni yeni filizlenen Kiirt
sinemasi ilkelerini énceden belirlemelidir.

Kirt olsun olmasin, bir¢ok yonetmen Yilmaz Gui-
ney sinemasindan etkilenmigtir. Kiirt sinemacilarn
dort bir tarafa dagilmis olsalar da onlan tartismasiz
birlestiren bir konu vardir; Yilmaz Giiney... Ki Gii-
ney 'in benim tizerimdeki etkisi de bir bagka oykudiir.
Cocukluk dénemlerimde onun filmleri yasakliydi.
Ama bir arkadagimin sayesinde videodan "Yol" filmi-
ni izleyebildim. Ve béylelikle onun filmleriyle, anla-
yisiyla tamismig oldum. Aslinda bu éykiiyii baska yo-
netmenler de anlatir. Mesela Dogu Kirdistanh yé-
netmen Cemil Riistemi de Yilmaz Guney filmlerini,
1979'da Iran yonetimi yasakladiginda, gizlice kesfe-
dip izledigini soyler bir réportajinda. Kimbilir daha
kag Kiirt yonetmenin bhoyle oykiisii vardir...
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GUAN-Di'NIN DUGUNU ( 2005)

diyemeden gittiler. Guan-Di Uzakdogn mitoloj
o ve halkin lanetledigi bir savas tanmsidir. Bu be
'

hélgede kol gezen bu tanrilar: teshiri amaclar

|
|
|
|

Peki bir filmin Kiirt si-
nemasinu ifade edip etme-
diginin nasl anlasilacag
konusuna geri donersek. ..

Bu tartigma daha gok
devam edecek. Tartisma
ve tartigma sonuclarimin
Kiirt sinemasina kazan-
diracag: ¢ok seyler ola=
caktir. Tekrarlarsak; ilk
olarak yaraticihiktan, es-
tetikten gdiin vermeme-
si gerekiyor. Kirtge'nin
kullanimi hayati deger-
dedir ama kimi filmler
vardir dili Tirkce ol-
mugtur yine de. Kiirt
halkim, onun sorunlari-

Ahmet Kaymaz hic kimse

n1. dramlarim saglikh
IR Dir sckilde ortaya koy-
Lot musgtur. Zaten Kiirtce
filmlerin yapilmasinmin
yolunu agan bu Turkge
filmler olmustur. Umit El¢i'nin "Mem i Zin", Kazim
0z'iin "Fotograf", Yesim Ustaoglu'nun "Giinese Yolcu-
luk" ve "Buyiik Adam Kiigiik Ask" gibi filmleri 6rnek
giisterebiliriz.

Belgesel film caligmalan da onemlidir. Belgesel-
ler Kiirt halkinin hafizas: niteligindedir. Kirt sine-
masimn belgesel filmleri, bir kendini bulma ya da
tarihle. resmi ideolojiyle ylizlesmenin arenas: ol-
mustur. Yusuf Yesiloz'tin "Duvara Karsi A¢hk - Diinya-
lar Arasinda - Alevi Tirkiisii" bir ayna niteligindedir,
kendimizi gordiigiimiiz ayna. Yine MKM Sinema Bi-
rimi'nin yaratimlar olan belgesellerin Kiirt sinema-
sina katkis: 6nemle amilmalidar.

Somut yasam pratiginiz cabgmalarimiza ne élgiide

yansidr?

Otekilestirilmek, diglanilmak benim ¢ocukluk
donemlerimin kimi kodlar1 olmuslardir. Kéyden
gelmistik, Kiirtce konusuyordum, Tiirkge'vi bilmi-
yordum. Hatirladikea i¢im aciyor.

Turkce degil de Kurtge konustugumdan dolay:
annem babam beni bakkala ekmek almaya bile giin-
dermemislerdir. Kentte ilkokula bagladigimda ¢ok az
Tiirkee biliyordum. bir eziklik icerisindeydim. Arka-
daglarim sevdikleri yemekleri teker teker sayarken,
ben orada suspusum.

Cunki soyleyecegim yemekleri onlarin yemedigi-
ni diisiiniiyordum. onlar baska biz baskayz psikolo-



jisiydi benim ki. Sinema ile ilgilenmeye basladigim
emd peukluk dénemimde bana bunlar: yasa

tanlarla hesaplasmam gerektigini anladim. Yapmisg

oldugum belgesel filmlerin bir kismi da bu hesaplag-

mamn iriinleridir.

I DILEK kimdir?

Sivas Imranli dogumlu, lise mezunudur.
1999-2000 tarihleri arasinda kiltir sanat

isi Giines Ulkesi min Yaywn Isleri Midir-

gini yaptu.
2001'de Gazi Universitesi ile Bii

lediyesi nin ortak projesi alan "TV Filmi ve

Programecilign" kursuna katildy.
2001-2002

kurs aldi. Sonradan bu Egitim Merkezi'nin
kisa film atolyesini kurdu.

te "Notasyon” adli belgesel fil
mini cekti. Notasyon , 16. Ankara Uluslara-
rasi Film Festivali'de amatér katogoride 3.

oldu.

Guan-Di'nin Dugiini. ikinci belgesel film ¢a-
lismasudir. Bu film Notasyon ile birlikte Sos-
yalizme Sayg Uclemesi'nin birinci ve ikinci
ayaklaridir. Uglemenin son ayagr ise bolge
merkezli olarak ¢alismalart siren Kadin So-
runu olacaktir.

Devam etmekte olan diger bir film ¢aligmast
ise Milliyetgilik tir.

2006 yilinda baglayip 2007'de bitirdig
Madimak olayini anlattigy "Narkolepsi '
son calismasidir ve Yilmaz Giney'e ithaf

edilmustir.

BUK

1.

Sekirén sor di tirén etaran de ma
taa miriné bi ser seré biiké de
resandin

civikén hechecikan béwext ji hélinan
firandin

bébext in @ gunehkar in!

2.
Biik: Li welaté min bédengiya keviran
Biik: Li welaté min ne keca tu

mirovan

3.

Belé, dé ye...ya li ber deriyé hewsé
ew kaniya xemé, ew diltenika zizok
dé kor bibe. ..divé kor bibe!...

-Eré, pepiik é!

4,

Ji kustineke niijen yén vedigerin
peyva ‘rehm’é

ma hina miriné nayé sastin ji desté
biike?!

5

-Buké:

Xezalén te dé érisi cavén me bikin
pinpinikén te dé bi ser axa dilén me
de biwesin

it musika me dé sirtideke savdar be
em & li dor goristanan dubare bikin!

Ger tu hatiye ber deriyé ¢tiné
ger tu réwiye

AETRAT RS o
nesikine wé siisé !

Nezir Elmas



Stérknasé kurd Ebti Henife Dineweri

Cemir Ocuz

Ew di sedsala 9'an de jiyaye. He wé
demé beré xwe daye feraseta kurdi, ber
bi kurdewariyé ve ¢hye. Zéde alimeki
mezin bilye, 1é serdestén wé demé ji
ber vé kurdewariya wi nexwestiye nav i
dengé wi derkeve pés. Digel vé yeké ji
wi berhemén bag nivisandine, gelek
berhem li dit xwe histine.

Navé wi Ebat Henife Dineweri ye.
Ew stérknas e, yekem niviskar e ku di
pirtika xwe "Pirtika Flora" de ji bo
nebatén Kurdistané termén kurdi bikar aniye: di ma-
la xwe ya stérknasiyé de li ser stérknasiyé xebitiye.
Niha Wesanén Hivda pirtika wi bi navé "Dirola sla-
mé" wesand 0l ew careke din derxist ser rityé diné, ca-
reke din em rabn li ber jirban, zanebin, alimban 4
berhemén wi me seré xwe tewand.

Alimé kurd Ebii Henife Dineweri tam nayé zanin
salén ¢endan de hatiye diné @ jiyana xwe ji dest da-
ye lé tisté ku lékoliner li ser 1i hev dikin, ew di sala
820 ya zayiné de hatiye diné u di 24'é tirmeha
895'an de jiyana xwe ji dest daye. Dineweri ku navé
wiyé rastin Ebi Henife Ehmed b, David el Dinewe-
riye li bajareki Bagtr, li Dineweré hatiye diné, Wi i
Esfehana Irané stérknasi, matematik @ mekanik

Ebu Henife Dineweri
yek ji alimé kurdan ku
bi stérknasi re rabiye 0
rinistiye, gelek pirtak

nivisandine.

fikra kurdewari zwe
nisan dide.

xwendiye, li Kufe @ Besraya Iragé ji
dersén filoloji i helbesté girtiye.

Alimé péseng é kurdan
Heta niha zéde haya me jé nin b,
ew gelek li pist guh mabt. Her cigas

Di pirtikén Dineweri de haya me jé nin be ji ew hebi, bi nav o

dengé xwe, bi berhemén xwe hebi.
Alimiya wi heta niha hatibi. Li ser wi
Hindekaré Zangoya Saristaniyé @ Zi-
manén Rojhilat én Néz yé Zaningeha Harwardé
Mehrdad R. Izady wiha dibéje: "Di nav kurdén ku
pésketine de yé heri mikemel. li ser axén Islamiyeté
heta wé demé alimé mezin ku derketiye Ebt Henife
Ehmed Dineweri ye"

Di dema xwe de bajaré Dinewer li ser Réya Ipeke
biye, li ser réya Rojhilat @ Rojava xwedi ciheke strate-
jik bitye, Ji ber vé yeké ji ji Dinewer gelek kesén alim
én weki Ebi Henife Dineweri derketine. Alimé kurd
Dineweri bi berhemén xwe yén ilmi @ bi xebata xwe ya
hirbini, di dema ku umetparézi hebii, hé netewe nin
bim de jili ser kurdan xebiti ye, bi navé "Ensab el-Ek-
rad (Kalén Kurdan) berhemeke nivisandiye.

lzady, ji bo Dineweri dibéje ku ew xwedi zanineke

Hin berhemén Ebii Henife Dineweri:

ISLAM TARIHI

Ebii Hanife Dineveri

- Kitab el-Cebr ve'l-Mukabele (Pirtika Cebir),

- Kitab el-Nebat (Pirtaka Flora),

- Kitab el-Kusuf (Pirtaka li ser rojé),

T DT - Kitab el-Redd ala Rasad el-isfahani (Packirina Nérinén Astro-
) | nomiyé yén el-Isfahani),

- Kitab el-Hisab (Pirtika Hesabé).,

- Bahs fi Hisab el-Hind (Analiza Hesaba Hindé),

- Kitah el-Cem ve'l-Tefrik (Pirtika Aritmetikeé),

- Kitab el-Kible ve'l-Zeval (Pirttka li ser Rewsa Stérkan),

- Kitab el-Enva (Pirtiika li ser Hevayé),

- Islah el-Mantik (Pésxistina Mantigé),

- Ahbar el-Tival (Diroka Gisti),

- Kitab el-Kebir (Pirtika Mezin a li ser diroka zanisté),

- Kitab el-Fesaha (Pirtika Retorikan),

- Kitab el-Buldan (Pirtaka Erdnigariyé),

- Kitab el-Siir ve 'I-$uara (Pirtiika Helbest it Helbestvanan),
- Ensab el-Ekrad (Kalén Kurdan).

6 Tiro]



fireh biiye @t wiha didomine: "Weki gelek hemdemén
xwe, Eba Henife ne li gor demek an komek, li gor he-
mi serdeman, i wisa miroveki ye ku aidé hem gelén
dinyayé ye. Lé ji ber ku ew kurd bii & dema em li ber-
hemén wi yén ku gihistine roja iro dinérin, em dibi-
nin ku Ebii Henife bi nérineke kurdewari li dinyayé
nériye. Ji ber vé yeké dema em li berhemén wi diné-
rin, em yekem xebata wi ya li ser kurdan 'Ensab el-
Fkrad'é dibinin @ ev yek me saswaz nake."

Li resedxaneya xwe gelek xebat kiriye

Dineweri di nav jiyana xwe de sanenava xwe avé-
tiye bin gelek berheman. Dineweri ku alimeke pirali
baye. ji pirtika flora heta pirtaka li ser rojé, ji pirta
ka hesaban heta li ser stérkan, li ser diroké heta erd-
nigariyé gelek berhem nivisandine. Dineweri her wi-
ha li ser stérknasiyé ji xebitiye 0 resedxaneya wi ji
hebaye.

Di péseka pirtuke de lzady li ser vé avahiyé ji Sira-
7i gotin neqil kiriye. Li gor agahiyé, Sirazi 50 sal pisti
mirina Dineweri ¢aye Dinewer 1 li wir resedxaneya
Eba Henife Dineweri ku sagirtén wi édi bikar dianin
ditiye 0 wiha gotiye: "Ev resedxaneya Ebti Henife Di-
neweri heta 200 salan ji hatiye xebitandin i bi dagir-
kirina Moxolan a bajaré Dinewer re ev resedxane ji
bela wela kirine." Izady disa li ser gotinén Sirazi van
gotinan zéde dike, "Sirazili pirtikxaneya wé resedxa-
neyé yekem car rasti Pirtika Hewayé hatiye, ew sirove
kiriye t weki berhema heri bag bi nav kiriye."

Di Ansiklopediya Islamé Cilda 2'yem de B, Lewin
hiyografiya Eba Henife nivisandiye 0 gotinén pesin-
dar ji bo Dineweri bikar aniye,

Di dema ku umetparézi it erebparézi serbest buye
de Dineweri li ser kulilk 0t nebatén kurdan "Pirtika
Flora" nivisandiye @i téde term & biwéjén kurdi bi kar
aniye. Ev yek rewsa Dineweri cihé dike, di demeke
wisa de nérina wi ya kurdewari nisan dide. ]Ji berhe-
mén Dineweri tené "Diroka Gisti (Ahbar el-Tival)"
gihistine roja iro @t ev pirtik niha ji Wesanén Hivda-
yé bi navé "[slam Tarihi" (Diroka islamé)" derket.

Pirtika ku ji aliyé Yrd. Dog. Dr. Nusrettin Bolleli
@ Dr. Ibrahim Tufekgci ve hatiye wergerandin qala ji
serdemén wé demé dike. Pirtik ji serdema Hz. Adem
heta serdema Hartiné Resid G xelifetiva Mihemmed
el-Mu'tasim diroké pésgkési xwendevanan dike.

Wesanén Hivda ku bi vé berhemeé careke din Ebt
Henife Dineweri derxist rojevé, di dawiya pirtake de
nexseya Rojhilata Navin ku Dineweri li resedxaneya
xwe amade kiriba ji péskés kiriye. %

cemilo@diyarname.com

TI QEY MERDA?

Koyé Qertalixi ra qayté to kerd mi.
dusé to de Giré Boxa

pé to de Koyé Bingoli vinete bi.

maya to, mezela pé to de berbe xaftil de

"ti ki kerda bémirad™ va

“dergusa mina qijkeke

ti ki visna heval i hogiri ra.”
piyé to, di gami to ra dot mezela serdine
de ziba

“heywax @ hey” va

"na ki biye

to na ki arde ma ser

xedar @i xedar.”

a sop

awi vineti

roj bi serdin

her ca bi teng @ tari.

azmén de astaré berbay
pers kerd to ra kuline

Ti gey merda?

Ali Beytas




Jean Piaget! ve sosyal-psikolojinin

penceresinden Newroz

DoGu HevaLr

Newroz ya da “"Nevruz”... Ne cok icerikle algilani-
yor; "Isyan giinii”... "Bans ve kardeslik giinii”... "Baha-
nn baglangien”... "Terdriin kokiinin kazinmasi"yla ka-
fayr bozmusglara giire ise “provakasyonlara vesile olan
gin"diir Newroz. ..

Hemen herkes i¢in icerdigi Demirci Kawa miti ile
politik gagrisimlar yapan Newroz un ortaya ¢ikigini,
Jean Piaget'in Sosyal Evrim Teorisi'nden hareketle,
geleneksel toplumlann sosyolojik yapilarim agikla-
maya cahigan bakis acisindan ele alip inceleyecegiz.
Gocuklarin ve geleneksel toplumlarin diinyay anla-
yip kavramada benzer ézellikler gosterdiginden yola
cikan bu teori. modernlesmemis toplum insanlari-
nin tipki gelismis modern bati toplumlarindaki énis-
lemsel (praoperativ-Almanca) dénemdeki cocuklar
gibi gﬁrSd' sembolik, sihirsel, animist2 i
alist” gekilde diisiinditklerine dayaniyor. Ozellikle
Newroz un hinlerce yil éncesinde ortaya cikasindaki

ve artifisi-

Demirei Kawa miti ile ateglerin yakilmas: ve ayrica
giines kiiltii, sert kg sartlarindan sonra baharin yeni-
den dirilmesi animist ve artifisialist benzer 6zellikler
gostermesi bakimindan dnem tagiyor.

Bilissel gelisim

[nsanin dogusundan ‘itibaren zeka gelisimini,
diinyay1 anlayip kavramasim ve ¢evreye uyum sagla-
masim agiklayan bir gok gériis ortaya atildi. Bu go-
ritglerden en ¢ok kabul goreni Jean Piaget nin teori-
sidir. Piaget'in gelisim psikolojisi; biyolojik, psiko-
lojik ve felsefik temelleri olan, insamin dogusundan
gencligine kadar dunyayr nasil anlayip kavradigini,
hangi siireclerden gecerek dort ayri genel dénemde
gelisimini stirdiirdiigiinii agiklar:

I- [k donem, bebegin dogusundan iki yagina kadar
olan "duyu devimsel” donemi kapsar ve genel olarak
gocuklarin reflekslerini nasil kontrol ettiklerini ve ge-
listirdikerini, objeleri asimilizasyon ve accomodation
yoluyla nasil kavradiklarini, kendisi ve dig diinya ara-
sinda iligkileri nasil diizenlediklerini agiklar.

11- Ikinci démem, “islem éncesi” olarak adlandiri-
lir ve konumuz agisindan en énemlisidir. Cocugun
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iki yagindan yedi yagina kadar olan zaman dilimini
igerir. Objeleri kelime ve resimlerle simgelemeyi 6g-
renir ve dili kullanmaya baslar. Bu dénemde goeuk
yavag yavas gorsel, sihirsel, sembolik, animist ve ar-
tifisialist diistinme ozelliklerine sahip olur. Ayrica bu
dénemde bulunan bir cocuk. isimlerin ‘sey’lerin
icinde sakl olduklarim diigimiir ve onun ayrilmaz bir
parcasi olarak goriir. Bunun sonuen olarak diisiinme-
nin ashnda agizda oldugunu ve stzle varlik kazand:-
gina inamr. Piaget'in dgretisinden yola gikanlar bu
viizden Tiirkgedeki gibi bir ¢ok dilde "demek” ve
"diigiinmek”in aym anlamda kullamldigim iddia
ederler.

111- Uglincii donem, yedi ile onbir yas aras: yasa-
nir ve “somul islemler” olarak adlandirihr. Simdiye
kadar varligim siirdiiren ben merkezci diisiince tar-
mindan vazgecilir, gorelilik kavranir. Nesneleri baz
ozelliklerine gore ¢ok yténlii gruplayip organize ede-
bilir.

IV- Ve soyut islemler doneminde soyut hipotezler
iizerine mantik yiiriitebilir, varsayima dayanan, gele-
cege yonelik ve ideolojik problemler ile ilgilenmeye
baslar.

Animizm, Artifisializm ve
geleneksel toplumlar

1ki ve yedi yag arasinda bulunan ¢ocuklar, Piaget-
“in simflandirdign "islem dncesi” dénemde animist
dilgiince tarzina sahip olurlar. Animist gelisim seviye-
sindeki cocuklar dogadaki geyleri canli sayarlar. Onlar
i¢in giines, su, cakil taglari, duvar vs. canh ve suurlu
varliklardir. Bu yiizden diisiip parcalanan bir tagin ca-
nimin acidigim digiiniir, oyuncaklar: ile konusur,
isim takar ve mesela agaca "pis agac” diyerek tekme
atabilirler. Giiesin yuriidiiklerinde kendilerini takip
ettigini, riizgarin agaclarin dallarim sallamasindan
dolay1 olugtugunu vb. zannederler. Sadece girsellik-
ten yola ¢ikarak diistindiikleri i¢in neden-sonug ilis-
kileri kuramazlar ve bu ylizden herhangi bir sugun k-
tii bir tesadiiften dogan bir olayla cezalandirilmig ol-
duguna inamirlar. Ornegin eger bir evde yangin ¢ik-



mugsa orada bulunan koti bir kisiyi cezalandirmak
icin olduguna inamirlar. Ve mantiksal temeli olmadag
halde olaylar arasinda baglant: kurarlar...

Arifisialist dusiincelerle cocuklar dogadaki seyle-
rin sadece canli oldugunu diisiinmekle kalmaz, bu-
nun yaninda insanlar veya tanm tarafindan belirli bir
amag icin yaratildigim diisiiniirler. Ug yasindan iti-
baren ¢ocuklar ¢evresindeki seylerin yaratiligina da-
ir sorular sorar ve kendilerine gare cevaplar verirler.
Belli evrelerden gecerek mantikli olana ve gercege
ulagirlar. {lk evrede yildizlar ve diger seyler tanr ve-
ya insanlar tarafindan yaratilmiglardir. ayni zamanda
canlidirlar ve insanlarin ihtiyaclarim giderirler.
Ikinci evrede seylerin dogada
bulunan diger varliklardan
olustuklarini diisiintirler.
Ornegin giines. duman ve
atesten olugmustur ama yi-
ne yaratiligi insanlar tara-
findandir. Son evrede ise in-
sani etkiler tamamen saf dis1
birakilir ve ginesin artik
sadece atesin ya da ha-
vamin yogunlagma-

sindan  olustugu
diigtiniiliir.
Arkaik  top-

lumlarda yasayan
insanlar da "iglem
dncesi” evresinde
bulunan ¢ocuklar
gibi animist ve
artifisialist diisiiniirler. Rus-
sell, kazilderili Zuni kabile-
sinde yaptig bir arastir-
mada 12-18 yas grubun-
da bulunan cocuklarin
yiizde 47 sinin baltanin
tamamen canlt olduguna inandiklarim ortaya koy-
mustu. Zira bu kabiledeki yetiskin insanlar da genel
anlamda animist dusiniirler. Cogu ilkel kabilelerde,
insani 6zellikler gisterdiginden yola gikarak bitki ve
hayvanlar insanlarla es tutulmug ve ilahi szellikler de
eklenerek totemist bir diinya goriigiine sahip olun-
mustur. Brezilya'daki Bororos kabilesi tiyeleri kendi-
lerini kutsallagtirdiklar: kirmizi papaganla 6zdesles-
tirmig ve gercekten bu kug tiriine ait olduklarina
inanmslardir.

Cocuklar dogadaki seylerin, fipki Ortadogu’daki
tek tanrih dinlerde oldugu gibi. insanlarin ihtiyacla-
rin gidermesi i¢in tanri tarafindan yaratildigina ina-

nirlar. Aym sekilde, Afrika’daki Mbundu kabilesin-
de, bir zanaatkar olarak tasavvur edilmis olan tanri-
nin dogadaki herseyi kendileri i¢in yarattigina ina-
nilmaktadir. Giines 111, bunun en acik ifadesidir
ornegin. Cogu arkaik toplumda giines ve tanr aym
isimle adlandirilmistir.

Frazer, diinyadaki titm arkaik toplumlarda doga-
daki gelisimlerin ve glinesin hareketlerinin insani
etkiler olmadan miimkiin olmadig disiincesinin
varhgim kamtlamaya calismisti. Ojebways adindaki
kizilderili kabilesinde, giines tutulmasinda ucunda
ates bulunan oklar firlatilir ve sonmiis giines yeniden
yakilir! Diinyanin bir ¢ok yerinde yilin belli dénem-

lerinde giinese yardimer olmak
igin atesler yakilmistir. Avru-
pa'da da binlerce yildan beri,

(ki ozellikle hiristiyanhgin ka-

buliiyle Paskalya ve ¢ogu zaman
21 Haziran'da), Almanyada (Jo-
hannisnacht) ateslerin yakildigi bayram-

lar yapilmaktadar.

Mevsimlerin ve diger doga olaylarimin peri-
yodik olmas: ve giinesin bahar aylarindan iti-
baren dogayr yeniden canlandirmasi, arkaik
toplumlarda insani etkilere bagh degigimler

seklinde algilanip kabul gormustiir.

Durkheim gibi Frazer de dinlerin igeriginin
ozellikle dogal yasamdan, mevsimlerin belli ara-
hiklarla gercek-
lesmesinden ve
bitkilerin canla-
nip yeniden sol-
masindan olus-
fugunu oéne sir-
miiglerdi...

Frazer ozel-
likle bu inamsin
eski Akdeniz kiil -
tiurtindeki dinlerle ispatlamaya ¢aligti: Osiris, Tam-
muz, Adonis, Isave diger tanrilarin doganin 6liimii ve
yeniden canlamgini sembolize ettiklerini ileri siirdii.
Ornegin [star eski Babilon'da doganin kudretine hiik-
meden kadin bir tanniyken, antik Yunan'da Adonis,
Misir'da Osiris yilin ki mevsimine denk gelen dé-
nemlerinde yasamlarini mezarda, yeraltinda, karan-
hkta vs. gegirdiklerine ve baharla birlikte yeniden
canlandiklarina ya da giiclendiklerine inamlmsti.
Keza Durkheim ve Mbiti de sadece Akdeniz bslgesin-
de degil Afrika’da ve Avusturalya’da medeniyetten bin
yillarca habersiz yasayan Aboriginez toplumunda da
benzer sekilde inamslarin oldugunu ortaya koymusg-

-“

’:

Tiroy 59



lardir. Cesitli rituellerle eski tanmnin éliimiini ger-
ceklestiren insan, boylece dogal olaylara artifisializ-
min belirttigi sekilde direkt miidahale etmig oluyor.

Kiirtlere mekansal yakinlikta bulunan Babiller'de
21 Mart yeni yilin baslangieiydi. Kral Marduk ejder
Tiamet'i 8ldiiritp onun bedeninden yeryiizii ile gok-
yiziinii yaratmigti. Yine béylece mitolojik bir anla-
timla insamin cevap aradign ve anlamlandiramadig
sorular mantik kazanmig oluyordu. Doganin yeniden
canlamp hayat bulmasiyla yeni yilin cakismasi bir
cok arkaik toplumda sikga rastlanir bir durumdur.

Durkheim, bu ritueller i¢erisinde dzellikle totem
ve tanrilara inganlarin kurban olarak sunulmalarin
ozellikle vurgulamigt. Tanrilara yemek dizere sunu-
lan bu hediyeyle onlarin giiglendiklerine inamlmasti.
Béiylece insanin doga olaylarina direkt katilarak yon-
lendirdigi ve miidahale edebildigi inanci bir kez daha
ortaya konmus oluyor. {

Sosyal-psikolojiye gire
Demireci Kawa mitolojisi

Oncelikle yasamlan cografyanin kiiltiir tizerinde-
ki onemli etkisini vurgulamak gerekiyor. Bugiin
Kurtlerin Ortadogu'da yagadig: cografya, yilksek dag-
lar ve etkili karasal iklimiyle farkli bir kiltirel yap1-
lanmanin etkenlerinden biri olmustur. Cok sert ge-
cen kig sartlarindan dolay1 insanlar hahar ve doga-
mn canlamsim bityitk bir ézlemle beklemis ve dola-
yisiyla diger halklara nazaran heyecanla bekledikleri
bu déniime daha farkh anlamlar yitklemislerdir.

Yukarida kisaca deginildigi gibi. Hiristiyanhk ve
diger dinlerde giin ve gecenin egitlendigi bir giinde
doganin uyamsini sembolize eden bayramlar kutla-
miyor rititeller yapihiyor. Yani dogaya yasam veren
tanrilarin yenidenuyandigy ve karanhgin ya da kisin
kot rublardan olugan giteiiniin kimldign bir an seci-
liyor. Kiirtlerin eski dini olan Mazda inancinda giineg
ve ates belki bu nedenlerden dolay: biiyiik bir tnem
tasiyor. Giinimiizde de hala Alevi ve Ezidi Kurtler
arasinda giinese ve atese sayg: gosteriliyor ve ginese
bakilarak dualar ediliyor.

Kiirtler, binlerce yil ¢ncesinde diger Akdeniz
kiltirlerinde oldugu gibi, kendi toplumsal ve dogal
yasam sartlarina gére mitolojik tanrilar, kahraman-
lar, mitler tiretmisler. Boylece dogayr anlamlandir-
mig, yaradilig sorununun cevab bulunmus, yasanilan
mekana gelis nedeni agiklanir olmus. Akdeniz arkaik
toplumlarindaki [star, Adonis gibi tannlarin yerine
Kiirt killtiiriinde Demirci Kawa efsanesi ortaya ¢ik-
mis. Ancak hemen vurgulamak gerekiyor ki. bu mi-
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tolojinin de, Sahname’de anlatildig gibi, baska ver-
siyonlar: da meveuttur.

Bir anlatisa gire, Ahura Mazdanin peygamberi
olan Zerdiist ile katiiliik tanrisi olan Ahriman arasin-
da amansiz bir savas yasanir. Ahriman kiskanghktan
cilginlasinca kendi zehrini Asur krali Dehaq’in bey-
nine akitir ve bu kral Asur ve Med halkina acilar ¢ek-
tirir. Insanlarin kanin1 emen Dehaq'in beynindeki
zehir birura déniisiir ve 6liimeiil bir hastahiga yakala-
nir. Tek garesi genglerin beyinlerinin bu yaraya sii-
rilmesidir. Zamanla ¢ok sayidaki genc oldiiriliir.
Ancak askerler her seferinde genglerden birini 6l-
ditrmek yerine kimsenin bulamayacag daglara gon-
derir. Onun yerine koyun beyni gotirurler. Daglara
kacan gencler zamanlagogalir ve Kiirtler de bunlar-
dan tiirerler. Hiirmiiz adindaky tanri, Demirei Ka-
wa'min yiiregini umut ve sevgi ile doldurur ve ona
kurtulugun yolunu gosterir. Demirci Kawa birgok ¢o-
cugunu kurbanverdikten sonra son gocugunu kendi-
si saraya gotiriir ve dnlitginiin altina sakladig 6rsii
ile Dehaq'1 oldiiriir. Ve halk isyan ederek ateslerle
sarayl isgal eder, her yerde atesler yakilir.

Birdiger anlatisa giire ise Dehaq'in her iki omu-
zunda iki ayr1 yilan vardir. Bunlar genglerin beyinle-
riyle beslenirler ve ilkbaharin gelmesini engellerler.
Armayel ve Carmayel adli sarayda calisan asgilar da
her seferinde genclerden birini daglara gondererek
digerini koyun beyniyle karistirarak yilanlara verir-
ler. Daglardaki genclere onderlik eden Demirci Kawa
onlar1 egitir ve sonunda saraya saldirip zalim Dehaq’1
dldiriir ve atesler yakilir. Boylece bahar gelmis olur.

Her iki anlatim da sihir, abart: ve bir¢ok mitolo-
jide gecen olaganiistiiliikler i¢eriyor. Bu mitoloji sa-
dece Newroz'u anlatmakla kalmiyor, aym zamanda
Kiirtlerin yaratilis, daha dogrusu ortaya ¢ikislarini da
iceriyor. Tium bitkilerin yeserdigi bir zamanda ken-
dilerinin yaratilisim da agikliyor. Dehaq'in zulmiin-
den daglara kagan genclerden olugmalarn aym za-
manda neden daglarda yasadiklarimin cevabim dave-
riyor.

Kahramanin demirci olmasi ise iki agidan 6nem-
li. Oncelikle demirci oldugu icin meslegi geregi sii-
rekli atesle ugrasiyor olusu, atesin ve onunla aym
ozelliklere sahip olan glinesin énemini yeniden orta-
ya gikariyor.

Kral Dehaq genel itibariyle diger Akdeniz kiiltiir-
lerindeki tanrilara benzeyen birkag ozellige sahip.
Ancak diger kiiltirlerden farkh olarak, dogaya yasam
gitcii veren ve yeniden canlanacak olan bir tanri ol-
mayip, sadece kigin acimasizhgin, kotulugini sem-
bolize eden, insaniistii bir yaratik ya da zalim bir hii-



kiimdar olarak kurgulanmistir. Yakalandign élimeil
hastaliktan kurtulmasi ya da omuzundaki yilanlarin
beslenmesi icin her giin iki gencin éldiirilip kanla
rimn yarasina sirillmesi yukarida anlatilan giriglere
uyuyor. Burada kis ile 6ltim arasinda direkt bir bag-
lant1 meveut. Onceki bilgiler 1s1ginda, bu 6liimeil
hastah@. titm dogay éldiiren soguk havay ve karan-
lig1 cagristiniyor. Zaten ikinci versiyonda goriildiigia
uzere, yilanlar baharin gelmesini engelliyorlar.

Mitolojide oldurillen gengler diger kilturlerde
oldugu gibi totem ve tanmlarin memnun edilmesi
icin onlara sunulan kurbanlardir. Katii giiclere sahip
olan tanrilarin kis mevsimiyle giiglerini gistermesi
ve dogadaki hayatin 6lmesi, onlarin génlini almak
gerektigi fikrine gotirmiistiir. Aym zamanda kis
sartlarmmin kétii gecmesi. bitkilerin solmasi, 6limii
cagnstirmasindan olsa gerek genclerin (doganin) 61-
mesini temsil ediyor,

Diger arkaik kiiltiirlerde oldugu gibi kig ve 6liimii
sembolize eden Dehaq ile baham ve yagam temsil
eden Demirci Kawa arasinda bir savas yaganiyor. Yi
ne diger arkaik kiltiirlerde tanrilarin sldirilmesi-
nin doganin yeniden canlanmasi icin sart olmasi da
Dehaq'in élmesini gerektiriyor. Bu ytizden mutlu
sonla biten filmlerdeki gibi yipranmig, yaslanmisg
koti karakter olayin kahramani tarafindan ortadan
kaldiriliyor.

Demirci Kawa'min, Ninova'da Dehaq’1 dldtirdii-
giinde atesler yakmas ise (yukarida baska kiilttirler-
den orneklerini gordigiimiiz tizere) eanli bir varhk
olarak tasavvur edilen giinesin insani bir miidahaley-
le yeniden canlanmasina yardime1 olunmasim gag-

rigtiryor. Doganin yeniden hayat bulmasi, kagin atla-

tilmasi, herseyin yeniden canlanmasi yeniden insani
bir miidahale ile gergeklesiyor.

Newroz, zalime karsi bir baskaldir1 oldugu igin
bazen “isyan giinii”, yeni bir yihn ya da doganin yeni-
den canlanmasinin baslangici oldugu i¢in de ~umut-
lar1 canlandirmasindan olsa gerek- bazen “bars ve
kardeslik” giinit oluyor. Binlerce yillik mitolojik tari-
hinde tanrlarla insanlarin kavgalarina karigsan New-
roz, glintimiizde de politik bir mesele olmaya devam

edecege benziyor... #*

Dipnotlar

1 1896-1980 yillan arasinda yagamis olan Isvigreli psikolog
2 Dogadaki titm varliklarin canl ve hissetme yetisinin olmas:
3 Dogadaki seylerin belirli bir amag igin insanlar veya tanr tara-

finda yaratilmas:
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Latini-Kurdi alfabe tartismalari

XANAS DERMAN

Kiirtler, Ortadogu'nun yerli halklarindandir.
Dilleri Kiirtcedir. Aralarindaki inang ve lehge farka
anlagmalarina engel degildir.

Tarihte Kiirt cografyasi; uzun veya kisa siireli isti-
lalara, kirimlara maruz kalmis, bolinmiis, siirgiinler
yagarmus, farkh egemen dilleri 6grenmek ve kullan-
mak zorunda kalmis, ozellikle de Islam Arap istila-
siyla iilkesinin egemenligini kaybetmis, dinini de-
gistirmig, ibadet kitaplari, dualari hep Arapga ol-
mustur.Boylece Kiirt kialturi. farkh kiltiirlerin ege-
menligine kars1 bir yandan direnirken, diger yandan
da onlarla yagamaya, egemen kiiltiirden etkilenmeye,
degismeye ve sonunda kismen asimile olmaya basla-
mustir. Binlerce yillik siireyi kapsayan. bu stireg igin-
de tim yasak ve asimilasyonlara, goclere ragmen
Kiirtce kadim bir dil olarak yagsaya gelmistir.

Kiirtler; tarihte, Civi. Med, Awesta, Masi Sureti,
Arami, Pehlevi, Sur, Ermeni, Krili, Arabi, Farisi, Osmani
ve Latini alfabeleri kullanmig, Kiirtge ve egemen dil-
lerde eserler vermislerdir.

Toplumdaki farkhliklar kéritklenmis, cografya ve
halk bliinmiig, kutuplastirilmistir. I¢ rekabetler ya-
ratilmig, derinlestirilmis ve "oteki”lesene zarar ve-
rilmistir, Sonucta, egemen giigler igin asimilasyon,
inkar ve imha ortak amag ve yontem olmustur. Ama
anlagilmagtir ki Kiirtge kadim bir lisandar.

Bilindigi gibi kavim ve ulus olmanin yegane sart1
‘dil'dir. Her sey dilde sakl. Kiultiirel degerler, inang,
ibadet, maddi kiiltiir unsurlar. doga, evren, ritya, ha-
yal, ilim, fen, her ne varsa dil icindedir. Kavga, bars,
kesif, iletisim, 6fkeve sevgi her ne varsa dil ile olugu-
yor, korunuyor, miras alinip kullaniliyor ve devredi-
liyor. "Dil nefestir”, onu solumal ve yagamali...

Her dilin kendi 6zel sesleri, ses eklemleri vardir.
Ayrica diller arasinda. mevecut seslerin yarisi ortak
sesler olmaktadir. Ozgiin sesler, dili var ve farkh kal-
maktadir. Lisanin ana unsuru ses'tir. Alfabenin
amaci, dzglin sesi, isaretle (gosteren) saptamak ve
onu ortak kilmaktir. Bu ézgiin seslerin sayisinca harf
olmakta ve her sese de bir isaret verilmeyip tasarruf
yapilmaktadar.

‘Ses’in olusumu birgok faktére baghdir: Kiginin
ses organlarimin anatomik ve iglevsel durumu etkili
olmaktadir. Bunun yaminda; sevgi. ofke, heyecan,
uziintii, hastahiklar, atmosfer, cografya, anne-haba-
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ninve aile gevresinin konusma tarzlari vb. seslendir-
mekte etkili olmaktadirlar.

Bir iletisim araci olan dil, ézgiin bir konudur.
"Once soz vardy” ama yeterli olmadi, bunun kaher,
tekrarlanir ve gelisip degisebilir olmasi da gerekli ol-
du. Boylece yaz1 zorunlu olarak kesfedildi. Ayrica; se-
kil, resim ve igaretler olugmakla birlikte “ses”, "ses-
birimi” esas oldu. Sozcik. bu 6zgiin seslerden olustu.
anlam kazand.

Islevsel Genel Dilbilim adli kitabinda (Tirkgesi:
Berke Vardar, Birey ve Toplum Yayinevi: 1985,
191s.). André Martinet, dilbilimini, dilyetisini, siz-
citk eklemlemesini, drnek seslerin varligim, sesbi-
rim ve anlam birimini, leh¢e ve agzlan. seslerin
anatomik ¢ikig yerlerini ve bunlarin simiflandirilma-
sin1, dilde varguyu, toplumsal ve dilsel degigmeyi an-
latmaktadur:

= Her dilin 6rnek sesleri vardir.

- Her dilin kendine ézgii bir eklemliligi vardir

= Dil kullanimlarinin ¢esitliligi:

Bilindigi gibi diller, konusulduklar: iilkenin tii-
miinde de zorunlu olarak 6zdeslik gostermezler. Bu
durumda. dilin bir¢ok lehge icerdigi belirtilecek ve
her betimlemenin hangi leh¢enin séz konusu oldu-
gunu agiklamas: gerekecektir. (¢.22)

- Vurgu ve Islevleri:

Belli bir dilde vurgu her zaman sézciigiin birinei
ya da sonuncu sesleminde bulundugunda, bu belirle-
me eksiksiz sayilir. (5.75).

- Dil’in kargisinda "Lehge’:

[talya, Almanya ve baska Avrupa ulkeleriyle ilgili
olarak kullamldiginda. lehge terimi genellikle bir
deger yargis: igerir. Kuskusuz, bu yargi, "agiz” teri-
minin i¢erdigi yargi denli sert degildir. (s.133).

Kirtge dil diinyasinda. dil: fazlasiyla politize edil -
mistir. Bilimsel gercek / gerek yerine siyasi egilimler
tne cikinea sonuca ulasmak zor olmaktadir. Unut-
mamak gerekir ki: siyasi gorisler de, dil ile topluma /
aliciya ulasmaktadir. Oyle ise dil herkesindir, gerek-
lidir, zorunludur ve saha saydamdir, Tipk: “cam kase'
gibi, istedigini sunarsin. Ama énce kése sart...

Kiirt alfabesi, giine cevap veren, dili yaziya doken
ve yazida gergek sesi / tadi veren, 8grenilmesi ve ya-
zilmasi kolay, modern iletisim araclarina uygun harf
ve isaretlerden olugsmalidir.



Bu gereklilik 1900’larin basindan beri bilinmek-
te ve konu tartisilmaktadir. Hala alfabede "birlik”
yok. Yetmez mi?

Kiirt alfabesinde "birlik” yerine. "Ortak Kiirtge”
oneren ve bunu "siyasal birlik"e endeksleyip. konuyu
steleyenler vardir. Evet, “Latini ve Arabi Kurdi alfa-
beleri birlestirip /teklemek, siyasal biitiinliik ve irade
gerektirmektedir. Bu da zamana ve zemine tabi...

Latini Kurdi alfabe, 1930'lardan beri Kiirtler ara-
sinda kullanilan yaygin bir alfabedir. Ama bu alfabe-
de de "yetmezlik“ler vardir. Bunu da ¢ozmek sarttir.

Kiirtce alfabe caligmalarim (20.yy) kisaca amim-
samak yararh olacaktir:

Kiirt toplumu ve cografyasi, Osmanh ve Safevi
Imparatorluklar: arasinda bolinmus iken, her iki
devletin Arabi alfabeyi kullanmalari nedeniyle, Kiirt-
ler Arabi alfabe ile Kiirtge yazdilar. Bilindigi gibi Ara-
bi harflerin, sézciigiin baginda, ortasinda ve sonunda
ayr1 yazihmlari vardir. Bu nedenle de 28 olan Arabi
harf sayis1 ti¢ katina qikmaktadir.

Farsca ve Kiirtce'de ki bazi sesler Arapea da bu-
lunmadi i¢in yakin harflere isaretler konularak ih-
tiyac giderilmege calisilmigtir. Ama Kiirtge fonetik
(vanldigr gibi okundugu, soylendigi gibi yazildig.
ses=harf oldugu) i¢in daima sorunlar yaganmaktadur.

Bu dénemde hig olmazsa Arap alfabesi tizerinde bir
“birlik” vardi. Daha sonra buna, Kril, Ermeni, Latin
alfabesi eklendi. Yezidi Kiirtlerin kullana geldikleri
“sir alfabesi” bu din mensuplariyla sinirh / izole kalda.

Arabi harflerle Kiirtce alfabe calismalar yapildi:
Salih Bedirxan, Osmani Kurdi Alfabe’siyle (40 harf)
Roji Kurd, Hévi ve Yekbin'u yaymladi. Xelil Xeyali. Elif-
bayé Kurdi'yi hazirlady, egitim yapti.

Avdirrezeq Bedirxan (1913), Tran-Xoy sehrin-
de Rusi (Krili) Kurdi alfabe ile Sovestskii Kurdistan"
yayinladi. Abdullah Cevdet Latini Kurdi alfabe Heci-
ye Cindi Latini - Rusi= Fransi alfabe, Agop Garazyan
Ermeni alfabesi ile Kiirtce yayinlar yaptilar.

Dil, lehge. sesbirimi (fonem) hakkindaki bu ge-
nel girig ve animsatmadan sonra 6zelde Kiirtce alfabe
hakkinda konugmak yararh olacaktir.

Celadet Ali Bedirxan Alfabesi

Celadet Ali Bedirxan (1893-1951), E.W.Charles
Noel ile yaptigi Dogu gezisinde (1919). Noel'in Kiirt-
ce anlatilanlan Latin alfabesi ile Kurtce yazdigim
gordii, kendisi de Osmani harflerle Kiirtge yaziyordu.
Daha sonra yazdiklarini dogru okumada Noel'in La-
tin alfabesiyle basarili oldugunu gézlemledi. Bu du-
rum, kendisinde bir uyanmaga neden oldu.

C.A.Bedirxan, Yunan + Rus harflerini de ekleye-
rek 36 harfli Latini Kurdi alfabe yapt1. Sonra Alman-
ya'ya gidince Latini harflere ekledigi Yunan ve Rus
harflerini iptal etti (34 harf). Tiirkiye nin Latin Alfa-
besine gecmesi (1928) ve bunu Fransizlarin yardi-
muyla yapmasindan sonra bagka harfleri de iptal ede-
rek 27 harfli Latini Kurdi alfabe énerdi. Daha sonra-
ki degisme ve gelismelerle 31 hartli (8 tinli, 23 tin-
siiz) Latini Kurdi Alfabe’de karar kild.

C.A.Bedirxan Fransiz Roger Lescot ile Sam’da
Kiirt dili ve alfabesi tizerinde calisti. Sonuglar ve
onerisini. cikardign Hawar Kiltiir Sanat ve Edebiyat
dergisinde yayinladi. Kamuran Ali Bedirxan'da aym
paralelde ¢ahst.

Hawar'in ilk says1 (12 Eylil 1932) Sam’da Arabi
harflerle Kiirtce ve Latini harflerle Fransizea olarak
24-57 (son) sayilar da Latini Kurdi alfabe ile yayin-
lad: (1934-1943).

C.A.Bedirxan, Hawar'da Kurt aydinlarim alfabe
konusunu tartismaya, katki sunmaya ve sorunlar
birlikte tesbit ile ¢oziim aramaga davet etti. Nitekim
bu arada derginin yazari olan Osman Sabri'nin Latini
alfabede olmayan Kirtce sesler icin harfler onerdigi
ve bir tartigmanin yagandign bilinmektedir.

Latini harf se¢iminde ve telaffuzunda Turk-
e nin drnek alindig, Arapgada ve Kirtge'de bulunan
T & & sesleriileikizseslerolangpktiginara-
yig ve tartigmalarin yasandigi da bilin-

mektedir.

C.A.Bedirxan, Latini Kurdi Alfabe’sini tamamla-
diktan sonra bunu daha da mitkemmel duruma getir-
mek i¢in Kiirtlere giorev diistigiini de bildirmigtir.

Celadet Ali Bedirxan’in Latini Kurdi Alfabesi ve Rakamlar

Aa Bb | Ce Ce Dd_ |Ee £e
H | Gg  |[Hh__|li fi Jj Kk
Ll | Mm Nn Oo Pp Qq Rr
Ss §5 | Tt Uu i Vv Ww Xx
Yy 22 1 2 3 4 5 o6 7 8 % D

Gariilityor ki, Celadet Ali Bedirxan, bilimsel, ka-

tilime, tartismayr gerekli goren, dnerilere agik ve .

bekleyen. sahada deneme yapan, derleyen, segme ya-
pan bir yéntemle caligmaktadir. Kirtge nin seslerini,
harflere dantistiirerek sozlii edebiyattan / kilturden
yazili kiiltiire gegmek gayretindedir. Kiirt tarihinde,
bu kapsam ve siiregte, bu etkinlik ve katihmda, yay-
gin kabul géren baska bir galisma yoktur ve bir ilktir.
Ne kadar sayg gosterilse azdir. En onemlisi de
C.A.Bedirxan, bilimsel yontemle yaptig1 saptamalar
sunmakta ve bunlarn bir dogma (ayet) olmadigina
isaret etmektedir.

C.A.Bedirxan’in bu miras ve istegine ragmen, ba-
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zilart meveudun yeterli ve korunmas: gerektiginde
1srarh davranarak, Bedirxan'in yapageldigi "tartisma
ve katilim"yontemini red etmektedir.

C.A Bedirxanin Latini Kurdi Alfabesi, bugiin i¢in
kullanilan, yaygin alfabedir. Ancak, Bedirxan'in tize-
rinde durdugu ve ¢éziim denemeleri, Kiirt dilinin bir
ozelligi olarak bu giin de tartigilmaktadir.

Latini Kurdi Alfabe Tartismalar:

Alfabe sorunu, bir dil ve kiiltiir sorunudur. Bunu
siyasi goriislere hapsetmeden birlikte ¢hzmek gerek-
lidir. Tartigmalan soylece ozetlemek mimkindiir:

1. Celadet Ali Bedirxan'in Latini Kurdi alfabesi
yeterlidir. Degisiklik ve ilave yapmaga gerek yoktur.
Bazi farklar varsa da bunlar énemsizdir (Z.Farqini,
F.H.Sagni¢, Cankurd, S.Veroj, S.Tan, A.Badilli,
A.Zérevan).

2. Kiirtcede baz sesler vardir ve bunlar ihmal
edilmemelidir (Gg, Ot Uir).Bu harfleri alfabeye ilave
etmek gereklidir (A.Varh, Y.D.Zend, O Sabri).

3. Noktal harfleri iptal etmeli ve bunlarn yerine
Avrupa dillerinde oldugu gibi ¢ift harf (AE, CH, KH,
SH...) yazilmahdir (M.Zeki, M.Muhemed, R.Yaman,
H.Kartal, I.Naso, I.Genc).

4. Alfabedeki (Ii ID)nin (In, ii) seklinde yazilmag:-
mi isteyenler ile vurgulu ¢ p k t harflerini isaretlemek
isteyenler vardir (A.Varhi. M.Ciwan, B.Rizgar,
M.E.Bozarslan, D.Evdulfettah, A.Onal, A.Bali,
0.Sabri, E.Cewo. F.Isik).

5. Kiirtcede ve Arap alfabesinde bulunan _ .~ _
seslerinin yerine, igaretli harf konulmasini éneren-
ler(Hh & H'h Teé& & GgXX).

6. Dr.Omer Ulugay: “uzun yilardir Latin harfleriyle
yazdym halde vurgusunu yapamadygim igin okuyama-
digim ve bu nedenle de sogumaya birakarak her seferinde
yeniden denedigim alfabe galismalarima bir sonuca bagla-
dum. Kitaplarda ve sozliiklerdeki sozciiklerin fonetik olarak
yazhp okunamadiging gordiim ve bu amagla yeni bir dii-
zenleme gerektigine inandim. Uzun bir siireg iginde uygu-
lama temrinleri yaptun ve bir ¢oziime ulastgim gordiim.
demektedir.

Simdi 6zet olarak Dr. Omer Ulugay'in Latini Kur-
di Alfabe konusundaki giiriiglerini tartismaya agalim:

6.1. Celadet Ali Bedirxan'm Latini Kurdi alfabe se-
¢imi ve bunu olustururken kullandig bilimsel yontem
yerindedir ve Bedirxan bizi alfabeyi gelistirmege davet
etmektedir. Bu alfabe esas ahmarak ve Tiirkiye'deki
Kiirt niifus yogunlugu ile Tiirkge alfabeyi bilmek duru-
mu dikkate alinarak bir diizenleme yapilmistir.

64 Tiroj

6.2. Latini Kurdi alfabedeki harfler, Tiirkge alfa-
bedeki gibi seslendirilmistir. Bilinen Ir ve Ii harfi,
aynen alinmis ve bu konuda bagka yazarlarla aym gé-
riiste oldugu anlagilmistir.

6.3. C.A.Bedirxan alfabesinde bulunmayan O6 ve
Uti ile Gg harflerinin, Kiirtge'de varhg dikkate alin-
mig ve 06 Ui harflerine alfabede yer verilmistir
(Gergi bu sozciiklerin sayisinin az oldugu bildirilmig
ve fakat harfin geregine inamilmistir).

6.4. Kirtce'de uzun sdylenen harflerin varhgn
(Aa Ee Ii Un) ve bunlar i¢in en az ii¢ harf kullanmak
yerine, temel ses / harf tizerine telaffuzu géisteren (*)
igareti yeterli gorulmustiir.

6.5. Genizden soylenen T €
icin, () isaretinin asil harf
tizerine konulmas yeterli gorilmastir (Hh" E'e’
Gg Aa Ih).

6.6. Vurgulu / patlar olarak séylenen ikiz sesler
igin, baska yazarlarca da bildirilen gorislere katila-
rak () isareti koymaktadir (¢’ p k' t").

6.7. Kirtcede ¢ift harfin varhgina (rlmnp...) ve
yazilmasinin gerektigine inanmaktadir.

Bu duruma gore Dr. Omer Ulugay'in dnerdigi La-
tini Kurdi Alfabe soyle olmaktadir:

Latini Kurdi Alfabe Onerisi (Dr.Omer Ulugay

& harfleri

AaiBb  |Cc ¢ IDd [Ee [F

Gg Hh I1 In Jj Kk Ll

Mm (Nn (0o |06 |[Pp Qg |Rr

Ss B Tt Uu Uii Vv Ww

XX Yy Zz (*yuzun soylem — ()vurgululpatlar soylem
! (‘pGenizden soylem

31 harf + 3 igaret —p 44 ses

Goriliyor ki, Latini Kurdi alfabenin 6nemli yap1
sorunlari vardir. Meveut harflerin savisini (arttiran,
eksilten) ikiz seslerin vurgusunu ve uzun okumanin
isareti tartigsma konusu yapilmaktadir.

Sonug olarak; Kiirtce alfabe, harfler ve isaretler
bakimindan amaca uygun ve yeterli olmah, farka /
anlami gostermelidir. Bu amacla, Celadet Bedir-
xan'in Latini Kurdi alfabesini. onun istek ve énerisi-
ne uygun olarak yeniden degerlendirmek, diizenle-
mek, birlik / butanlik ve yeterlik olusturmak, ¢agin
elektronik aygitlarim da gézeterek baglayic1 bir karar
almak igin bir kurultaya gerek vardir.

Bu oneri, tim Kart aydmlarina, kurum ve kuru-
luglarina bir ¢agridir. §imdiye kadar yurt iginde ve
disinda yapilmis bu amach toplantilarin varlig ve ya-
rart bilinmektedir. Ancak burada alinan kararlar
kapsamli ve baglayier olmamsgtir. Sadece bu konuda
calisma yapan kigileri tanmistirmis ve cesaretlendir-
mistir. Oyle ise, Kiirtce Latini Alfabe Kurultayinda

bulugmak iizere... ¥




Jiyanek sikesti

YiLpiz CAkAR

Sermaya meha adaré li ber deri bii. Di sibaté de
gend rojén germ ew xistiblt nav héviya biharé lé diza-
nibiin ku ji bo biharé hinek din sebir lazim e. Deri &
pencereyén malé asékiri ban lé disa ji sermayé xwe
dida hestiyén zarokan. Her sé zarokan xwe xistibin
bin cilikan 0 bi kab dilistin. Lé kéfxwesiya wan zéde
nedomiya. Dayika wan Dara éris bir ser lawé xwe yé
heri mezin G got: "Sinan! Tu édi zilam i. Bes xwe pis
bike. Bi zarokan re édi kaban nelize. Ez demanca ba-
ve te didim te 1& tu bi kaban dilizi. Gundi édi gerfé
xwe bi te it bi me dikin. Tu dé kengi weki méran bi 0
heyfa bavé xwe hilini?”

We rojé disa texté Dara ne li hev bi. Seva bori di-
sa di xewna xwe de Temir ditibii. Temir zilamé wé ba.
We bi xwe jé re digot Temo. Ew é ku di zewaca xwe ya
pénc salan de ji wi qet aciz nebiibi. Sé zarokén wan
babiin. Sinan, Meryem i Nithat.

Temir rojeki ji ¢olé venegeriya malé. Mésinek wi
ketibi nav cola ciranén wan. Ev di nava gundiyan de
weki buyereke pir mezin an ji weki mijara namasé di-
hat ditin. Temir i ew gundiyén cavsor li ser vé bityeré
ketibtin girika hev it dema Temir xwestibi mégina xwe
ji keriyén wan derxe. rasti ériseke zilmdariyé hatibi.
Li ser vé cavsoriyé Temir li wir li ber mésgina xwe mi-
ribfi. Temir kesek bi tené bii. Ji bavé xwe ew tené bii.
Ne xwisk @ ne ji birayén wi hebom, ji bili hevsera wi
Dara @i sé zarokén wi. Lé ¢iqas pista wi qels b ji, kese-
ki ku ji mafé xwe derbas bibe nebi. Gar kesén ku ji
mirovahiyé par negirtibiin, li wir dawi li jiyana Temir
anibon. Cavé Temir vekiri maban. Xwineke res li ber
seré wi gol babti. Pélava wi ya ku bi dehan pine lé, her
vek li aliveki ve ketiba. Saqoyé wi yé kesk ji xwiné ren-
gé xwe guherandiba, Lagé ku li erdé sé roj 1 sé sev ma-
bii, édi béhn dida. Kesek ku xwedi vi lasé derkeve tu-
nebi Ji ber tirsa axeyé gund @ zordarén gund ji seri li
Yezdan rakiribn. Dara sé roj i sé sevan li ser lagé Te-
mir ku édi ber bi rizandiné ve di¢h, kiribd hawar!

Her hawarek Dara, ewrén res diafirand, her dilo-
pek giriyén wé komén barané dibarand @ her ku des-
té xwe li singa xwe dixist bi hezaran és diwesand. Si-
nan, Meryam @ Nihat ji bi cavek nefamkiri li diya xwe
Dara méze dikirin. Heta ku Temir binax kirin @ kevi-
rek li ber seré Temir danin porén res yén Dara bi ca-
reké de biib weki hiriyé. Sinan her ku dica i1 dihat i
poré dayika xwe méze dikir. Qet fém nedikir ku porén

res ¢awa dibe ku bi careké de spibibe. Dara, deh sal li
ber deriyé hewsé runist. Ne got berf e t baran e @ ne
got havin i gulistan e. Her rojek li lawé xwe Sinan
méze dikir @ her caré bejn @ bala Sinan dipiviya. Si-
nan ev mijar ji get fém nekiribi. Di dilé xwe de digot:
“Gelo ji bo ¢i dayika min, min ji xwigk o birayé min,
cihé dibine.” Her ku Sinan bi birayé xwe re dilist, Da-
ra gelek aciz dibii @ bela xwe bi Sinan dida. Her caré
nifirén bapirén xwe ji bo kuré xwe Sinan qget texsir
nedikir. Her caré stiyé Sinan bi van nifiran dihat
qurmicandin. Sinan ji bi birayé xwe re her cara ku
fersend didit bi kaban dilist. Ger ku bizanibana dayi-
ka wan Dara wan bibine wé ¢i bine seré wan. Ji ver bé
vekeé ji xwe re gelek gilik @ palik ¢ékiribiin,

Dayika Dara deh sal biin ku heman xewn didit o
her ku siyar dibti dilé xwe bi xewna xwe ve xweg dikir.
Her caré di xewna xwe de lawé wé Sinan heyfa bavé
xwedigirt 0 dayika Dara wé rojé por it desté xwe hene
dikir. Dema ji xew giyar diba pési 1i desté xwe méze
dikir ta ku heneya desté xwe bibine. Lé ev deh sal biin
ku herli desté xwe méze dikir, sikestine di dilé wé de
ava dibn. [i ber ku hé desté wé ne henekiribii. Lé wex-
ta heneyé ji bo Dara édi hatibt.

Sinan disa li rasté tune bi. Dara, li ber deriyé
hewsé dighi 01 dihat. Li ber her deriyeke textin yé vi
gundi du sé jinan kon vedabiin weki ku bizanibin dé
iro ¢i bigewime. Gelek dem bihuri ba. Lé kesi nedi-
zani ku Sinan li ku ye. Dara édi li ber deri gelek aciz
babna ji bo ku aciziya xwe hinek li ser xwe rake beré
xwe dabti eywané @ li wir pala xwe daba balifek @ ¢avé
xwe ji bo heneyek sor disa dabii ser hev...

Deriyé hewsé yé text bi dengeki xurt vebii. Sinan
disa ¢bt bi birayé xwe re kab listibii. Dara bi her du
¢avén xwe simaqek i Sinan da. Desté Sinan girt @t be-
ré xwe da odeya zexireyan. Sinan @i dayika Dara li ber
torbeyek genim sekini. Sinan pési get tistek fém ne-
kir. Pisti ku Dayika wi Dara bi destan kete nava vé ge-
nimi wé ¢axé Sinan fém kir ku dem ev dem e 1 divé
gotina Dayika wi were cih. Dara ¢eka Temir kiriba
nava vi genimi. Ev deh sal bin Dara her car digti & her
du desté xwe dikir nava vi genimi o bi giriyén xwe yén
sewat gotina xwe ya dawin ji bo ¢eka Temir vedigot.
Sinan geka di desté dayika xwe de bi tirsek wergirt.
Dara @i Sinan li ¢avé hev nihérin. Kéliyek derbas bu-
ba. Dayiké pési her du desté Sinan magi kir. Pist re
Sinan ber bi singa xwe ve kisand. Edi her tist zelal bii-
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ba. Pigti Temir wé Sinan ji édi nin ba. Dile dayikeé se-
witi. Lé soz carek té dayin. Ev ji mijarek namisé bii.
Edi vegera veé riyé tunebii. Sinan bi ¢eka desté xwe be-
ré xwe da hewsé. Dayika wi,

- Ezé niha destén xwe hene bikim. Li benda den-
gé xwiné me ha!l! Sinan!

Sinan qet deng nekir. Seré xwe kir ber xwe (i ji de-
riyé textin derket. Dara, ji aliyeki ve kéxwes b 18 ji ali-
yeki ve agir bi dilé wi ketibii. Nedizani &di ¢i bike. Da-
ra beré xwe da odeyé 0 heneya ku ev cend sal in di sin-
doga bikaniyé de vesartiba. derxist. Dest pé kir hené
stira 1 pistre her du desté xwe kir nav hené a desté xwe
hene kir. Careke din hene kir, disa hene kir....

Hé henekirina destan li gor dilé wé temam neb-
bit ku ji derve dengé gekan hat. Dara bi desté xwe yé
henekiri bazda, Derket ber deri, 1é tu tist tune bii vé
caré beré xwe da qada gund, 1i wir ji tu tigt tunebii: be-

ré xwe da newala gund. Bi lingén péxwas i bi destén
henekiri ku hé ziwa nebiibtin Dara baz dida. Lé nedi-
zani ew deng ji ku ve hat. Béhn 1é ¢ikiya ba ku bi care-
ké de dit ku li ber lingén wé xwinek sor diherike. Hi-

nek sekini. i xwina ku li ber lingén wé ve dihat ni-
hért. Agir bi qezeba wé ket. Ciqas héza wé heba kir
hewar it beré xwe da sopa xwiné. Cii 01 ¢ii... Dawi hési-
rén wé weki barané ji cavén wé hat, hédika xwe li ser
lagé bé gihan yé Sinan ve xwar kir 0 desté xwe yé he-
nekiri li rtiyé lawé xwe da. Hene biibit xwin, riyé Si-
nan di nava xwiné de mabt. Dara édi nedikari hawar
ji bikira. Weki Temir édi Sinan ji tune bi.

Dé pisti cend sal giin de dé birayé biguk ji tunebit-
ya, belki xwiska bigok ji... Dara bégihan mabd weki
Sinan. Li zarokatiya wi fikiri, neheqiyén ku li wi kiri-
bii, Weki Sinan ew ji miribt, mirinek ku kujeré wé ji
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wé. Li her du destén xwe niheért. Ji devla heneya sor ya
bi rik, bi heyfgirtin xwinek sor sis dikir. Dara her du
desté xwe vé caré i riiyé xwe da. Bi her du destan 5i-
nan girt, heta jé hebi qiri:

-Sinanoooo!!! Rabe ser xwe!! Sinannnoooo! Rabe
ser xwe. Dara qurbana te be Sinanoooo!!!

Agireé dilé we li Dara dorpeckiribii, Weki ku Dara
di dojehé de be digsewiti. Niha bbbt kujeré lawé xwe.
Vegera ré édi tunebni. Dara careke din héviyén xwe
winda kiribt.

U Dara careké ve ji xew hol bi. Pési li desté xwe
nihért. Sinan li ber deriyé textin sekinandibti. Hé
nith hatibG mal @ dizaniba ku dayika wé gelek hérs
bitye. Seré xwe ji tirsé bera ber xwe da bu. Darali der-
dora xwe nihért. Careke din li desté xwe nihét. Li Si-
nan nihért. Her sé zarok ji 1i dayika xwe Dara méze
dikirin ta ku fém kirin ku tigtek ka ne di ré de heye.
Dara ji cihé xwe hol bii @t her du desté xwe li stiy@ Si-

nan pé¢a. Weki zarokeke heft sali Dara kir @rin. Giri-
ya Qi giriya... Sinan 0 xwisk @ birayé bictik bi gaveki
nefamkirini li dayika xwe nihértin. Ew roj Dara fém
kiribi ku édi ji bo kustiné kesek di mala wé de tune-
ye. Bi cavé xwe yé sil beré xwe da odeya zexirayan.
Desté xwe kir nav tarika genim. Ceka Temir kir desté
xwe (i beré xwe da hewsé. Ci bin darek kola &t ceka Te-
mir weki Temir bin ax kir. Heneya ku di sandogé de
édi riziyaba bi ser ¢eka binaxkiri de wesand.

Dara, seré xwe da ser sé kulilkén dilé xwe 0 deriyé
dilé xwe ji kustiné re heta dawin girt. U tu car ji vene-
kir... ¥



-
"thomire xo gureto deste xo wenda wayire xo dano...”

Munzur'un dogdugu gézelerin yurdu Ovacik'ta yasi~
yordu en son... Nice acilara tamklik etti bir asirhik ém-
riinde... Ve gogu zaman acilan dile getirdi deyislerinde.
Citnkii onun cografyas: acilarla yogrulmustu. Deyisleri-
ni besleyen Munzur, tarihinin bir doneminde kazil ak-
nusti. Qocuklarm stirgiine gonderdi, aghklarni yok-
sulluklarim gérdi bu topraklar. Firik Dede iste bu aei-
lam ve yoksulluklar: deyislere doktii; insan 1 Kamil'in
ahlakindan, yasam felsefesinden ve dilinden...

Stzli edebiyann son temsilcigi Firik Dede (Seyfi
Dede) bir temmuz sicaginda arammzdan ayrildi. Ayin
10uydu o giin...

Onun hayatinda baskinlar, postal sesleri, kayiplar
eksik olmadi. Gozelerden sadece Munzur degil cog-
rafyamin yiiz yallik hafizas: da dogmustu ve o sesinsa-
hibi gormiig gecirmis. yorgun digmiis kalbinin yet-
mezliginden yagama veda etti.

Dervig Cemal pirlerinden olan Firik Dede, Ho-
zat'in Karaca koyiinde dogmustu. 1975 yilinda Ova-
ak’ayerlesti. Erzincan’da bulunan Tiirk Alevilerinin
yaninda dini egitim aldi. Hem Turkce hem de Kiirt-
cenin Zazaca lehgesini kullanmiyordu. Etno Miwzik'ten
¢ikan Sarraf isimli VCD albtimiinde Asik Virani'nin
Camum Efendim adh deyisini seslendirdi. Firik De-
de'nin yasanmm konu alan Insan- 1 Kamil adli belge-
sel alismasi da Buket Aydin tarafindan yapaldi.

Firik Dede'nin kendi yagadiklar halkinin cektigi
acilardan farkh degildi.

e rockn. |

SERIF KARATAS

12 Eylil darbesinden bir yil sonra 6gretmen oku-
lunda okuyan oglu Behzat tatilini ge¢irmek icin baba
evine déner. Bir gim asker, evlerinin kapisim calar;
“yol gosterme” gerekgesiyle Behzati yanlarina ahirlar.
Firik Dede'nin bityiik oglu Ekber de kardesini yalniz
birakmaz. Onunla beraber gider. Kardeginin bagina
bir seyler gelmesinden endiselenmektedir. Nitekim
ormanda ikisini de agaca baglayip sorgulamaya bas-
larlar. Ekber'in gozleri ve elleri baghdir. Gozlerinde-
ki bag bir ara gevseyince kardesine yapilan korkung
iskenceye tamk olur. "Kulaksiz' lakabiyla bilenen
yiizbasa, ateste kizdirdig bir kasatura ile Behzat'in
yliziint cizmektedir.

Caghk eighigadir Behzat. Cagliklara yanik et koku-
lar1 kamgir. Ekber bayilir. Binbasi, askere vur emri
verir. Asker ates etmez. Binbas: tek el ates eder ve
vurur Behzat's...

Ve Firik Dede acilarin en bityiglinii yagar ondan
sonra. [¢ine kapanir. Bittiin acilarim iig telli curasiy-
la anlatir.

0, acilan. suskunlugu ve oglunu yitirdikten sonra
hi¢ kesmedigi sakallariyla hep amlacak. Geride bi-
raktign bilge deyisleri ile halkinin gonliinde hep ya-
sayacak... Asik Virani'nin stzlerini yazdig ve miizigi-
ni Firik Dede'nin yaptigr Camim Efendim deyiginin
son dortligi goyleydi:

“Seni sevenlerin can iginde camsain\ Agiklar katredir
sen ummanisin\ Goniil bir gemidir sen dimenisin\ Yel-
ken agmalk ister bu derviglerin...” L
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Meksikals Amerikalilarn kiiltiirel ozgiinliklerini siirdiirme miicadelesi tizerine

Bir roman, Kutsa Beni Ultima

Insan eski geleneklerinden, alis-

EvLem YILDIZER

Amerika savasinda Meksika'dan ele

kanbklarindan ve inanclarindan ¢ok RUDOLFO ANAYA gegirilen giineybati eyaletlerde yagayan
zor vazgeciyor. Hele de bu gelenek, KUTSA BEN] Meksikali-Amerikalhilarin olusturdugu
inang ve aliskanhklar toplumsal yapiya Ul ‘f[—] MA Chicanolarin kiltiirii esas olarak sézli

sinmisse, o topluma yeni bir inang ve
kiltiirel gelenekleri kabul ettirmenin
tek yolu, yine toplumsal yapidan gegi-
yor. Yeni aliskanhiklar toplumsal yapa-
ya dahil etmek i¢in, nce insanlarin bir
araya gelecekleri yeni mekanlar kuru-
lur; yeni aligkanhk ve kiiltiirel davra-
miglar buralarda cisimlenir en ¢ok, yeni
giyim ve alisveris bicimleri, eglence
araclar1 ozellikle genclerin bu “yeni”
duruma ayak uydurmasim saglar. Zaten
yeni olam énce onlar benimser. sonra
bu yeni durum hayatin olmazsa olmaz gerekliligi gibi
gorilmeye baglanir. Buna ayak uyduramayan her sey
ve her kigi geri. eskimis ve umutsuzca kendi haline bi-
rakilmig gibidir. Eskide kalan kiiltirel dayramsg ve
ahgkanhklar da 6zellikle yashlarin cabalariyla biraz
olsun ayakta durmayi becerebiliyorsa bile en fazla
nostaljik bir unsur olarak varligim strdiiriir. Kendi
kiiltiir degerlerini yasatma cabasindaki toplumlarnn
yasadign catigma, eski ile yeni arasindaki ¢atigma gibi
giiriliir ama esas olan "yeni"nin nereden geldigidir.
“Yeni”, bizzat o toplum tarafindan tretilmis degilse,
ortaya ¢ikan gatismaya yeni ile eski arasindaki catigma
demek pek mimkiin olmuyor.

Chieanolar...
1950’lerden beri

anlat1 gelenegine yaslamir. Ozellikle
1960’1 yallardan sonra daha gok Chi-
canolarin yasadig sorunlari; beyazla-
rin ayrimeihigini, kadin sorunlanini,
topraktan koparilmanin acisim ve de-
niz hasretini konu alan eserler, Chica-
no edebiyatinin ana damarim olugtu-
ruyor. Ozellikle duvar resimleri ve ba-
gira bagira okunan siirler geleneksel
Chicano kiiltiirtiniin vazgecilmer par-
calari. 1980'den sonraki eserler ise
daha ¢ok Amerikan toplumunun cok-
kiiltiirlis yapis: iizerinde duruyor. Zaten son yillarda
Chicano edebiyati. Amerikan kiltaruntn iginde
azinlik kiiltiirii olarak goriilityor, yani Amerikan kiil-
tiriintin bir parcas: haline gelmis, fakat kendi dzgiin-
ligiinii yine de yitirmemig bir kiiltiir. Chicano edebi-
yatinda go¢menligin ve yeni bir kiiltiire adapte olmak
ve eski bityiik Meksika'yr unutmak zorunda kalmarnin
etkisi biiytik. Tabii bir de Meksikalihgm kékenlerin-
deki bagka agmazlar: unutmamak gerek.

Chicano edebiyatinin giiclii solugu

Chicano edebiyatimin en énemli isimlerinden
Rudolfo Anaya'nin Kutsa Beni Ultima adlh kitabs,
hem yeni kitltiiriin Chicanolar tizerindeki etkisini
hem de Meksika kiiltitriiniin Pagan dini ve Hristiyan-

Lik arasindaki sikig-

Chicano olarak bilinen
Meksikali Amerikali-
larm killturel 6zgin-

liklerini  stirdiirme
miicadelesi de yeni ile |
eskinin  savasindan

¢ok, baskin olan kiiltiir
ile azinlik kitltiirii ara-
sindaki  gatismadan 8§ =

kaynaklanir. 1848'de L 5L
sona eren Meksika- 8
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" mushgim ele aliyor.
' Topraginve goklerin
pagan  tanrnlarim
terk ederek Katolik
Kilisesi'nin tanrisi-
na inanmaya basgla-
yan Chicanolarin, bu
iki inamigin arasinda
yagadig
alt1 yasindaki bir ¢o-
cufun boyunu agan

celigkiyi,



kegifleri, riiyalar: ve deneyimleri tizerinden anlati-
yor. Ustelik de Ingilizce ve ispanyolca arasinda nere-
deyse yeni bir dil iiretmek (Spanglish) zorunda kalan
Chicanolanin kendi dilsel ve kultirel tzelliklerini
koruma derdini de arka planda sezdirmeden vererek.

Alt: yasindaki Antonio Mirez'in hayatina, hasta-
lam giiciiyle ve sifah otlarla iyilestirdigine inanilan
Ultima girdiginde, o zaten biiyiimek ve bir killtiire ait
olmak konusunda i¢ine diigtigi ikilemle ugrasmak-
tadir. Annesinden aldig Luna kiltiirii, Ay'in kendi-
lerine yol giisterecegine inanan cifteilerin kiltiirti-

Tarm iggiligini ve Chicanolarin topraga baghligim anlatan bir duvar resmi

diir, topraga siki sikiya bagh, =
Hristiyan inancim tiimiyle
kabul etmis ve insana ¢ok da-
ha gitvenilir bir gelecek vaat
eden kiiltiir. Babasindan aldi-
g1 Mérez (marez Ispanyolca
deniz kelimesinden tiiretil-
mistir) kani ise ona kesfedil-
memis yeni topraklara git-
mek, atimin uistinde Gzgiirce
dolagsmak tutkusunu kériik-
ler. Toprak ile deniz insanla-
rmn kultiirti arasinda kalan
Antonio, Ultima'min gelisi ile
dertlerinin goziilecegini
umar. Ama bu kez karsisina
basgka bir ikilem ¢ikar; Katolik
tanrisina mi inanacaktir yok-
sa insanin ve doganin giiciinii

on planda tutan pagan tanrilari-

na m? Insanlan sifal bitkiler
ile tedavi eden Ultima, Katoliklerin dedigi gibi bir
cadi ise eger, neden iyilik doludur? Peki ya Katolik
tanrisi her seyi gortiyor ve biliyorsa neden dimyada
kotulitklerin olmasina izin veriyor? Alt yagindaki bir
gocuk icin ¢dziimii oldukea zor sorunlardir bunlar ve
yasam ona tercih yapmasi igin pek fazla zaman tani-
mamaktadir. Annesi Antonio’yu bir rahip yapmakta
gok 1srarcadir, ¢inkil ondan bityiik ti¢ oglu da asker-
dedir, tistelik déndiiklerinde damarlarindaki Luna
kanina m yoksa Marez kanina mu boyun egecekleri

,..‘ R
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belli degildir. Bu-
nun yamnda, Anto-
nio'nun rahip ol-
mas1 demek, hem
yerlestigi topraktan
bir daha ayrilmaya-
cag, hem de Hristi-
yan inancina dlene
dek bagli kalacag
anlamina gelir.

Ultima'nin sgifa
dagitan elleri cok
bityitk sayg1 gérme-
sinin yam sira gok
ditsman: olmasina
da neden olur. Ulti-
ma'mn cadi oldugu-
nu iddia ederek, el-
lerinde haglarla Ma-
rezlerin  kapisina
dayananlar gormek
Antonio nun zihnini
iyice karistirir. Bu-
nun istilne bir de
okul arkadasi olan Cico’nun altin sazandan s6z etmesi
eklenince Antonio’nun yagam ve diig diinyas: ¢ok da-
ha fazla renklenir. Altin sazan bir tanridir ve ona inan-
mamakta 1srar eden insanlan, yasadig nehrin sulan
altinda birakacak ve yepyeni bir uygarhgin dogmasim
saglayacaktir. Altin sazan buyileyicidir, insanlara hele
de alt1 yaginda bir ¢cocuga gorimmekte bir sakinca gor-
mez. Onu hissetmek i¢in agzinizin i¢ine saraba batinl-
mis bir ekmek pargas: atmaniza lizum yoktur; doku-
nabirisiniz, Katolik kilisesinin tanris: gibi bir evi yok-
tur; tiim sular, nehir kenarlari, gokytizii onundur, ka-
ranliklarda onu aramak zorunda kalmazsinmz; 1siltis1
goziniizii alir, Peki ya tanrimn bagiglayiealigi? Altin
sazan insanlar evleriyle birlikte sular altinda biraka-
cak, Katolik kilisesinin tannsi ondan daha mi bagsla-
yier? Oyleyse neden cehennem var, neden tiom ruhlar
bagislanmiyor, neden kotiiliigiin cezasim bu diinyada
gekmiyoruz? -

Antonio'nun yasami, gelecegine dair gordigi
diglerle, inanclar ve kiltiirler arasinda yasadig ce-
ligkiyle doldukga, o buyudigini fark eder. Fakat bii-
yiumek sorumluluk almak demektir, bir rahip olup
annesini mutlu etmek, babasina toprak islerinde
yardimer olarak gehre giden agabeylerinin eksigini
telafi etmek ve tiim bunlar i¢in okula ve kiliseye git-
mek demektir. Kilise ve okul onun kafasindaki soru-
lara yanit veremez ama yeni sorular sormasim saglar.
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Chicano kiiltiriinde toprak kadar giines ve ayia da Gnemli bir yeri var.

Ultima'nin yaninda
olmak ve aradigi ce-
vaplar igin sabret-
meyi 6grenmek An-
tonio'ya bu stirecte
en biyitk 6gretmen

olur.

1nant; ve dil...

Rudolfo Anaya,

kendi yagamindan
' da esinlenerek yaz-
digy romanda kiltir
ve aidiyet sorunlan
iki katmanh olarak
gikiyor karsinuza:
Birinei katman
inang¢, ikincisiyse
arka plandaki dildir.
lging bir nokta, bu
iki katmamn birlik-
teligini ortaya koy-
mas1  bakimindan
onemli: Antonio'nun
annesi, Katolik tanrisina dua ederken Ispanyolca ko-
nuguyor. Sonradan edinilen dil ve sonradan edinilen
din, Chicanolarn yasaminda yer degistirerek varlikla-
rint stirdiirityor. Pagan tannlanim terketseler de her
Chicano’yu kendi topragma ve halkina baglayan bir
gseyler var. Anaya'nin romaninda bu baghligin en giiclit
temsili Ultima'da somutlaniyor: Antonio'yu pagan
geemisine ve halkina baglayan sey, Ultima'nin bilgeli-
gindeki giig. Ultima, aym: zamanda pagan kiltiriiniin
anaerkil yamm da simgeliyor. Iki farkly kiiltirin, iki
farkli inancin arasinda kalmanin bireysel ve toplumsal
sancilary, Anaya nin romaninda hem akil hem de yiirek
stizgecinden gecirilerek sorgulaniyor.

Kutsa Beni Ultima, tek tannh dinlerin en biiyitk
celiskisini; bu dunyanin disinda bir yerlerde, cezam-
z1 ¢ekecegimiz ya da odillendirilecegimiz bir ébiir
diinya inaneim sorgulatabilmesi, iistelik de bu sorgu-
lamay kiiltiirel baglamlar iginde siirdiirebilmesi ag1-
sindan son derece modern bir roman. Bu sorgulama-
y1 yaparken, dil ve kiiltiir sorunlarini elden birakma-
yan ve Chicanolarin sozlii kiltiir gelenegini de siir-
diirmeyi basaran Anaya, killtiiriin toplumu bir arada
tutma dzelligine de dikkat gekiyor. Chicano kitltiiriini
tammak ya da Amerikan toplumunun gokkiiltiirhi ya-
pisini anlamak i¢in de okunabilir bu roman, ama en
¢ok da geleneksel killtiiriin bir halkin varhgim siir-
diirmesindeki etkisini anlamak icin okunmali. ¥



Stranén Bijarti

Ayse San

Kom Miizik

Di nav muzikarén kurd de
xwedi ciheke giring e Eyse
San. Eyse San hé di zarokatiyé
de di diwana bavé xwe de

guhdariya stranén kurdi dike.
Dema digihije salén xwe yén 20'i édi ew dibéje 1é di diwa-
na jinan e it dengé wé belav dibe.

Di Radyoya Bexdayé de distré, bi Mihemed Arifé Cizrawi,
bi Isa Berwari re derdikeve sevan, konseran dide, albuma
tomar dike... U di encamé de bi dehan stranén geléri ji
dengé we bilav dibin digel hin stranén wé bixwe. Niha Kom
Muziké ji wan stranan destegulek hilbijart @t di bin navé
“Stranén Bijarti” de tomar kir.

Albuma Eyse San ku bi navé "Stranén Bijarti" hatiye
amade kirin de stranén geléri yén weki “Bavé Seyro”, "Ki-
rasé te meles e”, "Bérivana Malxerab", "Mamo”, "Saliho
Kurmam", "Zeri Heyran", "Were kegé nav zebesan”, "La-
wiké Metini”, “Xezal Xezal”, "Ay Dil", "Hawar Bavo™ @ stra-
nénwé "Heywax Dayé”, "Esmeré were/ Neyleyim” (Kurdi-
Tirki) @ "Sallana sallana” (Kurdi-Tirki) cih digirin.

Diwan
MELA ZAHIRE TENDUREK] Mela Zahiré Tendareki
DIWAN Amadekar:
Mela Abdurrahman Bigici
Wesanzaneya Nibihar

Muellifé Diwané Mela Za-
hiré Tendiireki di nava salén
1882-1966'an de jiyaye 0
Diwana xwe ji di sala 1922'yé
R ye temam kiriye...

Diwana Mela Zahir ji bili
xezel U qesideyén kurdi, bi

erebi @ farisi du begén din ji hene ku. di Diwané de besa
kurdi hem bi herfén Erebi hem ji yén Latini hatiye ¢ékirin.

Di Diwana Mela Zahiré Tendireki de 66 xezelén Kurdi,
17 xezelén Erebi ot 22 ji xezelén Farisi hene. Mijara Diwa-
na Mela Zahir pirani li ser Seyh Ziyauddin (Hezret) e ku di
her beyt & rézika wé Diwané de tesewuf (i menewiyeta Isla-
mé heye. Her wisa ji ber ku gelek mefhumén tesewufi di
Diwané de cih digirt di pagiya Diwané de ferhengokek ha-
tiye ¢ékirin...
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Roé Kirmanciyé

Cemal Tas

Tij Yapinlan

Kirmanckiyle kaleme alin-
mig kitapta, yash bir tamgin
anlatimlarindan yola ¢ikarak,
Dersim’'den kesitler
anlatihyor, 1938 direnis sii-
reci bir  kez daha
hatirlatthyor. Renkli resim ve

fotograflarla da desteklenen
kitap, dipnotlarla da énemli bilgiler sunuyor.

Kawa Davasi Savanmasi ve

Kiirtlerde Siyasi Savunma Gelenegi
Cemil Giindogan
Vate Yaywnlan
Calisma iki béltiimden olu- |

suyor: Savunma ve Sunus.
Savunma, 1970'lerdeki

Kiirt hareketini daha yakin-

dan anlamak isteyenlerin in-

celemesini bekleyen tarihsel
bir metin. Kurtlerde siyasi sa-

vunma geleneginin ele alindi-

g1 Sunus ise, Osmanhlardan i
1984 yilina kadar yapilan yargﬂamalarl ve bu yargx[amalar
esnasinda saniklarin takindig tavirlarla yaptiklar: savun-

malari karsilagtirmali olarak ele alan bir inceleme.

provsepsrymm————— (] 2% g aycan

Ao 1, Biikgpar

Kiirtleri
A. B. Buskin,

Geviri: Hejaré Samil

Azerbaycan Kirtleri

Peri Yapinlar

1931'de sosyalist Azerbay-
can'da yasayan Kirtlerin

“kiiltirel sorunlarimi 6gren-
mek amaciyla”™ aragtirma yap-
mak icin bélgeye (Lacin, Kel-

becer, Nahgivan) génderilen
heyetin iki ay boyunca yaptigi arastirma sonucunda
hanmrladig ve Azerice yayimlanan rapor Tiirkceye cevrildi.
Azerbaycan Kiirtlerinin durumunu gozler éniine seren ki-
tap Peri Yayinlarindan ¢ikt.
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Yeryiliziinun aci ¢ceken ve
yas tutan butun kadinlarina...

Orhan Miroglu

Her Sey Bitti
Ana’ya
Dyleyin

Anlaty

... gecmisle hesaplasmak’ gereklidir dendiginde, yuzyillar
oncesinden s6z edilmiyor. Ge¢cmisle hesaplasmak demek hala
insanlar Gzerinde yaralari kalan, acilari hissedilen konularin,
yasanmisliklarin konusarak ve yazarak aktarimi demek. Clinki bu
acilar hayat kalitesini yiikseltmeyi engelleyen acilar, bizler ise pek
tabii hayat kalitemizi yiikseltmek istiyoruz. Analarin, kadinlarin
anlatilari karsiigini da bulmali; diyalog yoluyla, savassiz, kansiz,
yarasiz, onur Kirmasiz...
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KAMER HATUN MAH. ALHATUN SK. NO: 27
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